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Anotace

Nazev prace: Kontrastive Lexikographie und Korpusanalyse.
Moglichkeiten  der  Verwendung der  Korpusanalyse zur Bildung
deutsch-tschechischer Worterbuchartikel. Unter besaderer Beriicksichtigung der

Distribution der Singular- und Pluralformen

Autor: Romana Teékova
Katedra: Katedra germanistiky
Vedouci prace: Mgr. Jana Kusova, Ph.D.

Cilem této diplomové prace je zpracovat 50 slowykb hesel pomoci programu
COSMAS Il aCeského narodniho korpusu. V teoretickém Gvodwj@vana pozornost
zakladim obecné a kontrastivni lexikografie (strukturavei&u a slovnikového hesla) a
moznostem vyuZiti korpusové analyzy pro psani nrdder slovniku. Po teoretickém
avodu nasleduje zpracovani 50 slovnikovych hesgth analyza a shrnuti zakladnich

problémi, ke kterym pi praci s korpusy a tvotbhesel dochazelo.

Annotation

Title: Bilingual Lexicography and Corpus Analysis. Possiltities of
Use of the Corpus Analysis for Creation of German-€ech Dictionary Entries.
With a Special Regard to the Distribution of Singudr and Plural Form

Author: Romana Teékova
Department: Department of Germanistic
Supervisor: Mgr. Jana Kusov4, PhD.

The aim of this thesis is to process 50 dictionaeadwords with the help of the
program COSMAS II and the Czech National Corpuse Titeoretical introduction is
dedicated to the basis of common and contrastixécdgraphy (dictionary and
headword structure) and the application of cormaysis in the process of compiling a
modern dictionary. The theoretical introductionfeiowed by the compilation of 50
dictionary headwords and their subsequent analgsigiell as the summary of common

problems that occurred during the work with corpamd the compilation process.
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1. EINLEITUNG

Die vorliegende Diplomarbeit bezieht sich auf #entrastive Lexikographie
und Korpusanalyse. Die besondere Aufmerksamkeitd waler Korpuslinguistik
gewidmet. Korpuslinguistik ist im Vergleich mit danderen linguistischen Disziplinen
ein relativ junges Fach der Linguistik, ihre Enitsteg fallt in die 60er Jahren
des 20. Jahrhunderts. Ein grol3er technischer Foittsaer so charakteristisch fur das
ganze 20. Jahrhundert ist, und die schnelle Entuick der modernen
Informationstechnologien hangen eng mit der Entsigh der Korpuslinguistik
zusammen. Die Korpuslinguistik befasst sich mit &erschung der verschiedenen
Texte, dabei nutzt sie gerade die modernen Infoomstechnologien. Auch darum ist
die interdisziplindre Zusammenarbeit der Linguisten der Computer-Spezialisten so
wichtig.

Das Ziel des theoretischen Teils dieser Diplomarbgllt dar, verschiedene
Fragen zu beantworten, die im Zusammenhang miteekologie, Lexikographie und
Korpuslinguistik entstehen. Diese Diplomarbeit vetg die folgenden Fragen zu
beantworten: Was ist Lexikologie und Lexikographi&®mit beschéaftigen sie sich?
Aus welchen Teilen besteht ein Woérterbuch? Was kaan sich unter dem Begriff
Korpus vorstellen? Wie entsteht und wozu dient Korpus? Welche Arten von
Korpora unterscheidet man? In welchen Bereichem kaan Korpus anwenden? Was
sind IDS, DeReKo und COSMAS II, womit befassenssaf? Was ist Das tschechische
Nationalkorpus und Projekt InterCorp? usw.

Im praktischen Teil dieser Diplomarbeit werden 5006r#®rbuchartikel
bearbeitet. Die Worter werden nach bestimmten Keiteausgewéhlt. Es handelt sich
um Substantive, Abstrakta, die aus dem Worterbumi den Buchstaben L und N
ausgewahlt werden. Es werden vom Buchstaben L 84éNund vom Buchstaben N
16 Worter analysiert. Bei der Korpusanalyse werdena. die Pluralformen der
ausgewahlten Worter beobachtet und es werden dierd¢hiede in der Pluralbildung
der Worter in der Konfrontation mit den Worterblehand dem Korpus betont.

Es wird mit dem Programm COSMAS Il und mit den Védoiichern Duden —
Deutsches  Universalworterbuch, mit dem  einsprachigeLangenscheidts
GroR3worterbuch Deutsch als Fremdsprache, das éiNidht-Muttersprachler bestimmt
ist, und mit dem zweisprachigen Worterbuch von &islbhein gearbeitet. Die

tschechischen Agquivalente werden mit Hilfe Des ¢stiischen Nationalkorpus



beglaubigt. Es wird v. a. mit dem synchronen Kor@M¥N2010 gearbeitet. Sehr
behilflich war auch ein einbandiges tschechischést&vbuch Slovnik spisovni&stiny
pro Skolu a véejnost aus dem Jahre 2000 und Internetova jazypiomaka.

Bei jedem Wort werden verschiedene Wortformen #ebgise in die
Suchanfrage des Programms COSMAS Il eingegebenfestaustellen, in welchen
Formen das Wort im Deutschen vorkommt. Jede diégertformen wird mit einem
Beispielsatz aus dem Korpus belegt. Dann wird bedein Wort die
Kookkurrenzanalyse durchgefuhrt. Damit stellt mest,fin welchen Verbindungen das
analysierte Wort am haufigsten erscheint und wileeserequenz ist.

Nach der Korpus- und Kookkurrenzanalyse von 50 té/tir entstehen als
Ergebnis 50 Worterbuchartikel, die alphabetischAmhang angefiihrt werden.



2. THEORETISCHER TEIL
2.1 Lexikologie

2.1.1 Grundinformationen

Lexikologie ist eine sprachwissenschaftliche Dibaip die sich mit der
lexikalischen Ebene einer bestimmten Sprache b#gghdn der wissenschaftlichen
Literatur kann man auch den Bezeichnungen WosleWfortschatzuntersuchung und
Wortkunde begegnen. Mit der Bezeichnung Lexikolagieeitet man seit 1960, wann
der vorherige Begriff ,Wortforschung® mit dem BefjrjLexikologie” ersetzt wurde
(SCHLAEFER 2009: 5).

Hauptgegenstand der Lexikologie stellt die Besthney des Wortschatzes einer
Sprache dar. Lexikologie widmet sich nach SCHLAEREB09: 1) auch dem ,Aufbau,
Funktionen und Zusammenwirken der Worter“. Die Aalfgn der Lexikologen liegen
vor allem in Beobachtung und Bemerkung der versigrien Entwicklungstendenzen,
die im Wortschatz einer bestimmten Sprache durétaie Lexikologen sollten auch
Bedeutungsbeziehungen und Bedeutungsveranderuntggmnden Wortern beschreiben.

Lexikologie hangt eng mit anderen verwandten lisfischen Disziplinen
zusammen, wie z. B. mit der Etymologie, PhraseeloQinomastik, Onomasiologie und
Semasiologie LENZ (2000: 2). Lexikologie ist engt mer sprachwissenschaftlichen
Disziplin Lexikographie verbunden, die noch spatar dem folgenden Kapitel
besprochen wird.

2.1.2 Hauptbegriffe der Lexikologie

Lexikologie arbeitet mit vielen verschiedenen Biégn, wie z. B. Wort,
Lemma, Lexem, Wortfeld.

Fur die Grundeinheit der lexikalischen Ebene deama8pe wird traditionell ein
Wort gehalten. Es handelt sich um eine sprachligihteit, die mit Phonemen gebildet
wird und die lexikalische und grammatische Bedegtuagt. HENNE (1998: 557) fuhrt
an, dass das Wort aus dem griechischen ,l6gos* mtanbogos kann ,Wort,
zusammenhangende Rede, AuRerung und Sprache” inezeicHENNE (1998: 558)
gibt noch an, dass das Wort auch als ,kleinstesssfindige Sinneinheit* betrachtet
werden kann. Man kann in den Texten verschied&¥eriformen begegnen, die dann
fur Varianten gelten. SCHLAEFER (2009: 8) halt dlieortformen, die variabel sind,



lexikologisch fir Textworter. Die Textworter gehdreu einem Systemwort, das als
Lexem bezeichnet wird.

MEIBAUER (2002: 17) spricht im Zusammenhang mitesim Wort dartber,
dass man noch ,ein orthographisches Wort, ein plogsthes Wort, ein
morphologisches Wort und ein syntaktisches Wort‘tetstheiden sollte. ,Ein
orthographisches Wort* stellt ein solches Wort dias zwar keine Leerzeichen enthalt,
aber selbst von beiden Seiten von Leerzeichen uehgegist. Diese Definition hangt
mit der geschriebenen Sprache zusammen, gilt aigrimmer, es gibt die Ausnahmen
wie z. B. die trennbaren Verben oder komplexerg®&siionen wie beispielsweise in
Folge, die friher als ein Wort geschrieben wurd&n,phonologisches Wort* wird
durch Wortakzent und Sprechpausen gekennzeichnas. WDeitere Kriterium ist
morphologisch, das héalt ein Wort fir ein Morphenerodine Morphemkonstuktion, die
frei auftritt. Unter dem Begriff ,Morphem” verstehtnan dann die kleinsten
Baueinheiten der Worter, die Bedeutung tragen (MEJBR 2002: 17-18).

Der weitere Begriff, mit dem nicht nur Lexikologiespndern vor allem auch
Semantik arbeitet, ist ,Lexem*. ,Lexem" stellt dBezeichnung fur eine Lexikoneinheit
dar. Es handelt sich um eine Menge aller moglidkemmen eines bestimmten Wortes
oder einer bestimmten Wortverbindung. Lexeme tragjeae Bedeutung oder mehrere
Bedeutungen, die in den einsprachigen Worterblicheerklart werden
(HENNE 1998: 559).

Der Terminus ,Lemma® stammt aus dem griechischenrtWanupa“ und
bezeichnet nach CRUSE (2002: 360) ,Thema, Uberfschder Inhaltsanzeige“. Es
handelt sich um die Grundform eines Wortes, die wgssen grammatischer
Markierung unabhéngig ist.

Wenn die Textworter zu dem bestimmten Lemma-Tyepudnet werden, dann
wird Uber ,Lemmatisierung” gesprochen (SCHERER 2@15.

~Wortfeld“ bilden die Worter, die zu dem gemeinsamiexikalischen Feld
gehdren. HENNE (1998: 562) fuhrt an, dass ein \Wuttfeine lexikalische Struktur ist,
welche die semantische Verwandtschaft von Lexemé&n Semembeziehungen
abbildet*. MEIBAUER (2002: 19) fuhrt Beispiele zinem Wortfeld an, und zwar,
dass die Verben ,schlenzen, donnern, spitzeln,kéianzum lexikalischen Feld

Ballbewegungen im FuRRballspiel gehéren®.



2.2 Lexikographie

2.2.1 Lexikographie, ihre Aufgaben und Produkte

Lexikographie ist eine linguistische Disziplin, diesich mit der
Worterbucherstellung und mit der Beschreibung desrt¥¢hatzes befasst. Am
Abfassen eines Sprachworterbuchs nehmen mehresorfeer teil, weil es sich um
einen langfristigen und sehr anspruchsvollen Psozesandelt. Die Aufgabe der
Lexikographen liegt darin, Wérter zu sammeln undbeschreiben. Nach dieser Arbeit
entsteht als Ergebnis ein Worterbuch. Lexikograpisie auf den lexikologischen
Vorstellungen aufgebaut, darum hangen diese spiasmschatftlichen Disziplinen eng
zusammen. Heutzutage entstehen nicht nur klassisireerbtcher in der Druckform,
sondern auch digitale, elektronische Worterbiické&«\GQHKOVA 2008: 8).

Jedes Worterbuch wird nach den bestimmten vorasstgfen festen Regeln
geordnet. Es ist damit eng verbunden, dass jedeseWtich unter bestimmten Zielen
und Motivationen aufkommt. SCHLAEFER (2009: 71)tg#m, dass es sich um ,die
Forderung der individuellen Sprachentwicklung, aeskten Sprachgebrauchs, der
Stilsicherheit, der Sprachkenntnisse nichtmuttedgicher Sprecher, der Sprachkultur,
der Verstandigung zwischen Experten und Laien* eankiann.

Lexikographie arbeitet mit verschiedenen Fachtermime z. B. ,Stichwort®
oder ,Lemma“. ,Das Lemma" schafft mit den anderamgAben einen Artikel, den man
fur die kleinste selbststandige Informationseindes Worterbuchs halt.

Die Artikeltexte sind mit den verschiedenen Abkingen, Symbolen erganzt.
Diese Merkmale sind am Anfang des Worterbuchs im deinweisen fur die
Worterbuchbenutzer erklart.

2.2.2 Kontrastive Lexikographie

Kontrastive Lexikographie beschaftigt sich mit dedergleich der
Bedeutungsstrukturen von zwei Sprachen. Sie bitaogteile, aber auch Nachteile bei
der Bearbeitung des Wérterbuchs. Dank dem parallé@pus kénnen zweimal mehr
Aquivalente als aus den Standardwdrterbiichern &ewomwerden. Zu den negativen
Aspekten der parallelen Korpora gehort, dass siehUbbersetzung ein bisschen vom
Original unterscheiden kann, bei der Ubersetzungn&i kleine Bedeutungsnuancen
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entstehen. Dabei hilft, wenn immer Riicksicht aef ibhe Frequenz der Aquivalenten
genommen wird.

Sowohl die theoretischen als auch die praktischieriiitnisse der kontrastiven
Lexikographie konnen sehr behilflich bei der Ertisieg eines zwei- oder
mehrsprachigen Worterbuchs sein, weil gerade diertéfliticher den Stand des

Sprachstandards zeigen.

2.3 Worterbuchtypologie

In der Literatur kann man eine grolle Menge von oleeslenen
Worterbuchtypen finden. SCHLAEFER (2009: 108) ustheidet in einer
Ubersichtlichen Tabelle viele Wérterbuchtypen nacht verschiedenen Kriterien. Als
erstes Kriterium gibt er ,Anzahl der Sprachen® &s. kann sich um ,einsprachiges,
mehrsprachiges Worterbuch, Polyglottenwdrterbudrideln. Zum zweiten Kriterium
»Art der Wortschatzabgrenzung” fuhrt er beispielsee,ein gegenwartssprachliches,
neuhochdeutsches, mittelhochdeutsches, althoclutiests Worterbuch, Mundart-
worterbuch, umgangssprachliches, fachsprachlichésteftuch, Fremdwdrterbuch®
und viele andere an. Als nachstes Kriterium wirdesghriebene Zeichenebene*
angefuhrt. Es handelt sich z. B. um ,ein orthogrsgies, orthoepisches,
morphologisches, phraseologisches Wérterbuch® uBum néchsten Leitmerkmal
gehort ,beschriebene Zeichenbeziehung®, die mit delyenden Worterbiichern
reprasentiert wird: ,Begriffsworterbuch, Synonymeémterbuch, Antonymen-
worterbuch, Kollokationsworterbuch* usw. Das westeKennzeichen betrifft ,das
vorrangige Benutzungsziel und Zielgruppe®“. Dazudgeh die Worterbuchtypen wie
beispielsweise ,Ubersetzungsworterbuch, Produktigngr- buch, Lernerwdrterbuch,
Expertenwdrterbuch, Laienwdrterbuch® und anderem Zriterium ,lexikographische
Grundlagen und Beschreibungsverfahren* ordnet SCEEERAR (2009: 108) z. B.
.Korpusworterbuch, Belegwdrterbuch, Definitions- ngibuch, Allgemeinwdrterbuch®
usw. Als letztes Kriterium fuhrt er ,Trager einesb¥érbuchprojekts” an. Dazu gibt er
zwei Worterbiicher an, und zwar ,Verlagsworterbuaid uAkademienwoérterbuch®
(SCHLAEFER 2009: 108).

! http://ucnk.ff.cuni.cz/doc/korpelx.rtf, (12. 7. 20).
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2.4 Struktur des Worterbuchs und des Worterbuchsartikels

SCHLAEFER (2009: 80-81) befasst sich ausfihrlicht merschiedenen
Worterbuchteilen, die er fur ,Informationskomplexbéalt. Zu den Wadrterbuchteilen
gehort ,Artikelteil“, der die Angaben Uber Einzelutér oder Wortgruppen angibt und
der den Schwerpunkt der Informationen gestaltet.sf#ulich werden auch
.komplementdre  Wérterbuchteile, Einleitungen, Beoungshinweise  und
Quellenverzeichnisse in Belegwdrterblichern* daegiestm Warterbuch sind manche
sich haufig wiederholende Angaben verkirzt. Das z¥ehnis verwendeter
Abklrzungen kann man entweder in der Einleitungr adeden Benutzungshinweisen
finden. Manche Wéorterbticher, wie z. B. Duden - Belés Universalworterbuch,
enthalten auch einen umfangreichen grammatischiérf &en Anfang des Wérterbuchs
befinden sich meistens auch Angaben zur Ausspracbautzeichen und
Lautzeichenkombinationen sind vorwiegend in eif@grgichtlichen Tabelle dargestellt
und werden mit der phonetischen Transkription exgan

Im Hauptteil des Worterbuchs sind systematischaplisch geordnete einzelne
Stichworter angegeben, die grafisch veranschaulicid. Das Stichwort wird in der
Form des Nominativs Singular angefiihrt, enthaltoBehgsangaben (Hauptbetonung,
bzw. Nebenbetonung bei Komposita) und die einzeBidsen des Stichwortes sind mit
Hilfe der Trennfuge abgetrennt. Nach dem Stichwagen grammatische Angaben. Es
ist n6tig zu erwahnen, dass die im Worterbuch aelgegen grammatischen Angaben
von der jeweiligen Wortart abhéngig sind. Zu derbs$antiven werden meistens die
Angaben Uber Genitiv Singular (bei Maskulina undutd®) und Nominativ Plural (bei
allen drei Genera) zugeordnet. Bei manchen Stictendrfolgt die Anmerkung tber
Herkunft des Wortes. Einen weiteren bedeutsamelnbilden die Bedeutungsangaben,
die mit den verschiedenen situations- und kontdy@abigen Beispielen und Belegen
bereichert werden. Die einzelnen Bedeutungen dehwdrter werden nummeriert.
Manche Stichworter werden auch zu Bereichen deh¥@aandersprache zugeordnet.
Die Fremdworter enthalten noch Ausspracheangalietennationaler Lautschrift. Des
Weiteren lasst sich anfihren, dass manche SticeworAngaben zur
Gebrauchshéaufigkeit enthalten.

In den meisten Woérterblichern richten sie sich ndeh allgemein geltenden

aktuellen orthographischen Konventionen. Wie scleowahnt wurde, werden die

2 Beim Duden — Deutsches Universalwérterbuch nimentgtammatische Teil 42 Seiten ein.
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Substantive in der Form Nominativ Singular angefutibie Verben stehen im

Woarterbuch in den Infinitivformen und die Adjektiveden unflektierten Formen.

Eine wichtige Rolle beim Erstellen des Artikeltesigielt auch ,die Definition®,
die zur Beschreibung der lexikalischen Bedeutungjent. SCHLAEFER (2009: 95)

erwahnt,

dass viele unterschiedliche Formen derinDiehen

im Laufe der

lexikographischen Praxis entstanden sind. Es weilmlgende Formen der Definitionen

differenziert:

Definitionstyp

Definitionsmerkmale/Beispiele

logische Definition

Die Definition wird nach dem Oberbegriff:Unterbdtri
Verfahren angelegt.

Beispiel: Teller: Teil des Geschirrs (...) von dem Speis
gegessen werden

en

taxonomische Definition

Die Erklarung erfolgt durch Einordnung in ein tagamsches
System.
Beispiel: Aal: Anguilla anguilla

ostensive Definition

Die gebotene Erklarung bietet einen expliziten Hiisnauf ein
Objekt der realen Welt in Form der Zeigefunktioneodler
Abbildung.

Beispiel: Schere:‘?‘iv

paradigmatische Definition

Als Erklarung werden Synonyme oder Antonyme genannt
Beispiele:grun: unreif; dick: dinn

morpho-semantische Definitior

Zur Erklarung eines Wortbildungsproduktes wird ¢
syntagma-interne Bedeutungsverhaltnis der beidenittei-
baren Konstituenten paraphrasiert.

Beispiel: HandelsorganisationOrganisation, die dem Hand
dient

las

e

Funktionsdefinition

Als Erklarung werden grammatische, semantische
pragmatische Funktionen genannt.
Beispiele:dieser:bezieht sich auf jmdn. oder etw. in der N3
Befindliches, etw. worauf der Sprecher ausdriickhohweist;

blond: vom Haar

pder

he

Negations-,

Ausschlussdefinition

Die Definition erscheint in Form der Satznegatiafteio als
Umschreibung eines Gegensatzes.
Beispiele:frisch: nicht alt;lassen:nicht an etwas hindern

Einwortdefinition

Als Beschreibungselement wird eine einzelne Wointfg
genannt.
Beispiel: Tanse:Ruckentragekorb

=

metalinguistische Definition

Die Definition weist Relationspradikate auf, die ne
metalinguistische Aussage Uber die Funktion desh@trtes
enthalten.

Beispiel: Debit: frz. Bezeichnung fiir Verkaufsstelle

Rektionsdefinition

Die Definition tritt bei Verben auf und bietet ihrer formalen
Anlage die jeweilige Rektion des Verbs.
Beispiel: legen:sich auf etwas niedersenken, jmdn, etw., §

ich

irgendwo in eine Lage bringen

Abbildung 1: Definitionstypen: Erklarungsinhalt
Quelle: SCHLAEFER (2009: 95-96)

13



2.5 Korpus

2.5.1 Definition und Herkunft des Wortes Korpus

In der Fachliteratur kann man eine grol3e MengeD#dinitionen des Korpus
finden. SINCLAIR (1998: 113) halt ein Korpus figine Sammlung von Sprachstiicken,
die nach expliziten linguistischen Kriterien ausgélv oder geordnet sind, um als
,Probe“ (sample) der Sprache verwendet zu werdeBUSSMANN? fiihrt im Lexikon
der Sprachwissenschaft die folgende Definition #e&spus: ,Corpus ist endliche
Menge von konkreten sprachlichen AuRerungen, dieeahpirische Grundlage fur
sprachwissenschaftliche Untersuchungen dienenleStetrt und Beschaffenheit des
Corpora hangen weitgehend von den je spezifischagestellungen und methodischen
Voraussetzungen des theoretischen Rahmens dersuatemg ab, wie sich z. B. an der
unterschiedlichen Einschatzung empirischer Daten Sinukturalismus und in der
Generativen Syntax zeigt: Wahrend der Strukturalsrbei der Beschreibung von
sprachlichen Strukturen ausschlielend von beobaohtb Corpora sprachlicher
AuRBerungen ausgeht, sich induktiver liegende Cschiriinkt, spielen Corpora in der
generativen Grammatik keine wesentliche Rolle.”

LEHMANN (2006: 16) weist darauf hin, dass wir dBegriff ,Korpus“ aus
verschiedenen Perspektiven beurteilen konnen. dditioneller Hinsicht wird das
Korpus fur ,Gesamtheit von Texten einer bestimmi@tegorie gehalten. Lehmann
fuhrt an dieser Stelle als Beispiel ,das Korpus 8ehriften Platons® an. Fir diese
Auffassung des Korpus ist nicht wesentlich, ob l®ld&orpora als ,geschlossene
Sammlung” verfugbar sind. Das kommt erst mit deguiistischen ,Einengung dieses
Begriffs“, die eng mit der elektronischen Form dé&orpus zusammenhangt
(LEHMANN 2006: 16).

Was die Herkunft des Wortes Korpus angeht, gibt EBND(2003: 950)
Angaben Uber Entstehung des Wortes Korpus undddiee Bedeutung an. Der Begriff
.das Korpus" stammt aus dem lateinischen Wort ,oefp(, -oris) und bezeichnet
.Gesamtwerk, Sammlung, eigentlich Kérper* (DUDENJ)30950).

® http://www.bubenhofer.com/korpuslinguistik/kursles.php?id=einfuehrung definitiv.html,
(22. 9. 2010).
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2.5.2 Charakteristika und Merkmale des Korpus

Ein Korpus stellt eine Sammlung von Texten dar, destimmte
sprachwissenschatftliche Standpunkte und Kriterréillen sollte. SCHERER (2006: 5)
fuhrt die wichtigsten Merkmale eines Korpus an.defit um ,Grof3e und Inhalt des
Korpus, Bestandigkeit, Reprasentativitat®. Der Aaifteines Korpus verlauft immer mit
der bestimmten Absicht, man méchte einen konkréteeck erreichen.

Das wichtigste Ziel beim Aufbau eines Korpus stglle Reprasentativitat eines
Korpus* dar. Man muss immer die Art der Texte b&sihtigen, nicht alle Texte sind
fur das bestimmte Korpus geeignet. Darum mussehingirche Kriterien festgelegt
werden. Was ,die Bestandigkeit* angeht, gilt esssdasie sich nicht auf die
-Monitorkorpora“ bezieht, weil ihre Zusammensetzumight statisch ist, sondern sie
verandert sich im Laufe der Zeit (SCHERER 2006: 6).

Was ,die KorpusgroRe® betrifft, fihrt SCHERER (20@57) an, dass es nicht
gilt, dass ,je grof3er ein Korpus ist, desto besskeahge Zeit galt als StandardgréiRe
eine Million Textworter. Das hat sich im Zeitablauid mit dem schnellen technischen
Fortschritt geandert, die Zahl der Textworter imrpics ist wesentlich gestiegen. Auch
die kleineren Korpora kdnnen uns ein zuverlassigjiesvon Wartern leisten, die in der
deutschen Sprache am haufigsten vorkommen. Man augs der ,Gesamtgrof3e” des
Korpus auch ,die Gro3e der enthaltenen Texte* Besigbtigen, die als ,Textproben®
bezeichnet wurden (SCHERER 2006: 7). Man sollteabaten, ob die ausgewéhlten
Texte in ihrer gesamten Lange oder verkirzt im Ker@ngefuhrt werden. Nach
SINCLAIR (1998: 116) hangt die GrolRe des Korpushanit der Zugénglichkeit des
Datenmaterials® zusammen, weil einige Sprachmadiemiageringere Verbreitung
haben.

Was ,den Inhalt” des Korpus betrifft, sollte manhrere Faktoren in Betracht
ziehen. Man sollte definieren, von welcher Spreghgpe die Texte stammen und
personliche Merkmale des Textverfassers berlckgant Weiter sollte man festlegen,
mit welchen Textsorten gearbeitet wird (SCHERER 2@)6

Das weitere Kriterium fur das Korpus sieht SINCLA(E098: 117-118) in der
~Qualitat”. Fiur dieses Merkmal ist ,die Authentgit sehr wichtig, weil alle Sammel
der Daten ,aus echten Kommunikationssituationeatnshen missen. Es muss noch
erwahnt werden, dass es noch viele andere MerkdedeKorpus gibt. SINCLAIR
(1998: 119-120) gibt noch ,die Einfachheit und Biekumentiertheit” an.
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2.5.3 Anwendungsmoglichkeiten und Anwendungsbereiche des Korpus

Korpora kann man im breiten Spektrum unterschigdlid~acher verwenden. Es
hat keine begrenzte Nutzung nur fur die Linguistéie, sich mit der Erstellung des
neuen Worterbuchs und der neuen Grammatik befassaaern Korpora wirken in
vielen anderen Bereichen als Hilfsmittel.

LENZ (2000: 15) nennt die wichtigsten Anwendungsigre des Korpus. Mit
Korpora wird gearbeitet z. B. ,im Bereich geschaebr Sprache (Lexikologie,
Grammatik, Semantik), im Bereich gesprochener 3@acin Pragmatik
(Soziolinguistik, Textlinguistik, Diskursanalyse,addgogik), in den Ubersetzungs-
wissenschaften, in der Terminologie und in der Cateppinguistik®.

Besonders bedeutsam sind Korpora fur den Bereiagh Fdemdsprachen.
SCHERER (2006: 13) weist auf eine Moglichkeit denBtzung der Korpora hin, und
zwar auf die Verwendung der Korpora sowohl im Frsprdchenunterricht als auch
beim Selbststudium der Fremdsprache. Korpora elotiggi und erleichtern dem
Lernenden den Erwerb einer Fremdsprache, aul3etbetiemilfsreich sind Korpora bei
der Ubersetzung ins Deutsche und auch bei dem tsibdigen Verfassen
fremdsprachiger Texte. Korpora bilden ein geeighdieganzungsmaterial flr den
Fremdsprachenunterricht. Es gibt ,spezielle Lerogsra, die Texte von
Fremdsprachenlernern enthalten® und die dem Schdiler hdufigsten Fehler und
Schwierigkeiten ermdglichen zu erkennen (SCHEREG62Q3).

Nach LUDELING (2006: 33) ist es nétig ,Lernerkorpdr von ,reinen
Fehlersammlungen® zu unterscheiden, weil die Lé&wmora im Unterschied zu den
reinen Fehlersammlungen die ganzen Texte enthaEsnermdoglicht festzustellen,
welche Konstruktionen, Worter etc. schon ein Letmanerrscht. Lernerkorpora werden
vor allem fur ,das Englische als Fremdsprache‘beftutzt.

Im Gegenteil dazu werden sie fur das Deutsche rai@isprache noch nicht so
oft verwendet (LUDELING 2006: 22). SCHERER (20068) 2spricht in diesem
Zusammenhang Uber das in Berlin aufgebauten ,Fenieotierten Lernerkorpus des
Deutschen als Fremdsprache®, das Texte von SchiitetiStudenten der Fremdsprache

umfasst.
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2.5.4 Arten der Korpora und ihre Beispiele

An der ersten Stelle ware zu nennen, dass wir Karpach vielen verschiedenen
Merkmalen und Kriterien klassifizieren kdnnen. Walie Korpusgrol3e® betrifft,
unterscheidet SCHERER (2006: 16) ,die sehr groRempéta (Uber eine Milliarde
Textworter), die grof3en Korpora (Uber 100 Mio. Textter), die mittleren Korpora
(mehrere Mio. Textwdrter) und die kleineren Korp@bss 1 Mio. Textworter)”. Nach
der ,Zuganglichkeit der Korpora flr ihre Benutzeriterscheidet Scherer ,online frei
zugangliche Korpora“, weiter Korpora, die man nachheriger Registrierung nutzen
kann und zuletzt die Korpora, bei denen eine egtedutzung aus verschiedenen
Grinden nicht méglich ist (SCHERER 2006: 16).

Fur die bessere Ubersichtlichkeit werden die veestdnen Arten von Korpora in

einer Tabelle dargestellt:

Kriterium Beispiel des Korpus vs Beispiel des Korpus
Speichermedium computerlesbares Korgus | mcht computerlesbares
Korpus

Hierarchie Gesamtkorpus vsTeilkorpus

Vollstandigkeit der Texte| Volltextkorpus vsProbenkorpus

Abgeschlossenheit statisches Korpus \Monitorkorpus

Aufbereitung des Korpug  annotiertes Korpus vicht annotiertes Korpus

Sprachmedium Korpus der geschriebenes. | Korpus der gesprochenen
Sprache Sprache

zeitlicher Bezug Korpus der vs. | historisches Korpus
Gegenwartssprache

Geltungsbereich Referenzkorpus vSpezialkorpus

Anzahl Sprachen einsprachiges Korpus veehrsprachiges Korpus

Abbildung 2: Arten von Korpora
Quelle: SCHERER (2006: 17)

SCHERER (2006: 17-18) versteht unter den ,nicht poterlesbaren Korpora*
.Belegsammlungen, Textarchive®* und halt sie fir ei@egenteil zu den
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,computerlesbaren Korpord“Weiter spricht Scherer in diesem Zusammenhang tiber
~Papierkorpora“. Als Beispiel ergibt sie ,das Ma@gmZZeitungskorpus®, das nur in reine
Papierform gibt und aus dem muss man die Angabemuefla aussuchen
(SCHERER 2006: 18).

Nach dem Kriterium ,die Hierarchie* unterscheidefFEERER (2006: 18-19)
.Gesamtkorpus und Teilkorpus®. ,Ein Gesamtkorpustdwon mehreren Teilkorpora
zusammengesetzt, die nach den bestimmten KriterffgWledium, Sprecher-
eigenschaften, Textsorten, Epoche®) gebildet wertiixth dem ,Medium® geht es um
.gesprochene oder geschriecbene Teilkorpora®, nachstimmmten ,Sprecher-
eigenschaften® kann es sich um ,Texte von Frauear ddédnnern“ handeln. Als
Beispiel der , Teilkorpora“ nennt Scherer ,,das Maamher Wendekorpus*, das aus drei
Teilkorpora besteht, und zwar ,aus dem Wendekoias Wendekorpus West und
dem Teilkorpus zur Wiedervereinigung® (SCHERER 200%).

Weiterhin kann man ,ein Volltextkorpus und ein Beakorpus® unterscheiden.
Der grofRte Unterschied zwischen einem ,Volltextk@pund einem ,Probenkorpus®
liegt im Aufbau der Texte. Das bedeutet, dass Jfégtkorpora“ (wie z. B. ,das
Mannheimer- Morgen-Korpus, das DWDS-Korpus®) auist@ndigen Texten in ihrer
gesamten Lange bestehen. Charakteristisch fur ghkaiypora” (wie z. B. ,das Bonner
Frihneuhochdeutsch-Korpus, das LIMAS-Korpus®) idgss sie nur aus Textaus-
schnitten einer genormten Gréf3e zusammensetzenERER 2006: 19-20).

Laut ,der Abgeschlossenheit unterscheidet man tisthe Korpora und
Monitorkorpora® (SCHERER 2006: 20-21). Nach HARRAR991: 236) stellt
Monitorkorpus ,ein Gesamtkorpus® dar, das ,aus dgpralifizierten Teilkorpora“
besteht. Die Tatsache, dass die betonten Vortedle Monitorkorpus ,Offenheit,
Flexibilitat und Formbarkeit der Datenbasis” siigl,nutzbar sowohl fur diachrone, als
auch fur synchrone Untersuchungen und enthélt @hemrde Lange der Kontexte
(HARRAS 1991: 237).

SCHERER (2006: 20-21) betont ,die Veranderlichlagr Zusammensetzung
des Monitorkorpus im Laufe der Zeit“, weil das Kospimmer mit den neuen
Zeitungsartikeln aktualisiert wird. Damit wird d&erpus immer grofRer. Als Beispiel
des Monitorkorpus fiihrt Scherer ,das Mannheimer-g4orKorpus des IDS* an. Bei

den Monitorkorpora muss die GroéRe nicht immer erh@brden. Die alten Texte

* Computerlesbare Korpora werden héaufig auch alktreleische Korpora oder Computerkorpora
bezeichnet (SCHERER 2006: 17).
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konnen nur einfach gegen neure Texte gewechsetlemerAnders ist es mit einem
.Statischen Korpus“ (wie z. B. ,das Bochumer Mittethdeutsch-Korpus*), bei dem
das Kriterium ,der Bestandigkeit* erfullt wird. DiBusammensetzung des statischen
Korpus bleibt immer konstant und unveranderlichiERER 2006: 21).

Weiter unterscheidet SCHERER (2006: 21) Korpora,rdcht nur Priméardaten
sondern auch die sog. ,Annotation” enthalten. Dieseden als ,annotierte Korpora®“
genannt. Unter dem Begriff ,Annotation® kann marchsiverschiedene zusatzliche
Informationen zum Text vorstellen. Es handelt sich ,Informationen auf Wort-,
Satz-, Text-, Laut- oder Bedeutungsebene®“. SCHERERG: 22) weist auf die sog.
.Baumbanken* hin. Es geht um ,die Korpora, die &aftzebene annotiert sind“. Die
Benennung Baumbanken geht aus der Form von ,Sthéimen® hinaus. In
Baumkasten sind der Satz bzw. kleinere syntaktidtimbeiten wie die Phrase am
wichtigsten. Fur die bekannteste deutschsprachigam®ank wird ,das TIGER-
Korpus* gehalten. Es geht um ,ein Gemeinschaftgbtdjdrei Universitaten, und zwar
Universitdten Potsdam, Saarbricken und StuttgarReA dem ,TIGER-Korpus*
konnen wir auch ,das Saarbricker NEGRA-Korpus un@ direi Tubinger
Baumbanken® nennen.

Nach dem Kriterium ,der Sprachmedien“ unterscheE@HERER (2006: 23)
,Korpus der geschriebenen Sprache und Korpus deprgehenen Spraché“Es
dominierten ,Korpora der geschriebenen Sprache‘il @ese Korpora leichter zu
erstellen sind als ,Korpora der gesprochenen Spfaeto man mit den authentischen
Materialien (wie z. B. mit den Gespréachen, Telefonéen und Reden) arbeiten muss.
Die Arbeit am ,Korpus der gesprochenen Sprachezeéd#ich sehr anspruchsvoll, weil
alle Texte transkribiert werden missen. SCHERER)§2®4) gibt ,das britische
Nationalkorpus” als Beispiel, das sowohl Texte dgrsprochenen als auch der
geschriebenen Sprache enthélt. Es ist aber notsggen, dass Texte der gesprochenen
Sprache nur 10 % des Gesamtumfangs bilden. Alspitider Vertreter der Korpora
der gesprochenen Sprache nennt SCHERER (2006:d24) Archiv fur Gesprochenes
Deutsch des IDS" und ,das Bayrische Archiv fir $psagnale (BAS)".

Im Zusammenhang mit den ,Korpora der Gegenwartsbpraind historischen

Korpora® muss man sich daruber klar sein, welchext@eschon zu der

® AuRer Korpora der gesprochenen und der gescheeb8prache ist auch nétig zu erwahnen, dass auch
die Gebardensprache ihre eigenen Korpora besiamiDbeschaftigt sich beispielsweise Institut fiir
Deutsche Gebéardensprache und Kommunikation Geledriogdiamburg (SCHERER 2006: 25).
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Gegenwartssprache eingegliedert werden konnen ueldhes Texte eher zu der
historischen Sprache gehdren. Man muss auch béctitgen, dass die Korpora im
Zeitverlauf altern. Die Grenze zwischen der Gegetssprache und der historischen
Sprache ist flieBend und nicht festgelegt. Noch der Erstellung eines Korpus muss
entschieden werden, welcher Zeitraum fur Grenzea@ven der Gegenwartssprache und
der historischen Sprache gehalten wird. Mit dembAufeines historischen Korpus hat
sich das IDS in Mannheim beschaftigt. Althochdeluesand mittelhochdeutsche Texte
befinden sich in der ,Bibliotheca Augustana, bentetnetportal Mediaevum und in der
Datenbank Thesaurus Indogermanischer Text- und cBpraerialien (TITUS).
Korpora des Friihneuhochdeutschen stellen ,,das Bdfidneuhochdeutsche-Korpus,
das Erlanger Durer-Korpus” dar. Bei diesen Korpantzeitet man mit einer diachronen
Methode. Man muss in solchen Féllen auch verschedprachliche Veranderungen,
Lautwandel bertcksichtigen (SCHERER 2006: 27).

Nach dem Kriterium ,des Geltungsbereichs” der Kogpkann man zwischen
den ,Referenzkorpora und Spezialkorpora“® untersidrei ,Ein Referenzkorpus”
reprasentiert ,eine Sprache in ihrer Gesamtheitanldihm kénnen alle wichtigen
Varietaten der Sprache untersucht werdes. Beispiel der Referenzkorpora erwahnt
SCHERER (2006: 27) ,das britische Nationalkorpud das deutsche Referenzkorpus
am IDS in Mannheim®, das tiber vier Milliarden Texmef umfasst. Hingegen die
Spezialkorpora stellen keinen Anspruch an die Regmidtivitat einer Sprache in ihrer
Gesamtheit. Sie erforschen bestimmte VarietatenSgeache. Es kann sich z. B. um
»die Jugendsprache, die deutsche Rechtssprache&etiengssprache, das Hessische
und die Sprache von Deutsch-als-Fremdsprache-L&rhandeln. Besonders verbreitet
sind ,Korpora der Zeitungssprache®, z. B. ,das BemiZeitungskorpus®“, das aus
Zeitungstexten besteht. Auf die Kindersprache kotrexen sich ,die CHILDES-
Korpora und das Saarbricker Korpus der Kindersgfadmteressant sind auch die
~Fachtextkorpora“ wie z. B. ,das Darmstadter Korpileutscher Fachsprachen®, das
verschiedene Textwdrter an den Gebieten ,Bauingewiesen, Elektrotechnik,
Maschinenbau und Wirtschaft* umfasst (SCHERER 2Q@8629).

Es werden weiter ,die einsprachige und die meldpge Korpora®
unterschieden. Die meisten Korpora sind aus deerDeiner Sprache erstellt. Es gibt

eine ganze Reihe nationaler bzw. einzelsprachliédmpora, einige davon erwéhnt

® Stand August 2010, http://www.ids-mannheim.defkijpkte/korpora, (2. 4. 2011).
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LENZ (2000: 9). Es handelt sich um ,Britisch Nat@b€orpus, Bank of English, Trésor
de la Langue Francaise, Czech National Corpus,HD®ora und Bank of Swedish®.
Daneben stehen die mehrsprachigen Korpora wie z. ,das Chemnitzer
German/English-Translation-Korpus®, das sowohl des deutschen, als auch aus den
englischen Texten besteht. SCHERER (2006: 29) tediter die mehrsprachigen
Korpora in ,Parallelkorpora“ und in ,vergleichbak@rpora®. Fiur ein paralleles Korpus
ist charakteristisch, dass es um eine Sammlund ebetle geht, die auRer Originaltexte
auch die Ubersetzungen in eine oder mehrere ai®peehen enthalten. Es ist gerade
der Fall des ,,Chemnitzer German/English-Translak@mpus, des OPUS-Korpus und
des Projekts InterCorp“ ,Vergleichbare Korpora“ stellen Korpora dar, digch
denselben Prinzipien aufgebaut sind, also eine tigge Struktur haben.
svergleichbare Korpora“ kénnen im Gegensatz zu gfalkorpora“ ein- und auch
mehrsprachig sein. SCHERER (2006: 30) fuhrt alsBaispiel fir ein mehrsprachiges
vergleichbares Korpus ,das PAROLE-Korpus“ an undr féin einsprachiges
vergleichbares Korpus ,das Brown-Korpus, das Laecadslo/Bergen-Korpus und das

Kolhapur-Korpus®.

" http://ucnk.ff.cuni.cz/intercorp/, (2.4. 2011).
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2.5.6Entstehung eines Korpus und seine Verwendung

Mit der Erstellung eines eigenen Korpus beschéfttich SCHERER
(2006: 56-58), die angibt, dass noch vor dem eigehdgfbau des Korpus bestimmte
sprachwissenschaftliche Kriterien, die das Korptsillen sollte, festgelegt werden
mussen.

An erster Stelle muss festgesetzt werden, wie gtag Korpus sein wird,
welchen Inhalt es umfassen wird, ob es die synehoaer die Methode verwendet wird
und nicht zuletzt ist auch wichtig, die Antworteaf &ragen nach Bestandigkeit und
Reprasentativitdt zu finden. Man muss den Zeitraams dem die im Korpus
enthaltenen Texte stammen, finanzielle Seite undeiskraft bertcksichtigen
(SCHERER 2006: 56-58).

PERKUHN (2003: 58-59) erwahnt auch die juristischeite, und zwar die
Urheberrechte, mit denen alle Benutzer noch vor bhestallation des Korpus
einverstanden werden mussen. Das Korpus kann nuderu ,wissenschatftlichen,
schulischen, padagogischen und vor allem zu dehtkimmerziellen Zwecken*
benutzt werden. Dabei muss auch bedacht werdes, alles, was aus dem Korpus
benutzt wird, auch richtig zitiert werden muss.

Die eigene korpuslinguistische Untersuchung vérlém mehreren Phasen.
SCHERER (2006: 52) unterscheidet sechs Schrittekolgrusbasierten Untersuchung.
Der erste Schritt stellt ,Formulierung der Fraghstg” dar. Man bildet sich eine
Vorstellung, was eigentlich untersucht wird. Es dtafest mit dem zweiten Schritt
zusammen, und zwar mit der ,Auswahl bzw. dem Auflenes Korpus®. Als den
dritten Schritt fuhrt sie ,die Aufbereitung des kas“ an. SCHERER (2006: 58-59)
betont, dass die Daten, die das Korpus enthalt) noc der eigenen Arbeit mit dem
Korpus vorbereitet werden missen. Es muss ,einepi&mnotation oder eine
Belegklassifikation* durchgefuhrt werden. AnnoteerKorpora enthalten aul3er dem
reinen Text auch Informationen Uber Grammatik, Ehhand Struktur. Dank der
Annotation sind die Informationen im Korpus leightreiganglich. Die Annotation kann
auf verschiedenen Ebenen entstehen. Die Annotatidn/Nortebene wird ,Tagging”
genannt, die Annotation auf Satzebene wird als sjRgf bezeichnet. Infolgedessen
spricht man dann von getaggten und von geparstgooka Man kann das Korpus auch
lemmatisieren, also die Textwdrter zu bestimmten merTypen zuordnen. Die

Lemmatisierung verursacht, dass die Grundformewezschiedenen Flexionsformen,
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Zusammensetzungen und sonstigen Wortbildungsforimerugefiigt werden kénnen
(SCHERER 2006: 58).

PERKUHN (2003: 67) versteht unter Grundformen ,akfierte Simplizia
verschiedener Wortarten, unflektierte Ableitungend uKomposita, Wortbildungs-
morpheme.” Die Annotation verlauft bei den Papiegkoa manuell, bei den
computerlesbaren Korpora sowohl manuell als aucscmaell. SCHERER (2006: 63)
sagt, dass die Belegklassifikation gegenuber dempl&nnotation einige Vorteile
bringen kann. Sie ist wesentlich weniger arbeitsaunflig, weil nur einige sprachliche
Einheiten bei der Klassifikation der Belege beridht$gt werden, und zwar nur die fir
den weiteren Verlauf der Untersuchung relevanterhé&ten. Der vierte Schritt stellt
.Erhebung der relevanten Daten im Korpus“ dar. Enifig, Belege fur das eigene
Korpus in den Texten zuerst zu suchen, dann ausgemazu exzerpieren und zum
Schluss zuzuordnen. Als den né&chsten Schritt fabinerer ,Aufbereitung der Daten®.
Es handelt sich um Klassifikation von Belegen. Esirde Lemmatisierung
durchgefuhrt. Fur die Vollstandigkeit muss noch l@¢rte Schritt angefuhrt werden, es

handelt sich um ,Auswerung und Interpretation datedd“ SCHERER (2006: 52).
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2.6 Korpuslinguistik

2.6.1 Korpuslinguistik

Korpuslinguistik ist eine junge, eigenstandige lirsgische Disziplin, die einen
weltweiten Trend in der Linguistik darstellt. Kosdinguistik kann man fir das
Ergebnis des groR3en technischen Fortschrittes@e¥afrhunderts halten. Sie erforscht
die Sprache mit Hilfe der elektronischen, spratidic Korpora, befasst sich mit dem
Aufbau der Korpora und mit seiner Bearbeitung. Regpuslinguistik stellt keine neue
Theorie der Sprache dar, von den anderen spraehli€ichtungen unterscheidet sie
sich durch das konsequente Benutzen der Sprach8&id&ERER (2006: 2).

Die Korpuslinguistik dringt in allen sprachlichensBiplinen durch, die sich mit
der Sprachform beschaftigen und die korpuslingadsgén Methoden verwend@mls
Hilfsdisziplin wirkt sie z. B. im Bereich der Sslik und der Literaturwissenschatft.
Typisch ist auch ihre interdisziplindre Zusammeadrit den anderen Bereichen der
Wissenschatft, vor allem mit der Mathematik und @emputerlehre.

Einer von den Vorteilen der Korpuslinguistik isedWdglichkeit, sehr schnell
mit dem Korpus zu arbeiten und zuverlassig eind3grdlenge der Sprachdaten zu
bewerten.

Dem Korpus und der Korpuslinguistik werden vieleslandische Zeitschriften
gewidmet. Die bekanntesten fuhrt LENZ (2000: 4) Bs. handelt sich um ,ALLC
Journal (Literary and Linguistic Computing: Jourpnathe Association for Literary and
Lingustic Computing), CAELL Journal (Computer-Adsis English Language
Learning Journal), ICAME Journal (Journal of théemational Computer Archive of
Modern English) und IJCL (International Journal dforpus Linguistics)”
(LENZ 2000: 4).

Die Korpuslinguistik verwendet die modernen, elekischen Formen der
Bearbeitung der Daten. Korpusdaten charakteri§iennak in seinem Beitrag als:

a) ,typisch®, d. h. das Korpus zeigt, was zentralistl was nur am Rande steht

b) ,aktuell, synchron®, d. h. die Korpusdaten erfassemen aktuellen,
gegenwartigen Stand

c) ,hicht selektiv*

d) ,objektiv und realistisch, d. h. sie spiegeln sigklichen Texte wider

e) ,hinreichend fur die Erkenntnis der analysiertesdbeinung”

8 http://korpus.cz/doc/korp lingv prehled.rtf, (4.2D10).
® http://ucnk.ff.cuni.cz/doc/korp-info-lingv.rtf, L 7. 2010).
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f) ,nicht zufallig gewonnen®, d. h. Zufall ist ausgbfussen
g) ,leicht und schnell zu erwerben®™

Korpuslinguistik nutzt auch Methoden ihrer Nachlszgblinen aus. Mit der
Korpuslinguistik hangen fest Textlinguistik, Comeurlihguistik und Textstatistik
zusammen (LENZ 2000: 2).

Korpuslinguistik arbeitet mit den authentischenaspdaten. SCHERER (2006: 2)
fuhrt insgesamt drei Methoden an, die die Korpgglistik benutzt. Die ersten zwei,
»die Sprecherbefragung und das Experiment®, halben Hachteile. Es ist namlich sehr
aufwandig, eine groRere Menge an sprachlichen Daignsammeln. Die dritte
Maoglichkeit stellt ,,die Arbeit mit einem Textkorptidar (SCHERER 2006: 3).

2.6.2 Korpuslinguistik im historischen Hinblick

Schon in der Vergangenheit, seit vielen Jahren der Entstehung der
Korpuslinguistik, als es noch keine Computer watgghen die Linguisten versucht,
grof3e lexikographische Werke zu schaffen (wie zz\Bei bedeutsame Worterbtcher
aus dem 19. Jahrhundert: das Deutsche WorterbuctGebrider Jacob und Wilhelm
Grimm und Jungmanns finfteiliges Woérterbuch). Maat llamals mit den sog.
,Exzerpten“ gearbeitet. Wie SCHMIEDTOVA in ihrem Beitrag schreibt, stellen
.Exzerpte* einzelne Zettel dar, auf denen die Queihd der ganze Kontext angefuhrt
wurden, in welchem ein Wort oder eine grammatis¢f@m erscheinen. Der
bedeutsame Linguist Otto Jespers hat sogar wéahsemes Lebens tUber 400 000
~Exzerpte* gesammehz.

Die Geschichte und die Entstehung der Korpusliriduisnd damit auch der
Korpora sind mit dem schnellen technischen Foriickior allem im Bereich der
Computertechnologien fest verbunden. Die Geschidate Korpora hat noch keine
lange Tradition, die ersten Korpora sind in denr60ahren des 20. Jahrhunderts
entstanden. Fir den wichtigsten Vorganger der gentelektronischen Korpora kann
~Survey of English Usage” gehalten werden (LENZ @08).

Das erste elektronische Korpus ist ,Brown Universtandard Corpus of
Present-Day Edited American English* (verkirzt Bro@orpus) von Henry Kiera,
der es im Jahre 1964 geschaffen hat. Brown Corptisik eine Million Worter und

19 http://ucnk.ff.cuni.cz/doc/korp-info-lingv.rtf, L 7. 2010).
Y http://www.ikaros.cz/node/355, (9. 12. 2010).
12 http://ucnk.ff.cuni.cz/doc/korp-info-lingv.rtf, @ 7. 2010).
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gehorte damals zu den meist zitierten Korpgdreleute wiirde Brown Corpus zu den
kleineren Korpora gehdren (SINCLAIR 1998: 112).

Mit der Verwendung der Korpora sind Zweifel der eéin Linguisten
aufgetaucht, bekannt ist Widerwille gegen Korpuglistik von Noam Chomsky.
CERMAK™ fuihrt an, dass Noam Chomsky Korpuslinguistik niobt verstoRen hat,
sondern auch hat er die computerunterstutzten Resegekrimmt” bezeichnet.

CERMAK™ gibt an, dass ein sprachliches Korpus schon vor BeWeltkrieg
benutzt wurde. Mit diesem sprachlichen Korpus hainnmanuell gearbeitet, seine
GroRe war im Vergleich mit den heutigen Korporalfaeh kleiner. Es hat sich
beispielsweise um das Worterbuch der sechsjahiigeder von Thomas Hamersky
gehandelt, es ist im Jahre 1944 in Gottwaldov antlgn und enthalt ungefahr 109 000
Worter.

Der Hohepunkt aller solchen Bemihungen stellt ddves tschechische

Nationalkorpus dar.

13 http://korpus.cz/doc/2002 cnk.rtf, (4. 9. 2010).
% http://korpus.cz/doc/korp-info-lingv.rtf, (9. 12010).
'3 http://ucnk.ff.cuni.cz/doc/korp_lingv_prehled.igd. 9. 2010).
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2.7 Das tschechische Nationalkorpus und Projekt InterCorp

2.7.1 Das tschechische Nationalkorpus

Den Antritt der Korpuslinguistik kann man in derchechischen Republik nach
dem Jahre 1989, also nach dem Fall des Eiserneiha¥gs vermerken. In der
damaligen Zeit hat eine riesige Menge der Inforaren begonnen, in die Tschechische
Republik von den westlichen Landern zu stromen. Késn zur wesentlichen
Verbreitung des Nutzens der Computertechnolotfien.

Zum ersten Versuch um die Bildung des tschechisdkerpus kam es im
Vergleich mit anderen europdischen Landern rekgiéter. Im Jahre 1991 hat sich Der
Computerfond des Tschechischen um die Gestaltungidenen Korpusarbeitsstatte
bemiht. An diese Bemihungen hat eine Gruppe deulsten unter der Leitung von
Prof. PhDr. FrantiSelCermak, DrSc. angekniipft. Am 9. September 1994 sSsiw&
Entstehung des Instituts Des tschechischen Nakiorals gekommel.

Das tschechische Nationalkorpus stellt ein Korpojgt dar, das sich mit der
synchronen, diachronen, geschriebenen und gespr@chéschechischen Sprache
beschaftigt. Es geht um ein akademisches, nichtnkenzelles Projekt, das fur alle
Interessenten kostenlos zuganglicH®sEs ist nicht nur fir Forscher, Padagogen und
Studenten geeignet, sondern auch fur die seriogenessenten aus den Reihen der
Offentlichkeit. Das Projekt wird von etlichen Bdfan von dem Ministerium fir
Schulwesen und von einigen Sponsoren (friher ,Komdranka®, zurzeit der Verlag
,Lidové noviny*) gefordert®

Die Texte fur das Korpus sind von verschiedenenaRiohen, Verlagen und
vom Internet erworben. Dank Des tschechischen Nalkorpus entstehen neue
Grammatiken, Worterblcher, sprachwissenschatftlgtuelien, verschiedene Lehr- und
Handbicher. So entstand z. B. im Jahre 2004 dagué&mneworterbuch des
Tschechischen, aus dem Jahre 2007 stammt das Reegiréerbuch des gesprochenen
Tschechischen.

Im Korpus ist eine riesige Menge von Sprachdatesh weiteren Informationen

erfasst. Darum ist es besser, aus der praktischiée s Umgehens, spezielle, kleinere

'8 http://knihovna.nkp.cz/nkkr0403/0403152.html, (342011).

7 http://korpus.cz/doc/2002 cnk.rtf, (4. 9. 2010).

'8 Das Tschechische nationale Korpus ist im Inteanégr der Adresse http://ucnk.ff.cuni.cz. zugarglic
19 http://knihovna.nkp.cz/nkkr0403/0403512.html, (342011).
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Korpora zu bilden. Es tragt zur schnelleren undagimeren Orientierung im Korpus
bei.

Das tschechische Nationalkorpus wird ,in einen &yogen und einen
diachronen Teil* gegliedert. Der synchrone Teil dvireiter in einen ,geschriebenen
und einen gesprochenen” Bestandteil der Sprachgetaiit. Das grofte tschechische
Korpus ist SYN2009PUB, das 700 Millionen Woérter fasst. Im Gegenteil zu dem
SYN2009PUB stellt das kleinste Korpus ORWELL das @0 000 Textwdrter enthalt.
Es handelt sich nur um einen Text des Romans 1684 Schriftsteller Georg Orwell.
Beide diese Korpora sind prazise lemmatisiert undpmologisch markier®

Neben dem Tschechischen Nationalkorpus gibt es en Tschechischen
Republik auch ein paar kleinere Teilkorpora (z.aB. der Masaryks Universitét in
Brunn).

Was Struktur Des tschechischen Nationalkorpus dndmdsteht es aus zwei
gro3en Teilen, und zwar aus dem ,synchronen“ urgddsam ,diachronen” Teil. ,Der
synchrone Teil* umfasst die gegenwartigen tschetieis Texte, die eine riesige Menge
der Daten vorstellen. Fur die bessere Manipulatiiinden Daten wird der synchrone
Teil des Korpus wieder aufgeteilt und zwar in zweeile: ,in Korpora der
geschriebenen und Korpora der gesprochenen SprdateeKorpora der geschriebenen
Sprache umfassen: ,SYN 2010, SYN2009PUB, SYN2006P&N2005, SYN2000,
FSC2000, LINK, KSK-DOPISY und ORWELL". Die Korporder gesprochenen
Sprache sind mit ,dem Prager gesprochenen Korpas) &rinner gesprochenen
Korpus, ORAL 2008, ORAL 2006, SCHOLA2010" repraserit Zu den diachronen
Korpora gehoren ,DIAKORP*, der die alttschechiscHaxte enthalt, und ,DOTKO",
ein Korpus der niedersorbischen Sprache. Das teidobe Nationalekorpus umfasst

noch ein paralleles Korpus InterCdp.

2.7.2 Projekt InterCorp

Projekt InterCorf? (Projekt der parallelen Korpora der Philosophischakultét
der Karls-Universitat in Prag) stellt ein akaderh&s;, nichtkommerzielles Projekt dar,
dessen Ziel ist, parallele synchrone Korpora fig aieisten an der Philosophischen
Fakultat in Prag unterrichteten Sprachen aufzubdakso immer fur Tschechisch und

fur eine Fremdsprache). Solche parallele Korpotzehalann ein breites Spektrum der

20 http://ucnk.ff.cuni.cz/struktura.php, (9. 4. 2011)
2 http://ucnk.ff.cuni.cz/struktura.php, (9. 4. 2011)
22 hitp://lwww.korpus.cz/intercorp/, (11. 12. 2010).
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Ausnutzung. Sie sind vor allem furs Erstellen lisgacher Studien und fir
Lexikographen sehr nuatzlich. Weiter kann man dipseallelen Korpora auch im
Fremdsprachenunterricht verwenden. Man sollte aiadtt vergessen, Dolmetscher und
Ubersetzer zu erwahnen, denen solche Korpora seirieit erleichtern.

InterCorp wurde im Jahre 2008 vertffentlicht, éditty2 Mio. Textworter und
wird teilweise lemmatisie”®

2 http://ucnk.ff.cuni.cz/struktura.php, (14. 3. 2011
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2.8 Institut fur Deutsche Sprache (IDS) und COSMAS Il

Die offiziellen Internetseiteft des Instituts fiir deutsche Sprache (verkiirzt IDS)
in Mannheim geben folgende Informationen an. ID&litst die zentrale
aul3eruniversitare Einrichtung zur Erforschung undkuinentation der deutschen
Sprache in ihrem gegenwartigen Gebrauch und im iteeeren Geschichte® d&y.

IDS entstand im Jahre 1964. Die finanziellen Mitiekommt IDS vom Bunde
und dem Land Baden-Wirttemberg. IDS beschaftigh swit den langerfristigen
Projekten und stellt einen Ort dar, wo sich nicht Germanisten, sondern auch alle
Menschen, die diese Problematik interessiert, hegedonnen. Das IDS stellt eine
groe Menge von Korpora sowohl der gesprochenenaath der geschriebenen
Sprache zur Verfugund.

Institut fir Deutsche Sprache (IDS) stellt eine 8dnmg der deutschsprachigen
Korpora dar, die weltweit umfangreich ist. IDS vattgt ,109 Korpora®, die insgesamt
rund ,5,3 Milliarden laufender Wortformen* umfass€rNicht alle Textwérter stehen
der Offentlichkeit zur Verfiigung, aber etwa zweiit@t sind 6ffentlich zuganglich
(SCHERER 2006: 80-81).

Zur Analyse der Korpusdaten steht IDS ein spemefrogramm, COSMAS I,
zur Verfiigung. COSMAS Il (Corpus Search, Managemam Analysis Systerf?)
ermoglicht einfache und komplexe Suchen und Analysmef Wortebene. COMAS I
stellt das Nachfolgesystem von COSMAS | (1991-2@Qfz8) es gibt in drei Variationen,

und zwar:

COSMAS Il (Applikation fur WINDOWS-Betriebssysteme),
COSMAS Il (betriebssystemunabhéangige WWW-Applikation),
COSMAS Ik (Kommandozeileninterpreter fir SOLARIS-Betriebseyse)?’

In COSMAS Il sind Menschen aus 93 Landern regigtffeDer Schwerpunkt
liegt jedoch auf der Zeitungssprache, aber es aurch mit den Texten aus Sach- und
Fachliteratur und Belletristik aus Deutschland,edsiich und der Schweiz gearbeitet.
COSMAS I ist kostenlos der Offentlichkeit zugamgliund steht im Internet zur

4 http://www.ids-mannheim.de/, (12. 12. 2010).

% http://www.ids-mannheim.de/, (12. 12. 2010).

% http://www.ids-mannheim.de/, (7. 4. 2011).

" Stand 8. 4. 2011, http://www.ids-mannheim.de/casthesebersicht.html.
%8 http://www.ids-mannheim.de/cosmas2/uebersicht,hth®. 12. 2010).
29 http://www.ids-mannheim.de/cosmas2/uebersicht,hthdl. 12. 2010).
%0 http://www.ids-mannheim.de/cosmas2/uebersicht,hi#nl4. 2011).
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Verfigung. Es ist notig sich vorher anzumelden dadn kann man mit dem Korpus
problemlos arbeiten.

Dank dem Programm COSMAS Il kann auch Kookkurreahe® durchgefihrt
werden. Sie zeigt dem Benutzer die haufigsten Viedoigen, in denen ein konkretes
Wort erscheint. In der Kookkurrenzanalyse sind @iaten statistisch bearbeitet.
Kookkurrenzanalyse leistet dem Benutzer Informaioiber den Bedeutungsumfang
des deutschen Wortes und bietet eine Auswahl atsclen Verwendungsstrukturen an,
die reprasentativ ist (VACHKOVA 2008: 27).

Das deutsche Referenzkorpus heil3t DeReKo, dasd@seProgramm COSMAS
Il zugénglich ist. DeReKo enthélt tber 3,2 Milliard Worter, die Anzahl der Worter
erhoht sich stetig® Es stellt die auf der Welt groRte Sammlung deusisicthiger Texte
dar, die linguistisch motiviert ist. DeReKo umfasBexte verschiedener Arten, es
handelt sich um Texte aus dem Bereich der BeltdriswWissenschaft und

Populérwissenschaft und nicht zuletzt geht es autllie Zeitungstext&

*1 http://www.ids-mannheim.de/cosmas2/projekt/eimgigivas.html, (8. 4. 2011).
%2 http://urts55.uni-trier.de:8080/Projekte/KoZe2/aktes/Kupietz, (15. 3. 2011).
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3. PRAKTI

SCHER TEIL

In diesem Teil wird die Korpusanalyse von 50 ausgjdten Substantiven

durchgefuhrt.

die Labilitat [Suchanfrage vom 7. 2. 2011]

Labilitat die (-, -en) Plural wird nur selten getst. Das Wort wird besonders in der
Fachsprache verwendet (DUDEN 2003: 982).

LANGENSC

HEIDT (1998: 602) gibt an, dass das Waabilitat nur in der

Singularform benutzt wird.

Suchanfrage: Labilitat

Treffer: 386

Suchanfrage die Labilitat

Treffer 54

Beispielsatz Prasident Franz Beckenbauer stellt den Profis sei@ Bayern Minchen nach der
Bundesliga-Hinrunde ein schlechtes Zeugnis ausrkith zauberhaften FuBball haben
wir zuletzt zu Beginn der vergangenen Saison glispieuer strapazieren wir vor allem
unser Glick«, sagte der Bayern-Prasident. Vor altken Labilitat der erfahrener
Spieler Uberrasche ihn: »Bei einem Hauch von Krikiiegen sie gleich eing
Lungenentziindung.«
(NUZ03/DEZ.02466 Nurnberger Zeitung, 22.12.2003%dhall auf einen Blick)

Suchanfrage eine Labilitat

Treffer 3

Beispielsatz [...]Behinderte knnen ein Lied davon singen. We aiftreten, wird die Abweichung
zum offentlichen Argernis. Dass sich hinter diedbneigung, gepaart mit Angstjne
Labilitat des burgerlichen Selbstverstandnisses verbirdt,ugter Psychologen ungd
Sozialwissenschaftlern langst als ausgemacht. [...]
(MO5/JAN.00333 Mannheimer Morgen, 04.01.2005; Manah hat der gespielte
Schwachsinn auch Methodejekirzt

Suchanfrage Labilitaten/die Labilitaten

Treffer 8/0

Beispielsatz| Europa hatte nach Ansicht Weizsackers nie zuveeiner Geschichte so gute Changen

fur auBenpolitischen Spannungsabbau, Abristung, adeswzicht und einer
"kooperativen Pluralismus" in Politik, Wirtschaftd Kultur. Eine gesamteuropéisc
Friedensarchitektur sei in Reichweite. Aber and#sigroR3er, vor allem innerstaatlich
"Labilitaten" gelte es, behutsam und ricksichtsvoll vorzugeheh. [
(N92/JAN.00761 Salzburger Nachrichten, 10.01.1992jzsacker: Der ganze West
muf3 kunftig Osteuropa helfergekiirzt

32



Analyse:

Das Substantivabilitat wurde der Korpusanalyse unterzogen um festzustelle
ob es maoglich ist, dieses Wort auch in der Pluraifau verwenden. Die Worterblcher
Duden und Langescheidt geben andere Angaben Ubgmllfldung an, darum wurde
die Aufmerksamkeit vor allem den mdglichen Pluratien des Worted abilitat
gewidmet.

Um komplexe Analyse des Wortdsabilitdt zu erreichen, wurden per
Pluralformen auch die Formen in Singular berlckgithDen ersten Schritt stellte die
Analyse der Form im Nominativ Singular und ohneil@glt dar. Die FormLabilitat
wurde im Korpus in 386 Fallen vertreten.

Weitere analysierte Form watie Labilitat, die im Korpus mit 54 Fallen
unterstutzt wurde. Die Form mit dem unbestimmtertikal, also eine Labilitas
erschien in 3 Beispielsatzen. Aus diesen Angablgh, fdass das Wottabilitat nicht so
oft im Deutschen vorkommt.

Den néachsten Schritt stellte die Analyse der Plomaden dar. Am Anfang steht
eine Hypothese, dass das Wort entweder nur in degularform verwendet wird
(Langenscheidt), oder auch die Pluralform bilde¢ kommt aber nur selten vor
(Duden). Nach der Eingabe der Fobabilitatenin die Suchanfrage wurde festgestellt,
dass diese Wortform im Korpus in 8 Fallen vertretemde. Die Form mit dem Avrtikel,
alsodie Labilitaten wurde in keinem Beleg gefunden. Daraus ergibssd#as Wort
Labilitdt auch die Pluralform bildet. Die Pluralform wird ali@ Deutschen nicht so oft
benutzt. Die Analyse hat also die in Duden angefitilkngaben Uber Pluralbildung des
WortesLabilitat bestatigt.

In der tschechischen Sprache ist es auch mdglishVdart Labilitat in der
Pluralform zu verwendeff. Aber bei der Analyse dieses Wortes mit Hilfe des
tschechischen Korpus SYN2010 wurde kein Beleg deraFPorm gefunden, obwohl
alle moglichen Kasus dieses Wortes eingegeben wurde

Den weiteren Schritt hat die Kookkurrenzanalysegédstellt. Sie zeigte die
haufigsten Verbindungen, in denen das Substdrahilitdt erscheint. Am haufigsten
verbindet sich das Wolttabilitdt mit den Adjektiven. Es handelt sich upsychische
Labilitat (23 Falle),emotionale Labilitat(11), seelische Labilitat(7), charakterliche
Labilitat (4), gefuhlsmgige Labilitat (3), affektive Labilitat (3) und zunehmende

% http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=labilita&Hledejtedej, (4. 4. 2011).
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Labilitat (3). Haufig kann man auch die Verbindungen dest@édrabilitdt mit einem
anderen Substantiv begegn&tabilitat und Labilitat(20), Labilitat des Systemé),
Phase grger Labilitat (4), Labilitat und Depressione(8), Labilitat des Okosysteng8)
und Atmosphare der Labilit&3).

Beim Verfassen des Worterbuchartikels wurden diegeBmisse der
Kookkurrenzanalyse bertcksichtigt und ausgenutzie DWorterbticher Duden,
Langenscheidt und Siebenschein fiihren keine typisdherbindungen, in denen das

Wort Labilitat vorkommt.

Worterbuchartikel
Labilitdt , die -, -en labilita, nepevnost, nestalost, kolisavost, vratkgsychische,
emotionale, seelische Lpsychicka, emii, duSevni labilita Nervositat und L.

nervozita a labilita;L. des Systemsestalost, kolisavost systému
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das Labsal [Suchanfrage vom 16. 2. 2011]
Labsal das (-[e]s, -e) (DUDEN 2003: 982)

Das Substantivdas Labsal wird noch in einer anderen Variante verwendet. Im

siiddeutschen Gebiet und in Osterreich wird die ardeidie Labsal(-, -e) benutzt

(DUDEN 2003: 982).

Suchanfrage: Labsal

Treffer: 599

Suchanfrage das Labsal

Treffer 8

Beispielsatz Wird sein Z6gling ob des Erfolges gelobt, geehd geschatzt, islas Labsalauf
der Seele des Alten - hat er ihn doch zu dem getnaels er heute ist.
(NONO09/JUL.06291 Niederdsterreichische Nachricheh07.2009, S. 5; Junge &
Meister)

Suchanfrage ein Labsal

Treffer 86

Beispielsatz Humorvolle und skurrile Geschichten regten die lragkkeln der Seniorinnen und
Senioren an. Lachen sain Labsalfur die Seele, betonte der Referent. [...]
(A99/OKT.70262 St. Galler Tagblatt, 07.10.1999, $es WV-FLA (Abk.);
Heiterkeit im Alter) gekirzt

Suchanfrage die Labsal

Treffer 9

Beispielsatz [...] Nicht zulassig ist es, die Murmel absichtlicom Klickerloch wegzuspielen, zu
lange mit dem Zeigefinger zu fiihren sowie ,um delsdslen Sieges willen adlie
Labsal eines kiihlen Bieres zu verzichen®, so ein Teilnehrh..]
(M04/SEP.60626 Mannhiemer Morgen, 02. 09. 2004; dsslezte Murmel fallt);
gekuirzt

Suchanfrage Labsale/die Labsale

Treffer 3/0

Beispielsatz [...] o Wilhelm! die einsame Wohnung einer Zelle, deé&ene Gewand und der
Stachelgurtel warehabsale, nach denen meine Seele schmachtet. adieu! i@ |seh

dieses Elendes kein Ende als das Grab.
(GOE/AGW.00000 Goethe: Die Leiden des jungen Wertfigoman], (Erstv.

1787), In: Goethes Werke, Bd. 6. - Minchen, 19855}), gekirzt
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Analyse

Das Substantizabsalwird im Deutschen nicht so haufig verwendet. InT{es
wurde es in 599 Fallen belegt. Das Wort erschedshnin einer anderen Variante. Im
stiddeutschen Gebiet und in Osterreich wird diearaedie Labsalverwendet.

Um ausfuhrlich das Woltabsal zu analysieren, mussten verschiedene Formen
dieses Wortes bertcksichtigt werden. Zuerst wund#ié Suchanfrage die Forbabsal
im Nominativ Singular und ohne Artikel eingegebBas Ergebnis der Analyse hat 599
Falle gebracht. Die weiteren Singularformetag Labsal und ein Labsa)l werden
weniger benutzt. Die Wortforrdas Labsalwurde in 8 Féllen und die Form mit dem
unbestimmten Artikel, als@in Labsal in 86 Féallen belegt. Die suddeutsche und
Osterreichische Variantiie Labsalwurde im Korpus in 9 Féllen bestatigt.

Die Genitivformendes Labsales des LabsalsLabsales Labsals wurden im
Korpus mit keinen Beispielsatzten unterstitzt.

Dann wurde die Pluralforrhabsalein die Suchanfrage eingegeben. Es wurde
festgestellt, dass die Forbabsalenur in 3 Féllen im Korpus vorkommt. Die zweite
eingegebene Pluralforndie Labsale wurde im Korpus in keinem Beleg gefunden.
Dasselbe gilt auch fur die Forirabséle Bei der Analyse dieser Wortform war es
notwendig, das diakritische Zeichen zu beachters diesen Ergebnissen ergibt, dass
die Pluralform des Wortdsabsalnur selten verwendet wird.

In der tschechischen Sprache kann man die Plunalfdes WortesLabsal
benutzer’?

Die Kookkurrenzanalyse zeigte die haufigsten Vatbimgen, in denen das Wort
Labsal erscheint. Es handelt sich um die Verbindungend®ait anderen Substantiven
und mit einigen Adjektiven. Zu den haufigsten Varhingen gehdrer:absal fur die
Seele(93 Falle),Labsalfir das Augg10), eine wahrelLabsal (8), Labsal in Form von
(7), Labsal fur Gaumel(7), Labsal fir die Augei6), optische Labsal3) undseelische
Labsal(3).

Beim Verfassen des Worterbuchartikels waren die eBmgse der
Kookkurrenzanalyse sehr behilflich. DUDEN (2003:2298uhrt eine Verbindung mit
dem WortLabsalan, und zwadas kihle Quellwasser war ein Labsal fur die Waader
Nach dem Wéoérterbuch SIEBENSCHEIN (1988: 760) kaas WortLabsal auch in

% http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=0b%C4%8Derstv€3%AD, (4. 4. 2011).
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einem anderen Kontext verwendet werden, und asgre Worte waren mir ein Labsal
Diese Bedeutung war aber bei der Kookkurrenzanalysd bestatigt.

Worterbuchartikel

Labsal, das -[e]s, -e (sudd., 6sterr. die Labsal, -, ebyerstveni, posileni, posila®
L. fur die Seelgosilreni, potSeni dusel. fur die Augenpastva pro éi; L. in Form
kihlender Getrankebcerstveni v podabchlazenych napgj

% SIEBENSCHEIN (1988: 760).
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die Lacherlichkeit [Suchanfrage vom 14. 2. 2011]

Lacherlichkeit die (-, -en) (DUDEN 2003: 983)
Das Wort wird also nach Duden sowohl in der Sindatan als auch in der Pluralform

verwendet.

LANGENSCHEIDT (1998: 602) fuhrt dieses Wort nurSmgular an.

Suchanfrage: Lacherlichkeit

Treffer: 2 454

Suchanfrage | die Lacherlichkeit

Treffer 182

Beispielsatz | Er mindet in ein erstaunliches Finale. Als Heddha slas Leben nimmt, ist die blutige
Tat langst ihrer Gewichte beraubt. Ein einziges Makie zuvor noch laut geworden,
hat siedie Lacherlichkeit ihres Jorgen beklagt, seine Verlorenheit, den dEme
Sinneswandel. [...]
(R98/MAI.37890 Frankfurter Rundschau, 13.05.19987 SRessort: FEUILLETON
...und in Stuttgart ebenfalls "Hedda Gabler", imézet von Elmar Goerdenyekirzt

Suchanfrage | eine Lacherlichkeit

Treffer 27

Beispielsatz | Es ist irgendwieeine Lacherlichkeit, ein Armutszeugnis zu sagen: Ich kann nichtlich
selber sein, sondern ich will jemand sein, derweif3 ich wie lange gelebt hat. [...]
(P98/MAR.11784 Die Presse, 20.03.1998, RessortPigstmoderne Architektur - das
ist eine Lacherlichkeit?)gekurzt

Suchanfrage | L&cherlichkeiten

Treffer 150

Beispielsatz Wohl dem, der etwas zu erzdhlen hat. Hans Scheilemgt jedenfalls nicht unter
einer Mitteilungsblockade. Ganz im Gegenteil: Au@mseits der 70 ist das
Hamburger Lastermaul noch auf den Spuren hauslidheroresken und 6ffentlicher
Lacherlichkeiten. [...]
(HMPO8/FEB.01273 Hamburger Morgenpost, 14.02.2088,3; Deutschland, ein
Kindergarten) gekiirzt

Suchanfrage | die Lacherlichkeiten

Treffer 4

Beispielsatz | [...ISie sieht und hort tatsachlich viel. Es sint¢ drratzen des Zeitgeistedje

Lacherlichkeiten, die unseren Alltag regeln - und all die Worte tnuthlen Phrasen
die sie nur bei genauem Hinhéren entlarven.

(AO1/APR.14793 St. Galler Tagblatt, 11.04.2001, SRets TB-KUL (Abk.); Leerer
Himmel), gekirzt
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Analyse:

In der Suchanfrage zum Wolttacherlichkeit wurde danach gestrebt, die
verschiedenen Wortformen zu bertcksichtigen. Zuexstde in die Suchanfrage das
Wort Lacherlichkeitim Nominativ Singular und mit dem Nullartikel eegeben. Im
Korpus wurde das Substantivicherlichkeitin 2 454 Féllen belegt. Weiter wurde mit
derselben Form aber mit dem bestimmten Artikel lgeiget. Die Analyse zeigte zu
dieser Wortform 182 Beispielsatze. Die Form mit dembestimmten Artikel, alseine
Lacherlichkeit wurde im Korpus in 27 Fallen belegt.

Dann wurde mit den Pluralformen gearbeitet. Zuenstde in die Suchanfrage
die Pluralform mit Nullartikel eingegeben. Die Forodcherlichkeitenerschien im
Korpus in 150 Fallen. Weitere analysierte Pluraifawar mit dem bestimmten Artikel,
also die Lacherlichkeiten Diese Form wurde im Korpus nur in 4 Beispielsatze
bestatigt.

Geht man davon aus, kann man sagen, dass dasLttrerlichkeitsowohl in
der Singularform als auch in der Pluralform verwesngird. Die Benutzung des Wortes
Lacherlichkeithangt eng mit seinen zwei Bedeutungen zusammaeterlisingularform
wird dieses Wort benutzt, wenn es im Sirdas Lacherlichseirverwendet wird. Die
Pluralform wiegt vor, wenn es um die Bezeichnwanger unwichtigen, geringfigigen
Sagegeht (DUDEN 2003: 983).

Die Kookkurrenzanalyse hat die haufigsten Verbimggum mit dem Wort
Lacherlichkeit gebracht. Es handelt sich um die folgenden Vermgén: der
Lacherlichkeit preisgegebgi357 Falle)an die/der Grenze zur/déécherlichkeit(50),
an Lacherlichkeit nicht mehr zu tberbietd8), um den Preis dekacherlichkeit(18),
Lacherlichkeit tétet (18), am Rande der Léacherlichkei(14), als Gipfel der
Lacherlichkeit(12), zwischenLé&cherlichkeit und TaktiK11), Mut zur Lacherlichkeit
(10) undin seiner ganzen Lacherlichkgit0).

Die Kookkurrenzanalyse belegte das Wditherlichkeitauch in seiner zweiten
Bedeutung. Es handelt sich um Bezeichnamgr geringfligigen Sach®as bestatigt
eine Verbindung aus der Kookkurrenzanalyse, und rzwBanalitit und
LacherlichkeitenDiese Verbindung wurde im Korpus in 3 Beispiedsétvertreten.

Das Wodrterbuch Duden gibt keine typischen Verbimgpgim mit dem Wort
Lacherlichkeit an. SIEBENSCHEIN (1988: 761) fuhrt zwei Verbindungean:

jemanden der Lacherlichkeit preisgebem solche Lacherlichkeiten kbnnen wir uns
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nicht kimmern Die Grundlage fir das Verfassen des Worterbuikiedst haben vor
allem die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse dagliest

Das SubstantivLacherlichkeit unterscheidet im Tschechischen auch beide
Numeri®*® Man kann diese Behauptung mit einem Satz aus dempu§ SYN2010
belegen: ,Dopustil se neuyritelného mnozstvi chyb améSnosti“ (Tyden, ¢.
18/2005)*’

Worterbuchartikel
Lacherlichkeit, die -, -enl. smednost® (sg.) jemanden der L. preisgebeasnd&iovat
nékohag an der Grenze der Ina hranici srédnostj Il. malickost® (spiSe pl.) Banalitéat

und L.banalita a malkosti

% Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a wejnost (2000: 397).

%7 Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustéeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.

% SIEBENSCHEIN (1988: 761).

%9 SIEBENSCHEIN (1988: 761).
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die Lage [Suchanfrage vom 16. 2. 2011]
Lage die (-, -n) (DUDEN 2003: 984)

Suchanfrage: Lage

It.

Treffer: 307 949

Suchanfrage die Lage

Treffer 71173

Beispielsatz| In Wien hatte die OSZE Freitag eine Sondersitzurgy die Lagein Serbien angesetz
fur eine Stellungnahme zum Milutinovic-Brief seiaser noch zu friih, meinten OSZ
Diplomaten.
(P97/JAN.00433 Die Presse, 04.01.1997, Ressorte $€ns; Milosevic gibt nach
Opposition emport)

Suchanfrage eine Lage

Treffer 599

Beispielsatz| [...|Die durchschnittliche Jahresniederschlag lggt&85,4mm, was flieine Lagein der
Ebene erhoht ist und sich durch die Lage vor degelien Gebieten im Osten erkla
Die West- und Siidwesthange werden seit der Romdizalie Vitikultur benutzt.
(WPD/O0OO0.03296 Ruotstift; BWBot; Kpjas; u.a.. Oradedn: Wikipedia -
URL:http://de.wikipedia.org: Wikipedia, 2005jekirzt

Suchanfrage Lagen

Treffer 21 988

Beispielsatz Naheweinprinzessin Daniela GroR3 trug zum erfreelichbend mit ihrer Anwesenhei
bei. Sie erzéhlte den wissbhegierigen Gasten ausStmarland einiges Uber sich sel
und das Amt der Naheweinprinzessin mit den viatgait Aufgaben - Grol3 sprach Ub
den Wein, seinéagen und Uber die Sorten. Die Weinbergslagen, viele sadile sind
darunter, lernten die Sauerlander auch vor Ort &endohann und Tobias Luttg
chauffierten sie dorthin. Und die Gruppe besicktigen Weinkeller und die grof}
Winzerhalle.
(RHZ08/JUL.24088 Rhein-Zeitung, 29.07.2008; Wissbege Gaste kommen ba
wieder)

Suchanfrage die Lagen

Treffer 196

Beispielsatz Mit der Ausweisung von Kerngebieten fiir Rebflachemd den Forstplanen 200

beschéftigte sich der Ortsgemeinderat auf seimagsjién Sitzung. Dabei folgte der R
dem Vorschlag des ortlichen Bauern- und Winzervadieadie Lagen Schlossberg
(Gebiet Steigerhof) sowie Laurentiusberg (Auf dersgtl) als Rebflachenkerngeb
auszuweisen.

(RHZ02/NOV.06072 Rhein-Zeitung,

09.11.2002; Spitage Rotenberg kein

at

et

Kerngebiet)
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Analyse:

Das SubstantivLage wurde mit Hilfe des Korpus analysiert. Es wurden
verschiedene Wortformen schrittweise in die Sudfzayef eingegeben um festzustellen,
ob das Wort in der Singularform oder auch in derdform verwendet wird und wie
haufig diese Formen vorkommen.

Den ersten Schritt stellte die Analyse der Sindataren Lage die Lage und
eine Lagedar. Die WortformLage wurde im Korpus in 307 949 Beispielsatzen belegt.
Wesentlich weniger (71 173 Falle) hat die Analysee Bormdie Lage gebracht. Am
wenigsten wird nach dem Korpus die Form mit demesgtimmten Artikel, als@ine
Lage(599 Falle), verwendet.

Der weitere Schritt war die Analyse der Pluralfomb@genunddie Lagen Die
Pluralform Lagen wurde in 21 988 Beispielsatzen belegt. Die Pluraifamit dem
bestimmten Artikel, alsdie Lagen erschien im Korpus weniger, nur in 196 Fallen.

Geht man von den Ergebnissen der Korpusanalysekaog, man sagen, dass
das WortLagesowohl in der Singularform als auch in der Plunaitforerwendet wird.

Im Tschechischen entstehen keine Probleme mit deterkcheidung der
Singular- und Pluralformen. Das Wdrage wird gewohnlich auch in der Pluralform
verwendef?

Bei der Kookkurrenzanalyse wurde festgestellt, ddsh das WortLage am
haufigsten mit den folgenden Adjektiven verbindettschaftlich finanziell schwierig
glucklich, geografisch angespannt misslich Dann handelt es sich um die
Verbindungenwirtschaftliche Lagd5 410 Falle)finanzielle Lagg4 268),in einer/der
schwierigen Lag¢2 514),der glicklichen Lagé1 673),geografische Lagél 277),der
angespannten Laggl 215) undaus der misslichehage (899). Das Substantivage
verbindet sich oft auch mit den Verben. Es ist notigit folgenden Verbindungen zu
belegen:sich aus einer misslichen Lage befrei@78), in die Lage versetzt werden
(2 327). Sehr frequentiert zeigte sich auch die bWelung die Lage auf dem
Arbeitsmarkt(2 688 Falle).

Beim Wort die Lage war notig, ausfiihrlich die mdglichen Bedeutungen z
unterscheiden. Die Bedeutungen sind eng mit dem tdgon verbunden.
DUDEN (2003: 984) fuihrt sechs Bedeutungen zu diegént an. Das Wortagekann

eine Stelle bezeichnen, wo etwas liegt. In dieseddBtung kann das Wokiage in

9 Slovnik spisovnéestiny pro kolu a vejnost (2000: 289).
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Verbindungeneine sonnigeruhige, verkehrsglinstige Lagelie geographische Lage
eines Landesverwendet werden. Das Wortage benutzt man auch in der
Winzersprache, wie z. B. in der Verbinduvgin einer bestimmten Lagé/eiter ist es
nach DUDEN (2003: 984) mdglich, das Wadge auch im SinnéArt des Liegengu
verwenden. Dann kann beispielsweise um Verbindurges senkrechte, horizontale,
schiefe Lagegehen. Bei dieser Bedeutung kann noch erwahntemerdiass das Wort
Lageauch oft im Zusammenhang mit Schwimmstillen benwied. In diesem Kontext
wird das WortLage vorwiegend in der Pluralform verwendet. Die weit@&edeutung
des Worted_age drickt nach DUDEN (2003: 984Jie augenblicklichen Verhaltnisse
oder Umstandeaus. Man kann dann das Warge in den Verbindungemine gute,
gunstige, missliche Lagesw. begegnen. Als weitere Mdglichkeit der Verdiamg des
Wortes Lage fuhrt DUDEN (2003: 984) die Bedeutung im Sin8ehichtan. Dazu
werden Beispieleeinige Lagen Papier, eine Lage von Steim@gegeben. Die flnfte
Bedeutung des Wortdsage stellte nach DUDEN (2003: 984)pnlage, Stimmlagdar.
Dann kann man dieses Wort benutzen, wenn es siclkli@rhage der menschlichen
Stimmehandelt. Es geht z. B. um die Verbindungi obere, mittlere, untere Lage der
menschlichen StimmeDie letzte Bedeutung des Wortekage wird in der
Umgangssprache verwendet. DUDEN (2003: 984) fuhrtdass es um Verwendung
des Worted.ageim SinneRundegeht. Diese Bedeutung kann z. B. in der Verbindung
eine Lage Bier ausgebd&enutzt werden.

Beim Verfassen des Worterbuchartikels wurden sowdaibl Ergebnisse der
Kookkurrenzanalyse als auch die Strukur der Bedw#n aus dem Worterbuch
DUDEN (2003: 984) bericksichtigt.

Worterbuchartikel

Lage, die -, -nl. poloha, mistpgeografische Lzen@pisna polohall. ponery, situace
finanzielle, wirtschaftliche, schwierige Kfinancni, ekonomickd, obtizna situacsich
aus einer misslichen L. befreiarysvobodit se nepfiznivé situacedie L. auf dem

Arbeitsmarktsituace na pracovnim trhu
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die Lahmu

Lahmungdie

ng [Suchanfrage vom 14. 2. 2011]
(-, -en) (DUDEN 2003: 985)

Das Wort wird sowohl in der Singularform als auctder Pluralform verwendet.
Auch die Worterbicher LANGENSCHEIDT (1998: 604) ur@IEBENSCHEIN
(1988: 763) flihren Singular- und Pluralform beisdie Wort an.

Suchanfrage: Lahmung
Treffer: 3 404

er
n
bis

e

154

Suchanfrage die LAhmung

Treffer 308

Beispielsatz| Die Bilanz der Umweltschutzorganisationen fiel dewch kritisch aus. Die Konferer
habe die Ladhmung der internationalen Staatengemeinschaft beim Artand
Naturschutz deutlich gemacht, erklarte Greenpdade.
(SOZ08/MAI.05021 Die Sudostschweiz, 31.05.2008; imde Schritte hin zu einen
wirkungsvollen Artenschutzpekirzt

Suchanfrage eine Lahmung

Treffer 220

Beispielsatz Mit grof3er Erleichterung reagierte man in der EGuptatadt auf die Entscheidung d
deutschen Verfassungsrichter. Ein Einspruch hade Maastricht-Vertrag platze
lassen oder zumindest féme Lahmungder Arbeit in den Gemeinschaftsorganen
zu einer langwierigen Anderung im Rahmen von Nelwedlungen gesorgt. [...]
(P93/OKT.32758 Die Presse, 13.10.1993; Start zuseinung von Maastrichtyekirzt

Suchanfrage LA&hmungen

Treffer 1563

Beispielsatz Vergiftungen durch Pflanzen &uBern sich auf unteesitiche Weise. [...] Im
Nervensystem konnen Gifte Schwindel und Empfindstigangen, rauschéhnlich
Verwirrung, Erregung und Sinnestauschungen bewjrkeschweren Fallen Krampfe
Lahmungen bis zum Atemstillstand und Bewusstseinsstérungers tdur
Bewusstlosigkeit.
(HAZ08/AUG.05404 Hannoversche Allgemeine, 27.08808. 11; Achtung, giftig!);
gekuirzt

Suchanfrage die Lahmungen

Treffer 47

Beispielsatz| "Er wollte auf keinen Fall in den Rollstuhl”, erient sich Frau Kleinert, die ihren Mar

rund um die Uhr betreut. Aldie Ld&hmungen schlimmer wurden, mufdte der M
Patient trotz aller Willensstarke kapitulieren]]..
(NUN92/DEZ.01851 Nurnberger Nachrichten, 23.12.19929; MS-Kranker ist se

=)

zwei Jahren an die Wohnung gebunden - Traum vahdite gekirzt
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Analyse:

In der Suchanfrage zum Wdrhmungwurden die verschiedenen Wortformen
analysiert. Als erste wurde die WortfotrAhmungin der Form Nominativ Singular und
mit dem Nullartikel eingegeben. Die Analyse zeigtass diese Form in 3 404 Féllen im
Korpus vermerkt wurde. Den weiteren Schritt steltee Eingabe der anderen
Singularformendie LAhmungund eine Lahmungdar. Die Form mit dem bestimmten
Artikel erschien im Korpus in 308 Fallen und dierfaamit dem unbestimmten Artikel,
alsoeine Lahmungwurde in 220 Beispielsatzen bestatigt.

Dann wurden die Pluralformdrhmungerunddie LAhmungereingegeben. Das
Ergebnis war, dass die Form mit dem Nullartikel i863 Fallen und die Form mit dem
bestimmten Artikel in 47 Beispielsatzen erschienen.

Geht man von der Korpusanalyse aus, kann man genadlinern, dass das
SubstantivLahmung im Deutschen sowohl in der Singularform als auohder
Pluralform verwendet wird.

Die Kookkurrenzanalyse weist die haufigsten Verbmgen mit dem Wort
Lahmungnach. Es wurden die Verbindungen nach der Freqaegefuhrt. Es handelt
sich um die Verbindungen mit den Adjektiven, mitnd8ubstantiven und mit den
Verben. Konkret geht es undie politische Lahmung (70 Falle), eine halbseitige
Lahmung (69), LAhmung der Being52), an einer spastischehdhmung (46), die
Lahmunguberwinden(33), Lahmung der Atemmuskulat@2l), LAhmung der linken
Kdrperseite(15), LaAhmung und Stagnatidi).

Das Wort LAhmungdrickt mehrere Bedeutungen aus. Man muss das Wort
immer im bestimmten Kontext analysieren, um festdlen, um welche Bedeutung es
geht. Das Worterbuch DUDEN (2003: 985) flihrt zusdim Wort zwei Bedeutungen an.
Das WortLahmungkann im SinneGeldhmtseinverwendet werden. Diese Bedeutung
wird im Bereich der Medizin benutzt. Es handelthsic B. um Verbindungerine
linksseitige Lahmung, eine Lahmung beider Beie zweite Bedeutung des Wortes
Lahmungist nach Duderstillstand der Kraft, Erstarrungin Duden wird dazu ein
Beispiel geschrieben, und zwasine Lahmung der Wirtschaftbas Worterbuch
SIEBENSCHEIN (1988: 763) gibt zum Woktihmungdieselben Bedeutungen wie
Duden an.
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In der tschechischen Sprache kann das Wé@hmungin der Bedeutung
Gelahmtseinauch in der Pluralform verwendet werdérDas belegt ein Beispielsatz
aus dem Korpus SYN2010Mladi lidé s obrnamici rozSepy patée zatali v Ostraw
tancit spolu s baletnimi mistry poprvéas ctyrmi lety. (Lidové noviny, 15. 1. 200%)
Fur die zweite Bedeutung des Wortgghmung also fur die Bedeutun§tillstand der
Kraft, Erstarrung wurde im tschechischen Korpus keinen Beleg deurafbrm
gefunden.

Beim Verfassen des Worterbuchartikels wurde mit demgebnissen der
Kookkurrenzanalyse und mit den in Duden und in &msihein angefihrten
Bedeutungen zum Woki&hmunggearbeitet.

Worterbuchartikel
Lahmung, die -, -enl. Iék. ochrnuti, obrna*® L. der linken Kérperseitechrnuti levé
poloviny #¢la; L. der Beineochrnuti nohy;ll. ochromeni** die politische L.politické

ochromeniL. und Stagnationchromeni a stagnace

“! http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=obrna, (4. 420

* Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustdeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.

43 SIEBENSCHEIN (1988: 763).

44 SIEBENSCHEIN (1988: 763).
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das Lamento [Suchanfrage vom 16. 2. 2011]
Lamento das (-s, -s oder Lamenti) (DUDEN 2003: 986)

Das WortLamentostammt aus dem ltalienischen, darum ist die Fhnal Lamenti

auch moglich.

Suchanfrage: Lamento

Treffer: 1 351

Suchanfrage| das Lamento/ein Lamento

Treffer 213/52

Beispielsatz | Als der Bebauungsplan beschlossen wurde, gingerls&GiBfeiffer und anderg
Stadtverordnete davon aus, dass zwischen den hé&uesern und der alten StralRe ein
Pflanzstreifen angelegt wird, um die kommenden Niegdx vor Larm, Staub und
Abgasen zu schitzen. Jetzt, wo die Mauer stehtprbale siedas Lamento der
Nachbarn zu hoéren. [...]
R99/SEP.78767 Frankfurter Rundschau, 30.09.1999,1S.Ressort: LOKAL-
(RUNDSCHAU; Nachbarn fordern Schutz vor Schallrefieines 30 Meter langen
Betonwalls / Baustopp gegen Turmaufbauteekirzt

Suchanfrage| Lamentos

Treffer 70

Beispielsatz | Viele Klagen und.amentos
(NUNO5/OKT.01084 Nurnberger Nachrichten, 11.10.2086 sicher wie Ajvar auf
Cevapcici - Kreisliga-Kellerkind KSD Hajduk versaleght mit 4:1-Sieg di€
Herbstdrepression)

Suchanfrage | des Lamentos

Treffer 12

Beispielsatz (CDU), seit 1996 Landtagsmitglied, in Form eineeiden Anfrage nach bestimmten
Sachverhalten. Gleich vier Mal ging es dabei um Blidizeiinspektion Andernach
(2003/2005), unter anderem wegdes Lamentosvon mangelnder Polizeiprasenz |in
der grofdten Stadt des Kreises. [...]
(RHZ06/MAR.10333 Rhein-Zeitung, 11.03.2006; Unsefbgeordneten: Eine
Bilanz), gekirzt

Suchanfrage | die Lamentos

Treffer 2

Beispielsatz | Es ist zu befiirchten, dase Lamentos der Interessenvertreter der Region allgin
nichts ausrichten. Es muss eingewirkt werden aaf Blindesregierung, damit dje
Verantwortung fur die Trassen endlich von der DBedtennt wird. [...]
(MO2/FEB.13165 Mannheimer Morgen, 19.02.2002; Bhbrorzugt die schlechtere

Lésung) gekuirzt
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Suchanfrage | Lamenti

Treffer 66

Beispielsatz Seit Jahren schon wollte René Jacobs diese Opeddreinnsbrucker Festwochen
programmieren und vertraut sie nun Attilio Cremaraas Cremonesi verspricht "vigl
Verwirrung, eine kontinuierliche Steigerung lustiggzenen”, aber auch Szenen,
denen manche der Figuren aufgrund der Verstrickuregght verzweifelt sind und
Gelegenheit zu beriihrenden musikalischementi bekommen."

(I00/OKT.62881 Tiroler Tageszeitung, 28.10.2000, s$tet: Allgemein;
Opernprogramm)

n

Analyse:

Beim Substantit.amentowurde eine besondere Aufmerksamkeit vor allem der
Pluralformen gewidmet, weil bei diesem Wort zweiridaten der Pluralform moglich
sind. Mit Hilfe des Korpus wurden verschiedene Femndieses Wortes analysiert. Es
wurden schrittweise in die Suchanfrage viele ucteeslliche Formen eingegeben. Es
wurde mit den folgenden Wortformen gearbeitetmento das Lamentpein Lamento
Lamentosdes Lamentqgslie LamentosundLamenti

Zuerst wurde die Wortforrhamentoim Nominativ Singular und ohne Artikel
eingegeben. Die Analyse brachte 1 351 Beispield@itzdiese Wortform. Dann wurde
dieselbe Form aber mit dem bestimmten Artikel ie &uchanfrage eingeschrieben.
Diese Form wurde im Korpus in 213 Féllen belege Borm mit dem unbestimmten
Artikel, alsoein Lamentpwurde im Korpus in 52 Beispielsatzen bestatigt.

Den weiteren Schritt stellte die Analyse der Fdramentosdar. Diese Form
kommt im Korpus in 70 Féllen vor. Bei dieser Formifvman aber nicht, ob es sich um
Genitiv Singular oder Plural handelt. Darum mus$ nmat der Analyse fortsetzen und
in die Suchanfrage genauere Form, also die Formderit Artikel, eingeben. Die
Genitivform des Lamentosvurde im Korpus in 12 Beispielsadtzen bestatigte Di
Pluralformdie Lamentoserschien nur in 2 Féllen. Da das Wobamentozwei mdgliche
Pluralformen hat, wurde dann die zweite Pluralfdcementianalysiert. Diese Form
erschien im Korpus in 66 Beispielsatzen.

Geht man von den Ergebnissen der Korpusanalysekana man sagen, dass
das WortLamentosowohl in der Singularform als auch in der Pluatf verwendet
wird. Die Korpusanalyse bestatigte die zwei in Dud@mgefiuhrten Pluralformen des
WortesLamento und zwarl.amentoundLamenti

Des Weiteren lasst sich anfihren, dass das Wéonentcam haufigsten mit dem

Adjektiv allgemeinim Deutschen vorkommt. Die Verbindudgs allgemeine Lamento
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belegte die Kookkurrenzanalyse in 26 Fallen. Zu dederen haufig verwendeten
Verbindungen mit dem Wortamentogehdren:ein grgges Lamento(14 Falle),das
Ubliche Lamento(12), Lamento auf den ToflL0). Haufig sind auch die Verbindungen
mit den Verberhoren einstimmenklingeln undlauten alsoLamentochdren (12 Falle),
Lamento einstimmefil),ein Lamento klingel8) undein Lamento lautet§’).

DUDEN (2003: 986) fuhrt zum Wort Lamento zwei Betiengen an. Die erste
Bedeutung bezeichnementieren, heftige Klag@. B. ein grol3es Lamento erhelen
die zweite Bedeutung wird in der Musik verwendet uezeichnet nach Dudesin
Musikstlick von schmerzlich-leidenschaftlichem Ckigra Diese zweite Bedeutung
wurde auch mit der Kookkurrenzanalyse bestatigf,lirFallen erschien im Korpus die
Verbindungdas Lamento della Ninfa

In der tschechischen Sprache kann man das Wamento auch in der
Pluralform verwenden, wie z. B. im Satz aus SYN20J0a to navazuji mnohé
medialnilamentaceo ¢erné budoucnosti naroda bez zodgnosti.“ (Deniky Moravia,
3. 5. 2006)°

Woarterbuchartikel
Lamento, das -s, -s oder Lamenti&ek, hadekovani, Bdovani, lamento, lamentaég
ein grges L.velky n&ek L. auf den Todh&ek, kdovani nad smrtil.. hérenslySet

naek, haekovani

* Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustdeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
6 SIEBENSCHEIN (1988: 763).
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das Lampenfieber [Suchanfrage vom 7. 2. 2011]
das Lampenfieber (-s, 0) (DUDEN 2003: 987, 541)

Suchanfrage: Lampenfieber

Treffer: 7 049

flit
m
er

H

—n =

Suchanfrage | das Lampenfieber

Treffer 993

Beispielsatz Gleich zu Anfang ein echter Kniller: der Tanz vaio®ariechen Janina Schafer. N
den ersten Tanzschritten waas Lampenfieber verschwunden, und mit eine
strahlenden Lacheln verzauberte sie den Saal. &ia groRes Talent. Es folgte d
Protokoller Stefan Strunk. [...]
(RHZ99/FEB.00089 Rhein-Zeitung, 01.02.1999; Zumildwin gab's gleich - noc
ein paar "Ei - Flup" mehy)gekirzt

Suchanfrage | ein Lampenfieber

Treffer 4

Beispielsatz Dabei hatte Elliot s@in Lampenfieber vor diesem Auftritt. "Es ist immer schwe
irgendwo ein zweites Mal aufzutreten: Der Uberrasgeffekt ist weg, und da
Publikum erwartet von dir, dalR die Gags mindestmgyut wie beim letzten Ma
sind", erzahlte der Kinstler. [...]
(RHZ97/JUN.11691 Rhein-Zeitung, 18.06.1997; Elidtls der Comic laufen lerntg
gekuirzt

Suchanfrage | Lampenfiebers

Treffer 136

Beispielsatz Madchen und Jungen der "Jarola"-Musikschule gaberDebit. Alle waren trotz
Lampenfieberskonzentriert, als sie erstmals vor Publikum spiel{...]
(RHZ99/AUG.02471 Rhein-Zeitung, 05.08.1999; Kdnmkem Madchen und Jungen
siegte Uber das Lampenfiehegekiirzt

Suchanfrage | des Lampenfiebers

Treffer 45

Beispielsatz Vier Pflichtfiguren prasentierte der Gymnasiast deestrengen Augen dé

neunkdpfigen Jury und konnte der Erwartungshaltureg galt nach seinen gute
Abschneiden bei den nationalen MeisterschaftenMddaillenanwarter - trotzles
Lampenfiebersstandhalten. [...]

(RHZ98/AUG.10521 Rhein-Zeitung, 22.08.1998; NilsuB&ann landet - bei der EN
auf Platz 3)gekirzt
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Analyse:

Beim Substantitampenfiebegibt es eine Hypothese, dass dieses Wort keine
Pluralform bildet. Um festzustellen, ob es moglish im Deutschen die Pluralform
vom Wort Lampenfieberzu bilden, wurde dieses Wort der Korpusanalyserangen.
In der Suchanfrage zum Wolitampenfieber wurden verschiedene Wortformen
eingegeben. Es handelte sich urampenfieberdasLampenfieberein Lampenfieber
Lampenfiebersdes Lampenfiebersnddie Lampenfieber

Zuerst wurde in die Suchanfrage die Fobtrampenfiebereingegeben. Das
Ergebnis stellte 7 049 Beispielsatze dar. Es wégraiuch mit anderen Wortformen zu
arbeiten. Darum wurde als néchste Falas Lampenfiebeanalysiert, die im Korpus in
993 Fallen belegt wurde. Die Form mit dem unbestiemm Artikel, also ein
Lampenfieberwurde im Korpus nur in 4 Fallen vertreten.

Weiter wurde mit den Genitivformen gearbeitet. Bienitivform Lampenfiebers
erschien im Korpus in 136 Beispielsatzen, die zsv@enitivform,des Lampenfiebers
wurde im Korpus in 45 Fallen bemerkt.

Man versuchte auch die Fomlie Lampenfiebemn die Suchanfrage einzugeben.
Diese Form wurde in 3 Beispielsatzen belegt, abatlen drei Séatzen geht es nicht um
die Pluralform des Wortes Lampenfieber, sonderrdigrRelativsatzen.

Daraus ergibt, dass das Wdrampenfieberim Deutschen nur in Singular
verwendet wird. Hier gibt es einen Unterschied inrebuch dieses Wortes im
Deutschen und im Tschechischen. In der tschechms8prache ist es moglich, die
Pluralform vom WortL.ampenfieberzu begegnefY’

Die Kookkurrenzanalyse zeigte die haufigsten fetbngen, in denen das Wort
Lampenfiebererscheint. Es handelt sich um Verbindungen desté¥tampenfieber
mit einem anderen Substantivlheatergruppe Lampenfiebe(248 Falle), das
Lampenfieber vor dem Auftrigg02),von Lampenfieber keine Sp{irl1l),Lampenfieber
vor der Premierd102) undLampenfieber auf der Buhii@6).

Das SubstantivLampenfieber verbindet sich auch oft mit den Verben:
Lampenfiebehaben(242 Falle),das Lampenfieber steigl18), Lampenfieber kennen
(89) undLampenfieber spire(b5). Im Deutschen kann man auch Verbindungen mit
den Adjektiven begegnemtas anfangliche Lampenfieb¢t7), grofes Lampenfieber

7 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=tr%C3%A9ma,442011).
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(16), schreckliches Lampenfiebé8), ein leichtes Lampenfiebd6) undein gewisses
Lampenfiebelb).
Die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse wurden be#arfassen des

Worterbuchartikels ausgenutzt.

Worterbuchartikel

Lampenfieber, das -s, 0tréma, strach ped véejnym vystoupenifff L. habenmit
trému; L. spurenpocifovat trému;von L. keine Spuzadné znamky trémgas L. steigt
tréma roste das L. vor dem Auftrittréma pred vystoupenimein grges, leichtes L.

velkd, lehka tréma

“8 SIEBENSCHEIN (1988: 763).
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die Lange
Lange die (-,

[Suchanfrage vom 10. 2. 2011]
-n) (DUDEN 2003: 990)

Suchanfrage: Lange

(o]

D

Treffer: 139 653

Suchanfrage die Lange

Treffer 8 830

Beispielsatz Soweit die Rezepttipps, nun zum Einkauf. Fur dialt entscheidend sirdle Lange
und Dicke des Schaftes. Die Blattspitzen sollescfriund fest sein, an seinem "Fu
sollte der Porree keine zwiebelartige Verdickuntpaisen.
(BRZ07/SEP.20188 Braunschweiger Zeitung, 13.09.2003tree - Ein Garant fi
erlauchten Genuss)

Suchanfrage eine Lange

Treffer 4 561

Beispielsatz| [...]Der schwarze Olteppich erstreckte sich auf deatben Meer libegine Langevon
150 Kilometern.
(NUZ07/DEZ.01510 Nirnberger Zeitung, 11.12.20077;Xurzyotiert) gekirzt

Suchanfrage Langen

$Treffer 37 540

Beispielsatz| Wer gedacht hatte, alles wirde gebannt nach Mbrsaild zur WM-Auslosung
schauen, der sal3 einem Irrtum auf. Nicht nur Fufanal hatten groRe Ohren gemac
héatten sie das gehdrt, und noch gréBere Augererhéig die Vergleichszahlen geseh
Auch wir Medienprofis waren mehr als erstaunt, deR3WM-Kicker (aus 32 Nationen
von den Skifahrern, was die Einschaltziffern derreRilibertragung anbelang
sozusagen urbdngen distanziert wurden. [...]
(P97/DEZ.47633 Die Presse, 06.12.1997, Ressortrt;Sommt Zeit, kommt Tat)
gekurzt

Suchanfrage die Langen

Treffer 369

Beispielsatz Die Neugestaltung der Stadtpfarrkirchen-Turmuhrt gegtilreichen Villachern gehdri
auf den Wecker: Nicht nur, daR sich die vergoldefeiger-Enden kaum von de
okkerfarbigen Mauer abheben, audlie Langen der Zeiger stiften gehoérig
Verwirrung. [...]
(K99/MAI.33422 Kleine Zeitung, 11.05.1999, Ressafitlach; Vertickt und zugedreht;:
Neue Kirchturmuhr gibt Ratsel auf); gekiirzt
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Analyse:

Das SubstantiLangewurde mit Hilfe des Korpus analysiert um festzliste
welche Wortformen dieses Wort im Deutschen bildgei diesem Wort musste
bertcksichtigt werden, dass das Korpus nicht ucieidet, ob es um Substantifinge
oder um das Adjektilang geht.

Wenn man in die Suchanfrage die Wortfot@inge eingibt, muss man darauf
Acht geben, dass das Korpus auch das Adjdatig mit dem grof3en Buchstaben am
Wortanfang zeigt, wie zum Beispidlange Jahre lebte er in KoblenZ* Darum muss
man die Suchanfrage noch konkretisieren und dia&hié Zeichen beachten. Die Form
Lange mit Rucksicht auf diakritische Zeichen wurde im RKos mit 62 372
Beispielsatzen unterstitzt.

Bei der Korpusanalyse wurden zuerst die Formenrgutar berticksichtigt. Die
Form im Nominativ Singular und ohne Artikel wurda iKorpus in 139 653 Fallen
vertreten. Das zeigt darauf, dass dieses Wort marhbhe Frequenz hat und dass es im
Deutschen haufig verwendet wird. Dann wurden dieizanderen Singularformen
eingegeben, und zwalie LAngeund eine Lange Zur Formdie Langegehéren 8 830
Falle und zur Form mit dem unbestimmten Artikeine Lange wurden 4 461
Beispielsatze vermerkt.

Den weiteren Schritt stellte die Analyse der Phorahen dar. Es wurde
festgestellt, dass die Pluralform ohne Artikelpdléngen ganz haufig verwendet wird.
Diese Form wurde in 37 540 Beispielsatzen belegt.Zweite eingegebene Pluralform
die LAngenwvurde im Korpus nur in 369 Fallen bemerkt.

Daraus folgt, dass das Wdringeauch oft in der Pluralform verwendet wird.
Sowohl im Deutschen als auch im Tschechischensistnéglich beide Numeri vom
Wort Langezu unterscheiden.

Das Worterbuch DUDEN (2003: 990) fuhrt funf mogkc Bedeutungen des
Wortes Lange an. Die Kookkurrenzanalyse zeigte das SubstagigvLangein zwei
Bedeutungen. Die erste Bedeutung betn#ftimliche Ausdehnunges wurde in den
folgenden Verbindungen belegtuf einer Lange von...Meteid2 306 Falle)auf einer
Lange von...Kilometerr{7 360), ...Meter Lange(5 253), Lange und Breite (2 444),
voller Lange(1 575),in die Lange ziehe(780),die Lange der Streck@72), 6stliche
Lange und nordliche Breiteg(120). Die zweite Bedeutung bezeichnegitliche

49 RHZ03/JUN.12042 Rhein-Zeitung, 18.06.2003; Die #uais Lebenselixier.
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Ausdehnung, Daugt Zu dieser Bedeutung wurden folgende Verbindungemeckt:
von ... Minuten Lang€477), eine Lange von funf Stunden/Tagéty), Lange der
Faschingzeit (4) und Lange der Arbeitswochd€3). Mit diesen Ergebnissen der

Kookkurrenzanalyse wurde weiter beim Verfassenwlégerbuchartikels gearbeitet.

Worterbuchartikel

Lange, dig -, -nl. délka, rozsahauf einer L. von 50 Kilometerna délku 50 kilomef
die L. der Streckelélka cestyL. und Breitedélka a &tka: Il. délka, trvani® L. der
Arbeitswochedélka pracovniho tydne

* DUDEN (2003: 990).
1 SIEBENSCHEIN (1988: 766).
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die Lappalie [Suchanfrage vom 15. 2. 2011]

Lappaliedie [ld pa:lis] (-, -n) Das WortLappalie stammt aus dem Lateinischen und
wurde urspringlich in der Studentensprache verwgiiii¢DEN 2003: 991).

Suchanfrage: Lappalie

Treffer: 848

Suchanfrage die Lappalie

Treffer 11

Beispielsatz Ein Nirnberger Rechtsanwalt lehnte das Mandanem Eall tbrigens ab. Fir ihn steht
die Lappalie in keinem Verhéltnis zu den Kosten. Dabei mangsltihm nicht an
Geschaftssinn: Er weiR von Kollegen, die Falle m#ringem Streitwert zwar
annehmen, doch statt zu klagen, lieber selbst matiann investieren sie ein bisschen
was und gewinnen einen Kunden. Wenn er eine dickache hat, kommt er wieder."
(NUNO9/DEZ.00062 Nurnberger Nachrichten, 01.12.208915; Klage wegen Cent-
Betragen - Streit um Ball fur 1,99 Euro beschéafigttsgericht)

Suchanfrage eine Lappalie

Treffer 305

Beispielsatz [...JNun ist auch das jingste Detail, die Wahlkanifé fir Manfred Stolpe, den
damaligen SPD-Spitzenkandidaten in Brandenbange Lappalie im Vergleich zur
CDU-Spendenaffare. Doch statt larmender Selbsthgkeit stiinde Clement & Cq.
eher Demut gut zu Gesicht.
(NUNOO/FEB.01668 Nurnberger Nachrichten, 19.02.2008. 2; Lé&rmende
Selbstgerechtigkeit Die Genossen in NRW droherSdieraube zu tiberdrehegekirzt

Suchanfrage Lappalien

Treffer 414

Beispielsatz| Worauf Don Fabrizios Stimme diekappalien in den Schatten stellte; er erzéhite vom
jetzigen Tancredi, vom aufgeweckten und aufmerksajmegen Mann, der immer eirje
spontane Bemerkung parat hatte, die jene entziididghn mochten, und die Ubrigen
verargerte; er erzahlte, wie Tancredi wahrend efdenthalts in Neapel der Herzogjn
von San-Irgendwas vorgestellt worden war und sieilin derart entziickt gewesen sei,
(M04/AUG.54958 Mannheimer Morgen, 13.08.200g9kirzt

Suchanfrage die Lappalien

Treffer 2

Beispielsatz| "Das ist mir vollig egal, die Schiris sollten vietr auf das Spiel achten anstatt auf

solche Kleinlichkeiten", betont SV-Coach Babis @sse. Dem schlief3t sich auch
MTV-Coach Hartmut Miller an: "Der Schiedrichter Isdds Spiel gut leiten und nicht
die Lappalien wertschatzen." [...]
(BRZ09/OKT.05847 Braunschweiger
Anpfiff in OsloRR), gekirzt

Zeitung, 13.10.200Qappalie” verzogert
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Analyse:

Die Aufgabe der Korpusanalyse des Woltappalie war festzustellen, welche
Formen dieses Wort bildet und welche Formen im Behén bevorzugt werden. Die
Aufmerksamkeit wurde vor allem auf die Pluralformémwnzentriert. Bei der
Korpusanalyse wurde mit den Singularfornhexppalie die LappalieundeinelLappalie
gearbeitet. Dann wurden auch die Pluralfornhi@ppalienund die Lappalienin die
Suchanfrage eingegeben.

Zuerst wurde die Wortforrhappalieim Nominativ Singular und ohne Artikel
analysiert. Das Ergebnis der Analyse dieser Wanrifstellte 848 Falle dar. Dann wurde
die Form mit dem bestimmten Artikel eingegeben. Diertform die Lappaliewurde
im Korpus nur in 11 Beispielsatzen belegt, die Fanibh dem unbestimmten Artikel,
also eine Lappalie wurde nach dem Korpus ganz haufig verwendet, iesed Form
gehdrten 305 Beispielsatzen.

Dann wurden die Pluralformebappalien und die Lappalien analysiert. Die
Form Lappalienwurde in 414 Fallen belegt, die Fomiie Lappalienwurde nur in 2
Fallen vermerkt. Die durchgefiihrte Korpusanalysgteedass das Substantigppalie
sowohl in der Singularform als auch in der Plunatforerwendet wird.

Im Tschechischen ist auch méglich das Waappalie in der Pluralform zu
benutzen. Das Wort wird aber fiir umgangssprachiiehalter?? Die tschechische
Pluralform vom WortLappalie belegt ein Beipielsatz aus dem Korpus SYNZ2010:
~Sedel vedle jednoho amerického businessmana, kteryrajeyil svou @ast ohledd
drobnychlapalii, které jsem prév zakusil.“ (Indradjumna Svarni, Denik kazatele na
cestach, diktvrty)*

Die Kookkurrenzanalyse zeigte die Verbindungendeitn WortLappalie nach
der Frequenz. Zu den haufigsten Verbindungen nmt Wéort Lappalie gehdren:solch
einerLappalie (14 Falle),wegen einer Lappalie in... Stréit2), eine Lappalie vor dem
Gericht (11), eigentlich nur eine Lappali¢ll), eine Lappalie im Vergleich z{10),
fast eine Lappali€10), das Ganze ist doch eine Lappal®, eher eine Lappali€3),
als Lappalie angetarf7), Vorfall als eine Lappalig5) undes handle sich um eine

Lappalie(4).

*2 Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a wejnost (2000: 160).
>3 Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustéeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
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Worterbuchartikel

Lappalie [IaI pa:lis], die; -, -nlapélie, maltkost, malichernost, #tnost>* wegen einer
L. im Streit geraterhadat se kwi malickosti, malichernostisich nur um eine L.
handelnednat se jenom ogfakou maltkost

** SIEBENSCHEIN (1988: 767).
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der Lapsus [Suchanfrage vom 24. 2. 2011]
Lapsus der (-, -) Das Wort stammt aus dem Latdieisdapsus (DUDEN 2003: 992).

Suchanfrage: Lapsus

Treffer: 2 039

Suchanfrage der Lapsus

Treffer 90

Beispielsatz Trotz der Personalsorgen (auch Wicky/Wade fallt, aBginlich/Adduktoren,
Demel/Unwohlsein) will der HSV heute in Leverkudeeweisen, dasder Lapsus
im Firstentum lediglich ein Ausrutscher war. JanoljwWir wollen Reaktion zeiger
und bei Bayer gewinnen."[...]
(HMPO5/NOV.02340 Hamburger Morgenpost, 26.11.2085,33; Wé&chter fallt
heute aus — Kirsches Debjiekirzt

Suchanfrage ein Lapsus

Treffer 194

Beispielsatz Die Betreuer sorgen sich spatestens seit dem Winbeldie laut IOC-Charta
verbotene Ausstrahlung zweier Werbespots mit Haalthin deutschen Fernsehe
auch um das Nervenkostiim des Tourneesiegers. "&lderHag nicht bei mir. Das
war ein Lapsusmeiner Werbeagentur”, sagt der 27-Jéhrige.
(NUNO2/FEB.01783 Nurnberger Nachrichten, 18.02.2082 91; Trotz einige
Blessuren wollen die DSV-Adler im TeamwettbewerbRlatz eins landen)

Suchanfrage des Lapsus

Treffer 7

Beispielsatz Tragisch sei sein Scheibenfehler gewesen. Immeydidrte er, mit Ausnahnues
Lapsus beim letzten Match, zu den Leistungstragern ddsvBizer Teams. Beide
Anlasse seien ausgezeichnet organisiert gewesen.
(AO1/AUG.20669 St. Galler Tagblatt, 10.08.2001, ®et AT-HER (Abk.);
Medaillensegen ohne Krone)

Suchanfrage eines Lapsus

Treffer 6

Beispielsatz [...]JEben ist das HSR-Team Funky Donkey haarscharéler Qualifikation fur dig

=y

Europa-Meisterschaft in Heidelberg vorbeigeschranarttalt dann auf Grund sig
Uberstirzender Ereignisse urgnes Lapsus seiner Mitfavoriten eine zweit
Chance.
(SOZ08/MAI.02573 Die Sudostschweiz, 19.05.2008; &&bimi in der Eishalle)
gekuirzt

(L]
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Analyse:

Beim SubstantivLapsuskonzentriert man sich vor allem auf die mdglichen
Genitiv- und Pluralformen. Die Aufgabe war, festelisn, ob im Deutschen maoglich
ist, das Wort.apsusauchin der Genitivform und in der Pluralform zu benutze

Zuerst wurde mit der Forrhapsusim Nominativ Singular und ohne Artikel
gearbeitet. Nach der Eingabe dieser Wortform wueasgestellt, dass sie in 2 039
Beispielsatzen vorkommt. Danach wurde dieselbe Fmitndem bestimmten Artikel
eingegeben. Die Former Lapsuswurde im Korpus in 90 Féllen belegt. Dann wurde
mit der Analyse fortgesetzt. Es wurde die Form whm unbestimmten Artikel
eingegeben. Die Forein Lapsuswurde im Korpus in 194 Beispielsatzen vertreten.

Das WortLapsuswird auch in der Genitivform verwendet. Das beledie
durchgefuhrte Analyse der Wortformees Lapsugim Korpus in 7 Fallen belegt) und
eines Lapsu6 Falle).

Den weiteren Schritt stellte die Analyse der Aforen dar. Am Anfang wurde
die Hypothese festgesetzt, dass das Wapsus keine Pluralform bildet. Diese
Vermutung wurde mit der Korpusanalyse bestatige. Analyse hat nachgewiesen, dass
das WortLapsusnur in der Singularform verwendet wird.

Im Gegenteil dazu kann man in der tschechischeacBp das Wortapsusin
Plural verwenden. Fir die Pluralformen gibt es sagahrere Varianten, und zwar
lapsusy lapsy>° Die Pluralform des Wortesapsuswird auch mit Hilfe des Korpus
SYN2010 bestatigt, wie z. B. im SajProvedli jsme systémové 2zny, abychom
predesly takovyrapsim do budoucna, dodava(Lidové noviny, 5. 5. 20079

Den lezten Schritt wurde der Kookkurrenzanalyse ideet. Die
Kookkurrenzanalyse zeigte die haufigsten Verbinéumgn denen das Wottapsus
haufig vorkommt. Es geht um die folgenden Verbirgkmein Lapsus waf71 Félle),
das DuolLapsus(65), ein Lapsus unterlaufe57), machte seinerapsus(42), ein
Lapsus passiert39), leistete sich einen Lapsy32), keinen Lapsus erlaubgi25), ein
peinlicher Lapsug16),den Lapsus korrigiere(iL6), einen kleinen Lapsud.4) undWir
entschuldigen uns fir den LapqdR).

%5 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=lapsus, (4.61D).
*® Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustédeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.

60



Die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse wurden beuarfassen des
Worterbuchartikels bertcksichtigt. Es wurde auch aer in Siebenschein angeflihrten
Bedeutung des Worteésapsusgearbeitet.

Worterbuchartikel
Lapsus, det -, - chyba, omyl, lapsu¥ mir ist ein L. unterlauferloudila se mi chyha

ein peinlicher Ltrapny omyl den L. korrigiereropravit omyl, chybuwir entschuldigen

uns fur den Lomlouvame se za chybu, omyl

" SIEBENSCHEIN (1988: 767).
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der Larm [Suchanfrage vom 7. 2. 2011]

Larm der (-[e]s, -) (DUDEN 2003: 992)

Auch die Worterbicher LANGENSCHEIDT (1998: 608) ur8IEBENSCHEIN
(1988: 767) fuhren an, dass das Waat Larmnur in Singular verwendet wird.

Suchanfrage: Larm
Treffer: 52 235

Suchanfrage der Larm/ein Larm

Treffer 3999/124

Beispielsatz| Probleme in den - nur noch wenigen - Gemeindewogewurn der Bezirkshauptstagt
gibt es nur selten, bestatigt Stadtrat Johann PuUgalch im Dorf gibt es hin ung
wieder Streitereien. In Wohnhausanlagen mit vidérmdern wird auchder LA&rm am
Spielplatz toleriert und im ruhebediirftigeren Penstenwohnheim wohnen schliellich
nur altere Menschen. [...]
(NONO7/JUN.11591 Niederdsterreichische Nachrich#n06.2007, S. 2; Konfliktstoff
durch Reden bereinigen); gekurzt

Suchanfrage des Larms

Treffer 1541

Beispielsatz Bewohner aus der Buchenrodestrale und der Holzhbekéagten sich bei der
Ortsbeiratssitzung, sie kdnnten angesictgs Larms nachts nicht mehr bei geéffneten
Fenstern schlafen und sich im Sommer nicht mehihian Garten unterhalten. Sje
haben deshalb eine Initiative gegriindet und beséitdnterschriften gesammelt. [...]
(R97/NOV.91981 Frankfurter Rundschau, 20.11.199714 Ressort: STADTTEIL
RUNDSCHAU; Schutzwand soll Anwohner vor Zuglarm izten) gekirzt

Suchanfrage des Larmes

Treffer 35

Beispielsatz| Je hoher, je starker die anbrandenden Wellen auHihdernis treffen, desto tiefere

Narben hinterlassen sie in ihrem Widerpart, desftder nagt die Erosion am Ort ihres
Anpralls. Was mit Sylt in der Nordsee geschiehtdexiahrt unserem Geist in der
Brandungdes Larmes Immerhin, so viel steht inzwischen fest: was wisenen Ohre
antun, tun wir unserem Bewul3tsein an; denn jenedfemm ungehindert Zugang zu
diesem. Die Larmflut untergrabt unser Denken. [...]

(FSP/BRT.00000 Baladur, Rigo: Der stille Tod, [Saath]. - Oberhausen, 2001 [5.
310]); gekirzt
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Suchanfrage Larme/die Larme

Treffer 20/0

Beispielsatz| Wer nicht daran glaubt, dal3 diese Rechnung pré&semierden wird, weil er von de
vergangenen Larmen nichts spirt, die heutig&me nicht fur gravierend erachtet ur
Uberhaupt ablehnt, dal Schallwellen sich in Zukunft einem unbeherrschbar
Phanomen zusammenballen kénnen, einer Schneelswigkeichbar, |[...]

(FSP/BRT.00000 Baladur, Rigo: Der stille Tod, [Sanoth]. - Oberhausen, 2001 [S.
254]), gekirzt

SR

Analyse:

Das Worterbuch DUDEN (2003: 992) fuhrt an, dass$asstanti.arm nur in
der Singularform verwendet wird und dass es daramekPluralform bildet. Das Wort
wurde der Korpusanalyse unterzogen um festzustallees auch mdglich ist, das Wort
Larm im Deutschen in der Pluralform zu benutzen. Ber daalyse wurden
verschiedene Formen des Wortes bericksichiigt:Larm ein Larm des Larmsdes
Larmes, LArmedie Larme

Zuerst wurde das Wortarm im Nominativ Singular und ohne Artikel
eingegeben. Die Analyse dieser Wortform hat 52 E8Be gebracht. Dieselbe Form
aber mit dem bestimmten Artikel wurde im Korpus3if99 Beispielsatzen belegt. Die
Singularform mit dem unbestimmten Artikel, alsio Larm wurde im Korpus mit 124
Beispielsatzen unterstitzt.

Den weiteren Schritt stellte die Analyse der GefotimendesLarmsund des
Larmesdar. Wenn wir die Ergebnisse vergleichen, als@ll Balle fir die Forndes
Larmsund 35 Félle fur die ForrdesLarmes stellen wir fest, dass die Fores Larms
wesentlich im Gebrauch vorwiegt.

Alle Woérterblcher, mit denen gearbeitet wird, gelaen dass das Wottarm
keine Pluralform bildet und dass dieses Wort nuden Singularform verwendet wird.
Die Korpusanalyse zeigte aber 20 Satze, in denenPtiralform vom WortLarm
benutzt war. Die Frequenz dieser Form ist abenredrig.

Geht man von der Korpusanalyse aus, kann man sagss, das Wortarm
auch in der Pluralform verwendet wird, aber nurr sstten. Die WortformLarmewird
vor allem mit dem unbestimmten Zahlwaetel benutzt, wie z. B. in einem Satz vom
Korpus:Es gibt viele Larme, aber nur eine Stil[ESP/BRT.00000 Baladur, Rigo: Der
stille Tod, [Sachbuch]. — Oberhausen, 2001 [S..13])
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Im Tschechischen ist es auch moglich das Weantm in der Pluralform zu
benutzer® Die tschechische Pluralfom vom Wa#rm ist méglich mit einem Satz aus
Korpus SYN2010 zu belegefTen den jsem ta podivna slova nechapal, sém jsem s
totiz stykal jen s nejzrejSimi hluky, a abych zahnal svou samotu, bral jsem je vSude s
sebou, dokonce i do postelé@uoist Michel, Povidej mi o l4sc8)

Dann wurde die Kookkurrenzanalyse durchgefiihrt. Raokkurrenzanalyse
zeigte die haufigsten Verbindungen, in denen dast Wérm erscheint. Es handelt sich
um: viel Larm (1 866 Falle)Larm und Staul§1265),durch Larm und Abgasgl 204),
Larm und Gestank848), Verkehr und Larm(590), Larm und Schmut4477), L&rm
verursacht(402), sich tber den Larm beschwer¢pl14), durch den Larm belastigt
werden(178) undohrenbetaubender Largi68).

Das Wort wird auch in der festen RedewenduietjLarm um nichtgim Korpus
in 281 Fallen belegt) verwendet.

Mit den Ergebnissen der Kookkurrenzanalyse wurdgewbeim Verfassen des

Worterbuchartikels gearbeitet.

Wodrterbuchartikel

Larm, det -[e]s, -ehluk, povyk, Fmot, ramus, hlomozik;®° viel L. mnoho hlukpein
ohrenbetaubender bhlusujici hluk, ramuysviel L. um nichtsmnoho povyku pro nic za
nic, L. verursacherpisobovat hluk, ramussich Uber den L. beschwerst@Zovat si na
hluk: L. und Staubhluk a prach

%8 Slovnik spisovnéestiny pro $kolu a wejnost (2000: 95).

** Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustéeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.

0 SIEBENSCHEIN (1988: 767).
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die Lassigkeit [Suchanfrage vom 24. 2. 2011]
Lassigkeitdie (-, -) (DUDEN 2003: 993)
LANGENSCHEIDT (1998: 609) fuhrt an, dass das Wa#éssigkeit nur in der

Singularform verwendet wird.

Suchanfrage: Lassigkeit

Treffer: 1 467

Suchanfrage | die Lassigkeit

Treffer 119

Beispielsatz | Worlber die Lassigkeit des Briten nicht hinwegtauschen kann: Eine umfafse
Reform der Europdischen Union ist nach Ubereinsémier Ansicht de
Mitgliedstaaten angesichts der Turkei mit derzé&itMillionen Birgern und ebenso
groRen Wachstumschancen wie Wirtschaftsproblemémgend nétig. [...]
(NUZ05/0OKT.00277 Nirnberger Zeitung, 05.10.2005; rieer London schweigt
Wer bezahlt die Kosten — eines Beitrittgekirzt

Suchanfrage | eine Lassigkeit

Treffer 9

Beispielsatz | “Ich habe in den letzten Wochen eine gewisse Négtosn der Mannschaft
festgestellt, es wurde oft ziemlich planlos geshiedchildert Horst Minwegen die
Eindriicke seiner JSV-EIf, die bislang nur auswdithtig lberzeugte. Minwegen
versplrte gerade gegen die Mannschaft aus demeanBareicheine Lassigkeit die
er so schnell wie mdglich abstellen mul3, denn meindSV Kripp reist das noch
sieglose TabellenschluRZlicht an.
(RHZ98/NOV.08060 Rhein-Zeitung, 13.11.1998; Sechek®e-Spiel - steigt in
Lehmen)

Suchanfrage | Lassigkeiten

Treffer 67

Beispielsatz [...]JEinziger Schwachpunkt: Die 05er brachten siomer wieder durch.assigkeiten
durch nicht sauber und konsequent durchgezogerientkt selbst in Bedrangnis. [..{]
(RHZ03/DEZ.07621 Rhein-Zeitung, 09.12.2003; Zu g®RZaudern kostet den Sieg)
gekuirzt

Suchanfrage | die Lassigkeiten

Treffer 5

Beispielsatz | Durchdie Lassigkeitender Gastgeber wurde es wieder richtig spannencchiieim

gewann das dritte Viertel mit 23:8 und beim 51:5r alles offen. [...]
(RHZO06/FEB.19535 Rhein-Zeitung, 21.02.2006; V{B-ClwaZenzen tritt zurick)
gekuirzt
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Analyse:

Das Substantivassigkeitwurde der Analyse mit Hilfe des Korpus unterzogen
um festzustellen welche Formen dieses Wortes intdeban bevorzugt werden. Da das
Worterbuch Duden anfiihrt, dass das Wadssigkeit keine Pluralform bildet,
konzentriert man sich vor allem auf die mdglichdar&formen. Um die komplexe
Analyse zu erreichen, wurden folgende Wortformerdi@ Suchanfrage eingegeben:
Lassigkeitdie Lassigkejteine Lassigkejt_assigkeiterunddie Lassigkeiten

Zuerst wurde die Fornbassigkeitim Nominativ Singular und ohne Artikel
eingegeben. Diese Form wurde im Korpus in 1 465eisatzen belegt. Dann wurde
dieselbe Form aber mit dem bestimmten Artikel egadpen. Diese Form erschien im
Korpus in 119 Beispielsédtzen. Die lezte analysidf@m in Singular wareine
Lassigkeit die im Korpus in 9 Fallen vorkam.

Danach wurden die Pluralformérssigkeitenund die Lassigkeiteranalysiert.
Die Form Lassigkeitenkam im Korpus in 67 Fallen vor. Die Forcie L&ssigkeiten
wurde im Korpus mit 5 Beispielsatzen unterstitzt.

Die Korpusanalyse zeigte also, dass das Warssigkeit sowohl in der
Singularform als auch in der Pluralform verwend&tdwDas stellt einen Unterschied
zwischen dem Ergebniss der Korpusanalyse und deuden angefiihrten Angabe tber
Pluralbildung dieses Wortes dar. Daraus folgt, dés$luralform vom Workassigkeit
auch maoglich ist. In der tschechischen Sprachmdgilich das Wort.assigkeitauch in
der Pluralform zu verwendé&h.

Im nachsten Schritt wurde die Kookkurenzanalyselyefthrt. Sie brachte die
haufigsten Verbindungen mit dem Wa#ssigkeit Es wurde festgestellt, dass das Wort
Lassigkeit am haufigsten in der Verbindungassigkeit und EleganZ50 Falle)
vorkommt. Das WortLassigkeitverbindet sich auch oft mit den Adjektiveaine
gewissd_assigkeit(39), mit aufreizender LassigkgiR5), und mit gewohntek&ssigkeit
(16), mit provozierender Lassigkeit), mit gespielter Lassigke(f7) undmit betonter
Lassigkeit(5).

Im Deutschen erscheint das Whéssigkeithaufig in den Verbindungen mit den
anderen Substantivel€harme undLassigkeit(17), Lassigkeit im Umgang mitl5),
Mischung aus Lé&ssigkeitl4), Uberheblichkeit und Lassigke{tL0), Lockerheit und
Lassigkeit(9), Leichtigkeit und Lassigkeff’), Naturlichkeit und Lassigke(b).

*! http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=nedbalost, hppirucka.ujc.cas.cz/?slovo=liknavost,
http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=le%C5%BE% C3#ost, (4. 4. 2011).
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Von den Verben, die haufig die Umgebung des Wolttassigkeit bilden,
konnen erwdhnt werdemarnen (vor Lassigkeit warnens Félle),bestrafen(bestrafte
die Lassigkeijt3 Falle) undwirken (Lassigkeit wirkt2 Falle).

Wortebuchartikel
Lassigkeit, die; -, -enliknavost, nedbalost, nefieost, néinnost, lezérnost: Charme
und L.3arm a nedbalost{Jberheblichkeit und Larogance a nedbalost, liknavoshit

aufreizender, provozierender 4 pobuujici, provokujici liknavosti, neteosti

62 SIEBENSCHEIN (1988: 768).
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die Lasterung [Suchanfrage vom 24. 2. 2011]
Lasterung die (-, -en) (DUDEN 2003: 993)

Suchanfrage: Lasterung

R
Drt,

Treffer: 60

Suchanfrage | die Lasterung

Treffer 3

Bespielsatz | "Der Pfau, der Superpfau, der Herr Effenberg. Dézwrt er tber den Platz und da
verschiel3t er - es gibt doch noch einen Ful3ballgatt die Lasterung des Andreas
Herzog beim letztjahrigen Finale, als Stefan Effagbdamals im Elfmeterschief3én
einen Matchball nicht ins Netz, sondern in den Hehrilber Berlin gejagt hatte,
konnte sich der Leitwolf des FC Bayern gerade nexdhnern. Sagen wollte er dazu
nichts. [...]
(MOO/MAI.17573 Mannheimer Morgen, 08.05.2000; DiesEger ist einmalig)
gekuirzt

Suchanfrage | eine Lasterung

Treffer 9

Bespielsatz [...]Die Tatsachen sind der Verwaltung und der #olbekannt, aber es gibt fast kei
Mdglichkeit, diesen pietatlosen Leuten das Handwarklegen. Blumen und net
Lichter werden wie in einem Selbstbedienungsladeggetragen. Dies ist aueine
Lasterung am Andenken des anderen Toten, der sie vermuikdommt! Gertrude
Rapp, Graz
(K96/0OKT.17434 Kleine Zeitung, 09.10.1996, Ressbeiserbriefe) gekuirzt

Suchanfrage | Lasterungen

Treffer 16

Bespielsatz | "Es steigt aus dem Meere die Bestie voller NamernLdsterung, die mit den Tatzg
des Baren und dem Rachen des Lowen witet und mitiddgen Gliedern wie ei
Leopard ihren Mund zu&sterungendes gottlichen Namens 6ffnet, die nicht aufh
auf Gottes Zelt und die Heiligen, die in den Himmelohnen, die gleichen Speere
schleudern."[...]
(WPD/FFF.06952 Ulrich.fuchs; Gunter.krebs; Cuyahaga.: Friedrich II. (HRR), In
Wikipedia - URL:http://de.wikipedia.org: WikipediaP05) gekirzt

Suchanfrage | die Lasterungen

Treffer 2

Bespielsatz [...]Im ersten Fall muss man dagegen selbst Harelgan, sonst verstummetie

Lasterungennoch beim Stammtisch in 15 Jahren nicht.
(NUZ07/APR.00688 Nurnberger Zeitung, 10.04.2007 Bmzug von Nirnberg nac

Nurnberg - Der Kampf mit 350 Kisten, Kasten und tidas) gekirzt
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Analyse:

Die Korpusanalyse des Substantiléisterung bezog sich auf die prazise
Unterscheidung der Singular- und Pluralformen. Esde mit folgenden Wortformen
gearbeitetLasterungdie Lasterung eineLasterung Lasterungendie Lasterungen

Zuerst wurde die Form im Nominativ Singular und elatikel eingegeben. Die
Analyse der Fornb.asterungbrachte 60 Beispielsatze. Dann wurde dieselbe Fadren
mit dem bestimmten Artikel analysiert. Die Fordie Lasterung wurde im Korpus nur
in 3 Fallen belegt. Die Form mit dem unbestimmtetik&l, alsoeine Lasterungwurde
im Korpus mit 9 Beispielsatzen unterstitzt. Aussdie Angaben folgt, dass das Wort
Lasterungnicht so héaufig in der deutschen Sprache vorkommt.

Den nachsten Schritt stellte die Analyse der Plonaden Lasterungerund die
Lasterungerdar. Die Form ohne Artikel wurde im Korpus in 18lIEn vermerkt, die
Form mit dem Artikel, alsalie Lasterungenwurde im Korpus in 2 Beispielsatzen
vertreten.

Die Korpusanalyse bestétigte, dass das Wasterungim Deutschersowohl in
Singular als auch in Plural verwendet wird.

Dann wurde die Kookkurrenzanalyse durchgefuhrt. DAafgabe war
festzustellen, in welchen Verbindungen das Wdgisterung haufig vorkommt. Die
Analyse zeigte, dass dieses Wort nicht so haufrgveredet wird, darum brachte auch
die Kookkurrenzanalyse nur zwei Ergebnisse. Es élanglch um:Lasterung des
Propheten(7 Falle) undLasterung gegen Goi3 Falle). Das Worlasterungwird

vorwiegend im religidsen Sinne benutzt.

Worterbuchartikel
Lasterung, die -, -enrouhani, rouhavéec, rouhava slovg® L. gegen Gottouhanf L.

des Propheterouhani proroka

%3 SIEBENSCHEIN (1988: 769).
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die Laszivitat [Suchanfrage vom 24. 2. 2011]

Laszivitat die (-, -) (DUDEN 2003: 994)

Das Wort stammt aus dem Spatlateinischen lasci@iia®EN 2003: 994).
SIEBENSCHEIN (1988: 769) gibt die Pluralfomire Laszivitateran.

Suchanfrage: Laszivitéat

Treffer: 132
Suchanfrage die Laszivitat/eine Laszivitat
Treffer 3/0

Beispielsatz Bezeichnend ist auch die Hilflosigkeit Nabokovsrbéfersuch, die Verzauberurng
Humbert Humberts bei der ersten Begegnung mit &,odieinem ersten Blick auf sje
filmisch umzusetzen. Kubrick vertraute im berthrteasBild seines Films audie
Laszivitat des eher von der Kamera als von Humbert betrach@igekts. [...]
(P99/APR.14044 Die Presse, 10.04.1999, RessorttiSp@Literaricum) gekiirzt

Suchanfrage Laszivitaten/die Laszivitaten

Treffer 4/0

Beispielsatz Galerie Faber. Im Portfolio "Social Context" scbteLarry Fink, amerikanische
Photograph, die Obszdnitaten ubdszivitaten der US-Gesellschaft nieder. Degm
Sujet nach geht es dabei um lockere Party-Photbggap..]

(P96/JUL.25340 Die Presse, 05.07.1996, RessortuRugekirzt

=

Analyse:

Das SubstantivLaszivitat wurde der Korpusanalyse unterzogen, weil die
Worterblcher Duden und Langescheidt unterschieglliéhgaben tber Pluralbildung
anfihren. Die Aufgabe der Analyse war festzusteldndas Wortaszivitatiiberhaupt
die Pluralform bildet und wie die mogliche Pluratfofrequentiert ist.

Bei der Analyse wurden folgende Wortformen scheisge berlcksichtigt:
Laszivitat die Laszivitat eine LaszivittLaszivitaterunddie Laszivitaten

Den ersten Schritt stellte die Analyse der FornNiaminativ Singular und ohne
Artikel dar. Die FormLaszivitatwurde im Korpus in 132 Beispielsatzen belegt. Dann
wurde dieselbe Form aber mit dem bestimmten Art#iegegeben. Diese Form wurde
im Korpus in 3 Fallen vertreten. Die Form mit dembastimmten Artikel, als@ine
Laszivitat wurde im Korpus mit keinem Beispielsatz untergtit

Dann wurden die Pluralformen analysiert. Zuerstdeun die Suchanfrage die
Pluralform ohne Artikel eingegeben. Die Foilmaszivitatenwurde im Korpus in 4
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Beispielsatzen vertreten. Danach wurde mit derdfanm mit dem bestimmten Artikel
gearbeitet. Die Korpusanalyse zeigte, dass die oerhaszivitdteriberhaupt nicht im
Korpus vorkommt.

Wenn man die Ergebnisse der Korpusanalyse vehgleitellt man fest, dass das
Wort Laszivitatsowohl in der Singular- als auch in der Pluralforenwendet wird. Die
Frequenz dieser Formen ist aber nur gering, weibei Wort nicht so haufig im
Deutschen erscheint.

Im Tschechischen wird das Wdraszivitatiblich in der Pluralform verwendet.
Das wurde mit Hilfe des Korpus SYN2010 festgestdit diesem Korpus wurden
mehrere Belege der Pluralform gefunden. Es gelB.zum den Satz;,Bu#h nikdy
nepikazujenecudnost“ (Koranf*

Den lezten Schritt der Korpusanalyse stellte diekkorrrenzanalyse dar. Mit
Hilfe der Kookkurrenzanalyse wurde festgestelltwielchen Verbindungen das Wort
Laszivitatam haufigsten vorkommt. Es handelt sich @rotik undLaszivitat(s Falle),
Hauch vonLaszivitat(4), Mischung aud.aszivitat(3), Unschuld und.aszivitat(3), in

der Rolle der unschuldigt wirkenden Laszivigt undvoller Laszivitat(2).

Woarterbuchartikel
Laszivitat, die -, -ennecudnost, oplzlost, lascivifd Hauch von L.nadech lascivity

Unschuld und Lnevinnost a lascivita

* Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustdeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
%5 SIEBENSCHEIN (1988: 769).
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die Laune[Suchanfrage vom 7. 2. 2011]

Laune die (-, -n) Das Substantiaunebildet sowohl Singularform als auch Pluralform
(DUDEN 2003: 997).

Suchanfrage: Laune
Treffer: 50 286

on

N

en

Suchanfrage | die Laune

Treffer 3422

Beispielsatz Biblis. Ein Angler kennt kein schlechtes Wetteralegvie sehr das feuchte Nass Vv
oben auchdie Laune verderben mdéchte. Und so zeigten auch die Feridekiim
Alter zwischen sechs und zehn Jahren in Biblis, sl beim Angelsportverei
"Wasserrose" Biblis angemeldet haben, dass sié\dérigkeiten trotzen.
MO6/AUG.63862 Mannheimer Morgen, 14.08.2006; Petrigingste trotzen
himmlischen Wassermassen

Suchanfrage | eine Laune

Treffer 306

Beispielsatz | [...] Sogar die Braute hlpften in armellosen, ridkeien Minikleidchen zum Altar
Diese Mode war mehr als n@ine Laune Sie war das Signal zu einem ned
Frauenbild, jung, frei, emanzipiert.
(N94/JUN.23366 Salzburger Nachrichten, 25.06.19940N DAMEN UND
KLEINEN MADCHEN Kleider bescheren Lebenslust unggkiirzt

Suchanfrage | Launen

Treffer 2159

Beispielsatz | Das derzeitige Beben in der SPD ist daher bezeithfie die deutschelzaunen. [...]
(NUNO7/MAIL.02063 Nirnberger Nachrichten, 19.05.2008. 2; Die deutsche
Launen - Vom Dauer-Krisengerede zur neuen EuphayeXirzt

Suchanfrage | die Launen

Treffer 346

Beispielsatz [...JEs gibt Skiweltmeister wie den Schweizer Umshimann, die be lachelt werde

weil mehrdie Launender Natur zum Sieg beitrugen, als eigenes Kénneheigene
Courage. [...]

(R97/JAN.04986 Frankfurter Rundschau, 21.01.1997175 Ressort: SPORT; Knig
das ist die Streif)

D
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Analyse:

Das Substantiaunewurde mit Hilfe des Korpus analysiert um festzliste
welche Worformen es bildet und wie sich der Gelnagieses Wortes im Deutschen
und im Tschechischen unterscheidet. Bei der Analysglen verschiedene Formen des
WortesLauneberticksichtigt, besonders wurde die Aufmerksamdétert Pluralformen
gewidmet. Es wurden schrittweise in die Suchanfrdge folgenden Wortformen
eingegebentaune die Launeeine LaungLaunenunddie Launen

Zuerst wurde mit der Form im Nominativ Singular ustthe Artikel gearbeitet.
Das Ergebnis der Forinaunestellte 50 286 Falle dar. Dann wurde dieselbe Farin
dem bestimmten Artikel eingegeben. Die Fadie Launewurde im Korpus in 3 422
Beipielsatzen vertreten. Die lezte analysierte @eform wareine LauneDiese Form
mit dem unbestimmten Artikel wurde im Korpus in 3éispielsatzen belegt.

Dann wurde mit den Pluralformen gearbeitet. Dieréfarm Launenerschien
im Korpus in 2 159 Beispielsatzen. Die Pluralfornt dem bestimmten Artikel, also
die Launen wurde im Korpus in 346 Fallen vertreten. Mit Hdilles Korpus wurde
bestétigt, dass das Wdraune sowohl in der Singularform als auch in der Plunatf
verwendet wird. Dasselbe gilt auch fur den Gebraultbses Wortes in der
tschechischen Sprache. Diese Behauptung ist moghitheinem Satz aus Korpus
SYN2010 zu belegenJde v tom muz mnohaéalad a Zena mnohaalad.“ (Vonnegut
Kurt Jr., Matka Noc®’

Den weiteren Schritt stellte die Kookkurrenzanalgse. Die Aufgabe war, die
haufigsten Verbindungen, in denen das Woaune erscheint, zu entdecken. Das
Ergebnis der Kookkurrenzanalyse zeigte, dass sashWdortLauneam haufigsten mit
dem Adjektiv gut verknipft. Im Korpus wurden 16 519 Falle der Vedhing gute
Laune vermerkt. Frequentiert sind auch die Verbindunganh Lust und_aune (mit
4 666 Fallen) undLaune der Natur(mit 506 Fallen). Zu den weiteren haufigen
Verbindungen gehérem besterLaune(2 258 Falle)schlechte Laungl 262).

Das SubstantilLaune kann auch in der negativen Verbindung mit dem Verb
verderbenbenutzt werden, also in der Verbindunight die Laune verderbemie im
Korpus in 908 Beispielsatzen belegt wurde. Das Watine wird auch in der
Verbindungiemanden bei Laune haltererwendet. Diese Verbindung wurde im Korpus

in 2 131 Fallen vertreten.

% Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustaeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
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Die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse waren begnfid¢sen des Worterbuch-
artikels sehr behilflich. Was die moglichen Bedegen des Wortetaune betrifft,
wurde mit den in DUDEN (2003: 997) angefuhrten Bgdagen gearbeitet.

Wodrterbuchartikel

Laune, die -, -n |. nalada, rozmar, vrtocd (pouze sg;)gute, schlechte Ldobra,
Spatna nalada in bester L.v nejlepSi nalagl nicht die gute L. verderben lassen
nenechat si zkazit dobrou naladoach Lust und Lpodle libostj Il. rychle se renici
nalada, spontanni napad; L. der Naturrozmary girody: Ill. j-n bei L. halten
udrzovat #koho v nalad

" SIEBENSCHEIN (1988: 771).
8 DUDEN (2003: 997).
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der Lauschangriff [Suchanfrage vom 10. 2. 2011]
Lauschangriff der (-[e]s, -e) (DUDEN 2003: 997, 136

Suchanfrage: Lauschangriff

Treffer: 7 334

Zu

O

2]

1)

=]

Suchanfrage | der Lauschangriff/ein Lauschangriff

Treffer 295/66

Beispielsatz | RHEINLAND-PFALZ. Scheitertder Lauschangriff an der Technik? Siemens w
offenbar schon bald ein abhérsicheres Handy aufikt bringen. [...]
(RHZ01/JUN.06480 Rhein-Zeitung, 09.06.2001; Hanthechen es - Gangstern
leicht);, gekirzt

Suchanfrage | Lauschangriffes

Treffer 82

Beispielsatz | [...]Als weitere Sicherungsmanahme gibt es in (sich die Funktion de
Rechtsschutzbeauftragten, dem die Prifung der Awmgl und die Kontrolle de
Lauschangriffesobliegt.
(N98/FEB.04780 Salzburger Nachrichten, 07.02.18885sort: Weltpolitik; Deutsch
Lausch-Ohren sind noch groRegekiirzt

Suchanfrage | Lauschangriffs

Treffer 777

Beispielsatz Uberraschend ist, dass jetzt die SPD auf eine Weagginfiihrung" des groRe
Lauschangriffs einschwenkt. Fraktionschef Scharping: "Die Bundgisreing handel
nicht konsequent gegen die wichtigste Bedrohungraeren Sicherheit. [...]
(X96/JUL.13887 Oberdosterreichische Nachrichten,023.996, Ressort: Politik;
Milliardengeschéfte des organisierten Verbrechegefiirzt

Suchanfrage | des Lauschangriffs

Treffer 275

Beispielsatz VP-Klubchef Andreas Khol stellt der SPO ein Ultinmat zur Umsetzungdes
Lauschangriffs. Die SPO spricht von "Imponiergehabe”.
(P95/JUL.23831 Die Presse, 10.07.1995, RessoandhlKoalitionsstreit Giber grof3e
Lauschangriff)

Suchanfrage | Lauschangriffe

Treffer 423

Beispielsatz | [.-.]JEr sei kurz nach seinem Wechsel von der Tradbastalt zur Telekom 1997 (b

Lauschangriffe gegen vermeintliche Hacker informiert worden. [...]
(NUNO8/OKT.02833 Nurnberger Nachrichten, 27.10.20 31; Telefondate

er

ausgewertet - Medienbericht: Telekom hat eigenaéiter bespitzelfgekirzt
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Suchanfrage | die Lauschangriffe

Treffer 29

Beispielsatz | [...]Nach dem neuen Grundgesetzartikel mu3 dem 8stad jahrlich ein Bericht Ube
die Lauschangriffe vorgelegt werden.

(N97/AUG.35072 Salzburger Nachrichten, 30.08.199Ressort:  Weltpolitik;
Deutsche Polizei darf nun Privatwohnungen abhdgaRirzt

—

Analyse:

Beim Substantil.auschangriffwurde mit Hilfe des Korpus die Analyse aller
maoglichen Wortformen durchgefihrt. Das Ziel war, stkeistellen, welche
Genitivformen Singular dieses Wort bildet und ols &&ort Lauschangriffiberhaupt
die Pluralform bildet.

Bei der Analyse des Wortes wurden verschiedene fdforen bericksichtigt.
Es wurde mit den folgenden Wortformen gearbeltatischangriff der Lauschangriff
ein LauschangriffLauschangriffesLauschangriffsdes Lauschangriffd.auschangriffe
unddie Lauschangriffe

Zuerst wurde das Wottauschangriffim Nominativ Singular und ohne Artikel
eingegeben. Die Korpusanalyse zeigte zu dieserd®ficge 7 334 Falle. Dann wurde
dasselbe Wort im Nominativ Singular aber mit demstibemten Artikel und
umbestimmten Artikel analysiert. Die Wortforder Lauschangrifivurde im Korpus
mit 295 Fallen unterstltzt und die Foem Lauschangriffvurde in 66 Beispielsatzen
belegt.

Danach wurden die Genitivformen eingegeben und :zwauschangriffes
Lauschangriffs des Lauschangriffs Die Ergebnisse waren 82 Félle fur die Form
Lauschangriffes777 Falle fur die Forrhauschangriffaund 275 Félle fir die Formes
Lauschangriffs

Geht man von diesen Angaben aus, stellt man fasg die Fornhauschangriffs
am haufigsten vorkommt, aber dass die Fhamschangriffesuuch maoglich ist.

Um die im Deutschen verwendeten Pluralformen fesétien, wurden in die
Suchanfrage die Wortformarauschangriffeunddie Lauschangriffeeingegeben. Zuerst
wurde die FornLauschangriffeanalysiert. Im Korpus wurden zu dieser Form 42{eFa
angefuhrt. Dann wurde mit der Pluralform mit denstemten Artikel gearbeitet. Das
Ergebnis der Analyse der Fowlie Lauschangriffebrachte 29 Falle.
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Die Korpusanalyse bestétigte, dass das Waatuschangriff sowohl die
Genitiviorm als auch die Pluralform bildet. Beim ri&&s gibt es zwei mdgliche,
gleichwertige Varianten, und zwhauschangriffoderLauschangriffes

In der tschechischen Sprache wird dieses Wort \eg@nd in der Singularform
verwendet. Im Korpus SYN2010 wurde kein Beleg zuRlaralform gefunden.

In der Kookkurrenzanalyse wurde festgestellt, inctven Verbindungen nach
der Frequenz das Wadtrauschangriffverwendet wird. Die hdochste Frequenz wurde in
der VerbindungLauschangriff und Rasterfahndungachgewiesen. Diese Vebindung
wurde im Korpus in 1 072 Fallen vertreten. Zu desiteren haufigen Verbindungen mit
dem Wort Lauschangriffgehéren:den grggen Lauschsangriff(812 Falle),den/zum
Gropen Lauschsangrif{750),der grgfe Lauschangriff(262) und grgser Lauschangriff
(140), die Diskussion zum/uber den Lauschangii#3), den Kompromiss zum
Lauschangriff (24)der Lauschangriff auf Wohnung€@4) und Ermittlungsmethoden
wie der Lauschangriff16).

Worterbuchartikel

Lauschangriff, der, -[e]s, -epouZiti odposlechu, odposlouchavagioBer L. v Zargonu
odposlech byt
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die Lautstarke [Suchanfrage vom 8. 4. 2011]
Lautstarke die (-, -n) (DUDEN 2003: 998, 1507)

Suchanfrage: Lautstéarke

Treffer: 7 996

ch

=

7]

g9

Suchanfrage | die Lautstarke

Treffer 1945

Beispielsatz AuBerdem sei die mit dem Bihnenaufbau und der Adhestuftragte Firma
angewieserdie Lautstarke auf ein Minimum zu reduzieren. [...]
(R98/SEP.73266 Frankfurter Rundschau, 12.09.1998,1,S Ressort: LOKAL-
RUNDSCHAU; Verwaltungsgericht lasst das Musikfeatizu)} gekirzt

Suchanfrage | eine Lautstarke

Treffer 88

Beispielsatz | "Es ist zum Teil extrem. Die Kinder steigern sicheine Lautstarke, die sie so gar
nicht wahrnehmen. Einer schreit, die andere wils wagen und wird lauter, um si
Gehor zu verschaffen - und so schaukelt sich denpégel weiter nach oben", erklg
Leiterin Sandra Laurent.
(RHZ08/JUL.12884 Rhein-Zeitung, 15.07.2008; "PssKinder sorgen selbst f
Ruhe)

Suchanfrage | Lautstarken

Treffer 310

Beispielsatz | Das Vorgangerwerk ,Wowee Zowee" (1995) war ein Auid Ab an Stimmungen
Lautstarken, Geschwindigkeiten — jetzt tbnen Pavement sohatten sie das alle
plattgewalzt und suchten im hintersten Winkel naem letzten Fussel an bisla
versteckten Méglichkeiten.
(R97/MAR.20264 Frankfurter Rundschau, 15. 03. 1987,12, Ressort: ROCK
RUNDSCHAU; Pavement: Lo-fi-Spezialisten aus Kalifien)

Suchanfrage | die Lautstarken

Treffer 18

Beispielsatz | Larm macht krank. Diese Aussage kann Umweltministdtargit Conrad belegen:

Sie ist Arztin und weiR, dass das Gehor sehr stiBwhaden nimmt, wenudie
Lautstarken zu hoch sind. [...]
(RHZ06/MAI.05983 Rhein-Zeitung,
vermeiden); gekrzt

06.05.2006; Schildernten, Larm zu
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Analyse:

Beim SubstantilLautstarkewurden keine Probleme mit der Unterscheidung der
Singular- und Pluralformen entdeckt. Bei der Koemayse wurden alle mdglichen
Formen dieses Wortes berlcksichtigt. Es wurde reih formenLautstarke die
Lautstarke eine Laustarkel autstarkerunddie Laustarkergearbeitet.

Bei diesem Wort war noétig, die Suchanfrage genaalsrbei den anderen
analysierten Wortern zu formulieren. Es muss Acifitedn diakritisches Zeichen geben,
weil das WortLautstarkeeinen Umlaut enthalt. Wenn der Umlaut nicht beriatket
wird, dann zeigte die Analyse des WorlesitstarkeaulR3er diesem Substantiv auch ein
Adjektiv lautstark

Zuerst wurde das Wottautstarkeohne Artikel analysiert. Das Ergebnis dieser
Wortform brachte 8 508 Beispielsatze. Dann wurdesedibe Wort aber mit dem
bestimmten Artikel eingegeben. Die Fodre Lautstadrkewurde im Korpus in 1 946
Fallen vertreten. Die Form mit dem unbestimmtenik&ttwurde im Korpus in 88
Beispielsatzen vermerkt.

Den nachsten Schritt stellte die Analyse der Plomaden Lautstarkenund die
Lautstarkendar. Die Form ohne Artikel wurde im Korpus in 3ballen belegt, die
Form mit dem Artikel wurde in 20 Beispielsatzentreten.

Aus den Ergebnissen der Korpusanalyse ist offetigiich dass im Deutschen
auch die Pluralform des Wortésautstarkeverwendet wird. Was den Gebrauch des
Wortes Lautstarke im Tschechischen betrifft, kann man auch das Wortder
Pluralform benutzef?

Die Kookkurrenzanalyse zeigte, dass das Watitstarkein zwei Bedeutungen
erscheinen kann. Diese zwei Bedeutungen belegt RUEDEN (2003: 998). Die erste
Bedeutung bezeichnaehessbare Starke von Schatlie zweite Bedeutung betrifft
lautstarke Stimme, lautes SprechBras WortLautstarkeerscheint am haufigsten in der
Verbindungdie Lautstarkeder Musik(327 Falle). Zu den anderen Verbindungen mit
dem Wort Lautstarke gehoéren:in voller Lautstarke (303 Falle), Lautstarke von...
Dezibel (250), Tempo und.autstarke(124), auf voller Lautstarke(82), in normaler
Lautstarke (71), in angenehmer Lautstarké1), Tonhohe und Lautstarké45), in
ohrenbetaubender Lautstarké3) unddie Lautstarke messgh6).

% http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=hlu%C4%8Dno&t 4( 2011).
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Wodrterbuchartikel
Lautstarke, die -, en (selten). sila zvuku, hlast® ohrenbetdubende bhlusujici sila
zvuku, hlaspangemessene primeérena sila zvuku, hlasin angenehmer Ly prijemné

sile zvuku, hlasull. hluénost, hlasitost® L. messenmerit silu zvuku, hlasuL. der
Musik hlasitost hudby

O SIEBENSCHEIN (1988: 772).
"L DUDEN (2003: 998).
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die Lebendigkeit [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]

Lebendigkeidie (-, -) (DUDEN 2003: 1000)
Auch die Worterbiicher LANGENSCHEIDT (1998: 613) ur8IEBENSCHEIN
(1988: 775) fuhren an, dass das Waebendigkeinur in der Singularform verwendet

wird.

Suchanfrage: Lebendigkeit
Treffer: 5 285

Suchanfrage die Lebendigkeit

Treffer 867

Beispielsatz| Landtagsabgeordneter Josef Keller verlas ein Gruf3wvem Bundeskanzler Dr. Helmyt
Kohl, der es begrif3t, dal sich die Teilnahmer bkandestrachtenfest in seingr
Heimatstadt Ludwigshafen zusammenfinden und der dief Lebendigkeit alter
deutscher Kultur verwies. [...]
(M98/MAR.22600 Mannheimer Morgen, 13.03.1998; Ficliés Fest in Trachten
gekuirzt

Suchanfrage eine Lebendigkeit

Treffer 56

Beispielsatz| [...]ich mochteeine Lebendigkeitin die Gemeinde bringen - auch wenn wir nichtiallz
viel Geld haben. Aber dass die Menschen in Hovielsitv Eigeninitiative auf die Being
stellen kénnen, haben sie in der Vergangenheitrsaib gezeigt - gerade wéahrend
meiner Amtszeit."
(RHZ09/APR.20747 Rhein-Zeitung, 24.04.2009; ZwetiSlemokraten wollen Orts
Chef...) gekirzt

Suchanfrage Lebendigkeiten/die Lebendigkeiten

Treffer 4/0

Beispielsatz| Margaret Kolp Die Kiunstlerin arbeitet mit verscteeegn Metallgeweben. Beim

Gestalten interessieren sie unterschiedliche Stru&tianten, kompakte Strukturen
sowie transparente Strukturschichten. Die zarteerf@then bekommen durch das
Spiel mit unterschiedlichen Lichteinféllen und vedérbaren Schatten immer wieder
neuelebendigkeiten Sa 11.00 - 15.00, So 10.00 - 12.00,

(AO9/JUN.06117 St. Galler Tagblatt, 20.06.200938. Ausstellungen)
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Analyse:

Das Substantiv Lebendigkeit wird nach den Worterbichern Duden-
Universalworterbuch, Langenscheidt und Siebenschaim in der Singularform
verwendet. Um festzustellen, ob dieses Wort im Behén die Pluralform bildet, wurde
es der Analyse unterzogen. Bei der Korpusanalyselemuverschiedene Wortformen
bertcksichtigt.

Zuerst wurde in die Suchanfrage das Wort im Nothin&ingular und ohne
Artikel eingegeben. Die Fornbebendigkeitwurde im Korpus in 5 285 Fallen belegt.
Die weitere analysierte Form wdie Lebendigkejtalso die Form mit dem bestimmten
Artikel, die im Korpus in 867 Beispielsatzen ershiDieselbe Wortform aber mit dem
unbestimmten Artikel, alseine Lebendigkeikam im Korpus in 56 Fallen vor.

Den néchsten Schritt stellte die Analyse der Plonaden Lebendigkeiterund
die Lebendigkeitedar. Die Form ohne Artikel, aldoebendigkeitenwurde im Korpus
in 4 Beispielsatzen vertreten. Die Form mit demilk&itwurde im Korpus in keinem
Beispielsatz belegt.

Aus der Korpusanalyse ergibt, dass im Deutscherh adie Pluralform
Lebendigkeitererscheint. Die Pluralform kommt aber nur sehr wesig

Die durchgefuhrte Kookkurrenzanalyse zeigte, dass \WortLebendigkeitam
haufigsten in der Verbindunyielfalt und Lebendigkeiterscheint. Diese Verbindung
wurde mit 110 Fallen unterstitzt. Die weiteren Viedongen, in denen oft das Wort
Lebendigkeitvorkommt, sind:Frische undLebendigkeit(93 Falle),Lebendigkeitund
Freude (74), voller Lebendigkeit68), Lebendigkeitder Bilder (61), Zeichen fir die
Lebendigkeit(61), Lebendigkeit verleihen48), Ausdruck von Lebendigkeid7),
Leichtigkeit und Lebendigkdi1) unddie Lebendigkeit des Materia(g).

Beim Wort Lebendigkeitkkann man zwei Bedeutungen unterscheiden. Die erste
Bedeutung ist immer mit einer Sache fest verbundeB, Lebendigkeit der BildeDie
zweite Bedeutung hangt mit einem Menschen zusamméh voller Lebendigkeit und

Elan. Beide diese Bedeutungen kénnen auch im Tschéwhisdie Pluralform bildeff

2 http:/Iprirucka.ujc.cas.cz/?slovo=%C5%BEivotnoktip://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=%C5%BEivost,
(4.4.2011).
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Woérterbuchartikel
Lebendigkeit, die |. Zivotnost die begrenzte Lomezena Zzivotngsi. der Bilder
Zivotnost obraz L. des Materialgivotnost materialu 1. Zivost’ L. und Freud&ivost

a radost voller L. und Elan plny Zivosti a elanu

3 SIEBENSCHEIN (1988: 775).
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die Lebenserfahrung [Suchanfrage vom 13. 2. 2011]
Lebenserfahrung die (-, -en) (DUDEN 2003: 1000,)480

Suchanfrage: Lebenserfahrung
Treffer: 4 144

Suchanfrage | die Lebenserfahrung

Treffer 239

Beispielsatz | Es ware schon, wenn derartige Projekte Nachahmeefé Zeigen sie doch auch, wie
die verschiedenen Generationen zu einem Miteinafiiden kdnnen, von dem beide
Seiten profitieren. Denn manches Gesprach diedLebenserfahrung der Alteren
kénnen fur manch einen Jugendlichen auch Oriemtgshilfe sein.

(RHZ08/JUL.22926 Rhein-Zeitung, 28.07.2008; "Altenéchen sind dankbar fir...

Suchanfrage | eine Lebenserfahrung

Treffer 55

Beispielsatz | Frauen wirden das Gericht bereichern und sie héites Lebenserfahrung die
Manner «nicht immer erfassen», mahnte Bader Gigsbam die Adresse Obamas
gewandt. «Da sitze ich allein in diesem Kreis. ldag ist nicht richtig.»
(SOZ09/MAI.00793 Die Sudostschweiz, 05.05.2009; IN&outers Rucktritt such
Obama eine Frau)

—

Suchanfrage | Lebenserfahrungen

Treffer 1091

Beispielsatz | schreibt einen Ratgeber flr Teenager. Der StaiSdeie "Sex and the City” will mit
dem Buch ihreLebenserfahrungen an Heranwachsende weitergeben. Catrall |hat
bereits zwei Bestseller fir Erwachsene geschri€l@atisfaction. Die Kunst des
weiblichen Orgasmus" und "Sexual Intelligence”. Bagh soll "Everything | evef
learned about being a girl* heiBen und auf Ca#tralgener Kindheit und Jugend |in
Kanada und England basieren. Sie will die Positimer Rat gebenden alteren
Schwester einnehmen.

(BRZ06/FEB.04844 Braunschweiger Zeitung, 09.02.2006

Suchanfrage | die Lebenserfahrungen

Treffer 29

L

Beispielsatz | Wenn der Begriff Vorsorge fallt, wird mit ihm meistn Bild von Versicherung un
was damit verbunden ist, assoziert. Wiz Lebenserfahrungen zeigen, ist es
notwendig, um das Richtige richtig zu tun, und damiden Genuf3 der nachhaltigen
Entwicklung zu kommen, im Bereich des Lernens stiach Ball zu bleiben.
(V97/MAIL.28270 Vorarlberger Nachrichten, 28.05.1993. G15, Ressort: VNr
Journal; Lernen ist Vorsorge fir das Leben)
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Analyse:

Bei der Korpusanalyse des Substantiebenserfahrungvurde danach gestrebt,
festzustellen, welche Formen des Worlebenserfahrungm Deutschen verwendet
werden. Es wurde sowohl mit den Singularformebhebgnserfahrung die
Lebenserfahrung eine Lebenserfahrung als auch mit den Pluralformen
(Lebenserfahrungenlie Lebenserfahrunggmgearbeitet.

Den ersten Schritt stellte die Analyse der Sindatar mit dem Nullartikel dar.
Das Ergebnis der Suchanfragebenserfahrungorachte 4 144 Falle. Die weitere
analysierte Form war Nominativ Singular mit demtimesiten Artikel, die im Korpus
in 239 Beispielsatzen belegt wurde. Dieselbe Warif@aber mit dem unbestimmten
Artikel, alsoeine Lebenserfahrungrschien im Korpus in 55 Fallen.

Den weiteren Schritt der Korpusanalyse stellte Eiegabe der Pluralformen
Lebenserfahrungeand die Lebenserfahrungeshar. Die Pluralform ohne Artikel wurde
im Korpus in 1 091 Beispielsatzen vertreten und fEbem mit dem Artikel, alsalie
Lebenserfahrungenvurde im Korpus in keinem Satz belegt.

Geht man von der Analyse aus, kann man sagengddas#/ort_ebenserfahrung
oft auch in seiner Pluralform verwendet wird. Bgigich wie im Tschechischen. In der
tschechichen Sprache wird das Whebenserfahrungauch in der Pluralform haufig
verwendet.

Zum Schluss wurde die Kookkurrenzanalyse des Wolbenserfahrung
durchgefuhrt. Sie zeigte die haufigsten Verbindumgen denen das Wort
Lebenserfahrungm Korpus vorkommt. Die haufigste Verbindung isich dem Korpus
viel Lebenserfahrund169 Falle). Weitere haufige Verbindungen sim#rufs- und
Lebenserfahrund162), Wisse& und Lebenserfahrung75), gewisse Lebenserfahrung
(52), Lebenserfahrung samme(87), wichtige Lebenserfahrun2), Lebenserfahrung
mitbringen(22), reiche Lebenserfahrung.9), wertvolle Lebenserfahrund.3).

Weil das WortLebenserfahrungquch haufig in der Pluralform verwendet wird,
wurde auch die Kookkurrenzanalyse der Pluralfdrebenserfahrungedurchgefuhrt.
Es wurde festgestellt, dass die haufigste Verbigdeigenen Lebenserfahrungen
(59 Falle) ist. In 31 Fallen wurde die Verbindubgbenserfahrungen der Menschen
belegt. Die PluralformLebenserfahrungenverbindet sich oft mit dem Adjektiv
personlich die Verbindungpersonlichen Lebenserfahrungevurde im Korpus in 30
Fallen belegt. Von den Verben bildet am haufigsden Umgebung des Substantives

Lebenserfahrunglas Verbsammeln(Lebenserfahrungen sammgel@8 Falle). Zu den
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weiteren Verbindungen mit der Pluralfornbebenserfahrungengehdren: die
unterschiedlichen Lebenserfahrung@2), Erinnerungen und Lebenserfahrungd2).
Mit den Ergebnissen der Kookkurrenzanalyse wuatedh beim Verfassen des

Worterbuchartikels gearbeitet.

Woérterbuchartikel
Lebenserfahrung dig -, -enzivotni zkudenogf L. sammelrsbirat Zivotni zkuenosti
viele L. mnoho zivotnich zkuSenogséine wertvolle, reiche Lcennda, bohata zivotni

zkuSenost

" SIEBENSCHEIN (1988: 775).
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die Lebenserwartung [Suchanfrage vom 7. 2. 2011]
Lebenserwartundie (-, -en) DUDEN (2003:1000, 492)

Suchanfrage: Lebenserwartung
Treffer: 10 500

ter

es

D

ne

Suchanfrage | die Lebenserwartung

Treffer 2273

Beispielsatz | Der deutsche Pensionsexperte Bert Rirup tritt daifiirdas gesetzliche Pensional
bis zum Jahr 2030 von derzeit 65 Jahren "in klafindgten und langfristig
festgelegten kleinen Schritten auf 67 Jahre" arlzetheln der heutigen Ausgabe d
"Standard" begrindet Rirup diese Forderung daragsdie Lebenserwartungder
Uber 65-Jahrigen sich alle zehn Jahre um ein Jakingere.
(VOO/JUL.34977 Vorarlberger Nachrichten, 11.07.208) A3, Ressort: Politik
Rurup: Pensionsalter bis 2030 auf 67 Jahre anheben)

Suchanfrage | eine Lebenserwartung

Treffer 402

Beispielsatz | Fur den aktuellen Jahresbericht hat der Rechnufigsituch untersucht, wig
Kommunen die Zuschisse des Landes fir Férderprageaverwenden. "Es igtine
Lebenserfahrung dass man mit fremdem Geld vielleicht nicht ganzssrgfaltig
umgeht wie mit seinem eigenen", sagte Eibelsha{isér.
(MO6/MAIL.39960 Mannheimer Morgen, 24.05.2006; Greftiener im Visier)
gekurzt

Suchanfrage | Lebenserwartungen

Treffer 143

Beispielsatz | [...] Heute um so mehr, als die nun angestellten gungeute mit einem ungleic
besseren Bildungsniveau anreisen und sie habenhdileinel ebenserwartungenals
die Mannschaften der Foxconn vor sieben oder zahred“, meint Geoffrey Crothal
Sprecher des China Labour Bulletin in Hongkong, geis Jahren die chinesisc
Arbeitslandschaft beleuchtet. [...]
(VDI10/JUN.00189 VDI nachrichten, 11. 06. 2010,55Grollen in den chinesische
Fabriken wird lauter); gekirzt

Suchanfrage | die Lebenserwartungen

Treffer 21

Beispielsatz Mehr als sieben Jahre nach der Wiedervereinigumd)die Lebenserwartungenin

Ost- und Westdeutschland noch immer unterschiediiocth. [...]
(M98/JAN.07843 Mannheimer Morgen, 29.01.1998; Ledeewartung im Weste

-

hoéher) gekiirzt
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Analyse:

Der Schwerpunkt der Korpusanalyse des Substangélenserwartun¢ag darin,
festzustellen, ob dieses Wort auch in der Pluralfon Deutschen verwendet wird. Es
wurden verschiedene Formen dieses Wortes berttigtiond dann in die Suchanfrage
schrittweise eingegeben.

Zuerst wurde mit den Singularformémbenserwartungdie Lebenserwartung
eine Lebenserwartunggearbeitet. Die FornmLebenserwartungvurde im Korpus in
10 500 Féllen belegt. Diese Angabe predarauf hin, dass das Wdrebenserwartung
im Deutschen haufig verwendet wird. Die Form mitndeestimmten Artikel erschien
im Korpus in 2 273 Beispielsatzen und die Form dein unbestimmten Artikel, also
eineLebenserwartungkam im Korpus in 402 Féllen vor.

Dann wurden die Pluralformdrebenserwartungeanddie Lebenserwartungen
analysiert. Die FornLebenserwartungemwurde im Korpus mit 143 Féllen unterstitzt
und zu der Form mit dem Artikel, alsdie Lebenserwartungengehorten 21
Beispielsatzen.

Geht man von diesen Angaben aus, stellt man feags ddas Wort
Lebenserwartunguch in der Pluralform verwendet wird. Dasselbé gilch fir den
Gebrauch dieses Wortes im Tschechischen.

Die Kookkurrenzanalyse zeigte, dass das WWelienserwartun@gm haufigsten
in der Verbindung_ebenserwartungon...Jahrererscheint. Diese Verbindung wurde
im Korpus in 843 Féllen belegt. Das Substah®benserwartungerbindet sich oft mit
den Adjektivendurchschnittliche Lebenserwarturfg01),die héherd_ebenserwartung
(515), die steigendé.ebenserwartun@453), eine geringere Lebenserwartuii®4). Zu
den Verbindungen mit dem Verben gehorebebenserwartung steigt (505),
Lebenserwartung liegt bgi207), Lebenserwartung betrag{l07), Lebenserwartung
haben(101),die Lebenserwartung sinks6). Es ist moglich auch die Verbindungen des
Wortes Lebenserwartungmit anderen Substantiven zu begegnen, z. ethe
Lebenserwartung von ... Jahré43),Lebenserwartung der Menschgti7).
Worterbuchartikel
Lebenserwartung die -, -en Zivotnost, éekavana délka Zivotd die geringere,
steigende Lnizka, stoupajici délka Zivotdurchschnittliche Lprimerna délka zivota

L. steigt, sinkidélka Zivota stoupa, klesa

"5 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=%C5%BEivotn@4t,4. 2011).
" DUDEN (2003: 1000).
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die Lebensweisheit [Suchanfrage vom 18. 2. 2011]

Lebensweisheitie (-,-) (DUDEN 2003: 1001)
Duden-Universalworterbuch gibt noch eine Anmerkumgy dass das Wort keine

Pluralform bildet.

Suchanfrage: Lebensweisheit

Treffer: 1 129

>
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Suchanfrage die Lebensweisheit

Treffer 77

Beispielsatz [...JHeidi Witzig méchte die Klugheit undie Lebensweisheider befragten Fraue
weitergeben und erzahlt, wie sie ihren Weg insrAdeehen, was sie tun und was
lassen. [...]
(AO9/JUN.06281 St. Galler Tagblatt, 20.06.2009,39; Von den Erfahrunge
kluger Frauen profitierengekirzt

Suchanfrage eine Lebensweisheit

Treffer 88

Beispielsatz [...]JAn eine Lebensweisheitvon Hanns Dieter Hisch erinnerte Cordelia Kops
die Stellvertreterin des Kirchenpréasidenten derrgedischen Kirche in Hessen uf
Nassau, in ihrem GruBwort: "Um den Dom kommt keinen. Evangelisch un
katholisch, nuchtern oder alkoholisch, laut unddebder stumm, um den Do
kommt keiner rum." [...]
(RHZ09/FEB.01150 Rhein-Zeitung, 02.02.2009; Der Dgight mitten in der Welt)
gekuirzt

Suchanfrage Lebensweisheiten

Treffer 1220

Beispielsatz [...]Der ehemalige Bundesarbeitsminister liesbensweisheitenvon Antoine dej
Saint-Exupery. Abfahrt ist um 16.30 Uhr am Bahnhi8,35 Uhr Zollamt, 16.4(
Uhr Marktplatz Idar, 16.45 Uhr Dreschplatz Algenrod7 Uhr Talweihe
Birkenfeld.
(RHZ01/AUG.07603 Rhein-Zeitung, 10.08.2001; Blluestiden - kleinen Prinzen
gekurzt

Suchanfrage die Lebensweisheiten

Treffer 39

Beispielsatz Das Programm wurde Uubrigens vollkommen neu zusamestallt. Im

Vordergrund stehedie Lebensweisheiterdes 80-jahrigen Abtes, der von sein
Leben im Kloster erzahilt.

(KOO/SEP.71172 Kleine Zeitung, 23.09.2000, Resd0sttirol; Ménche mogen'
heiR)

Uy
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Analyse:

Bei der Korpusanalyse des Substantiebensweisheivurde vor allem auf die
Bildung der Pluralform aufgepasst. Das WorterbudbDEN (2003: 1001) fuhrt an,
dass das Wortebensweisheibhne Plural verwendet wird. Hier gibt es aber eine
Hypothese, dass das Wadbensweisheduch in der Pluralform benutzt werden kann.

Mit Hilfe des Korpus wurden verschiedene FormerseleWortes analysiert.
Zuerst wurde die Aufmerksamkeit den Singularforrgemidmet. Schrittweise wurden
folgende Verbindungen in die Suchanfrage eingegebkeebensweisheit die
LebensweisheiindeineLebensweisheit

Den ersten Schritt der Analyse stellte die Eingdlee Form im Nominativ
Singular und ohne Artikel dar. Es handelt sich ue Borm Lebensweisheitdie im
Korpus in 1129 Fallen belegt wurde. Die weiteragegebene Wortform wadie
Lebensweisheidie im Korpus in 77 Fallen erschien. Dieselbe #éom, aber mit dem
unbestimmten Artikel, wurde im Korpus in 88 Beidgédzen belegt. Dann wurden die
PluralformenLebensweisheitennd die Lebensweisheiteanalysiert. Die Form ohne
Artikel, also Lebensweisheitesrschien im Korpus in 1 220 Féllen. Zu der Fornt mi
dem Artikel, alsaie Lebensweisheitegehdrten 39 Beispielsétze.

Die Korpusanalyse hat die Hypothese bestétigt, dassWortLebensweisheit
sowohl in der Singularform als auch in der Plumnaifovorkommt. Die Pluralform
Lebensweisheiteist sogar mit 1 220 im Korpus belegten Fallen ga#afig. Auch im
Tschechischen ist es mdglich das Wabensweisheih der Pluralform zu verwenden.

Die Kookkurrenzanalyse brachte die Worter, diehsi@ufig an das Wort
Lebensweisheiknlpfen. Es handelt sich um die folgenden Verbiggwmn mit viel
Lebensweisheif45 Falle),eine alteLebensweisheif42), Humor und Lebensweisheit
(31), Aphorismen zurLebensweisheit(20), eine Lebensweisheit lautgtl8), als
Lebensweisheit gil(16), voller Lebensweisheifl3), Erfahrung und Lebensweisheit
(13), eine satte Lebensweishe(tll), ein Stick Lebensweisheitll). Bei der
Korpusanalyse wurden zwei Bedeutungen des Wdrtdensweisheientdecket. Mit

diesen Bedeutugen wurde weiter beim Verfassen daseviduchartikels gearbeitet.
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Worterbuchartikel

Lebensweisheit die; -, -en I. Zivotni moudrostloveka:’’ mit viel L. s velkou Zivotni

moudrostj Il. Zivotni moudrogE (réent, aforismy,..,)éasto v plurélyeine alte Ljedna
stara zivotni moudrost

" SIEBENSCHEIN (1988: 775).
"8 DUDEN (2003: 1001).
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die Leckerei [Suchanfrage vom 10. 2. 2011]
Leckerei die (-, -en) (DUDEN 2003: 1002)
Auch die Worterbicher LANGENSCHEIDT (1998: 615) ur@IEBENSCHEIN

(1988: 776)

fuhren die Pluralfordie Leckereieran.

Suchanfrage: Leckerei
Treffer: 1 018

Suchanfrage die Leckereli

Treffer

120

Beispielsatz

[...]JNach selbstgemachten Platzchen duftete es,R#gmer unter ihnen heilt "kal
Pracht". Als Ersatz fur unerschwinglich teure Prafi hatten Hambacher Urgro3mut
die Leckereiaus Zucker, Oblaten und anderen Zutaten einst gehac
(RHZ96/NOV.20405 Rhein-Zeitung, 30.11.1996; Nogtges traf den Geschmagh
gekurzt

te
ter

)

Suchanfrage eine Leckerei

Treffer

90

Beispielsatz

Jetzt haben wir den Beweis: Die Cochem-Zeller Frduimnen backen. Und wie! Bei
groBen RZ-WeihnachtsplatzchenBackwettbewerb tredelbe Leckerei nach der
anderen ein. [...]

(RHZO05/DEZ.21136 Rhein-Zeitung, 17.12.2005; Plagzchmit Pfeffer sind pfiffig)
gekurzt

=

Suchanfrage Leckereien

Treffer 13972
Beispielsatz Alle Jahre wieder beginnen nach den besinnlicherhiéehtstagen die "Tage zwischen
den Jahren". Trage von den vielegckereienund gelangweilt von den immer gleichen

Wiederholungen im Fernsehen, sitzt die ganze Fandie Zeit bis Silvester in
heimischen Wohnzimmer ab. [...]
(M0O8/DEZ.93992 Mannheimer Morgen, 03.12.2008, S; BMit Suzi Quatro der
Winterspeck vertreibenyekiirzt

Suchanfrage die Leckereien

Treffer

619

Beispielsatz

[...] Ganz besonders gute Erinnerungendam Leckereienin den vielen deutsche
Backereien ndhmen jedoch die meisten von ihneneirHdimat mit, sagten die junge
Amerikaner. [...]

(RHZ97/JUL.14895 Rhein-Zeitung, 23.07.1997; Erinmgy an Leckereien - al
deutschen Béckereigrgekurzt

>
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Analyse:

Beim Substanti\eckereientstehen keine Probleme mit der Unterscheidung der
Singular- und Pluralformen. Mit Hilfe der Korpuséys®e wurde festgestellt, welche
Formen des Wortdseckereiim Deutschen bevorzugt werden. Es wurde sowohdenit
Singularformen I(eckerej die Leckereieine Leckergials auch mit den Pluralformen
(Leckereiendie Leckereiengearbeitet.

Zuerst wurde die Analyse der Singularformen duréliig#. Die erste analysierte
Form warLeckerej also die Form im Nominativ Singular und ohne Keti Diese Form
wurde im Korpus in 1 018 Beispielsatzen vertrefeann wurde dieselbe Form aber mit
dem bestimmten Artikel, alsalie Leckerei in die Suchanfrage eingegeben. Das
Ergebnis dieser Wortform brachte 120 Falle. Dieteekeingegebene Form in Singular
war eineLeckerei Diese Wortform kam im Korpus in 90 Fallen vor.

Danach wurde mit den Pluralforméeckereierunddie Leckereinegearbeitet.
Die erste analysierte Pluralform, aldceckereien wurde im Korpus in 13 972
Beispielsatzen belegt. Die zweite Pluralfordie Leckereienkam im Korpus in 619
Fallen vor.

Daraus folgt, dass das Wareckereiim Deutschen sowohl die Singularform als
auch die Pluralform bildet. Es ist nétig zu bemetkaass die Pluralform sogar haufiger
als die Singularform verwendet wird.

Den nachsten Schritt stellte die Kookkurrenzanalgse. Weil das Wort
Leckereihaufig auch in seiner Pluralform vorkommt, wurdan diesem Wort zwei
Kookkurrezanalysen durchgefihrt. Die erste Kokkwremalyse betrifft die
Singularform. Sie zeigte, dass das Woetkereiin folgenden Verbindungen benutzt
wird: die siPe Leckere (88 Falle),der Weihnachtsbackerei gibt es so manche Leckerei
(46 Falle),eine ganz besondere Lecke(8i7 Falle),andere Leckere{(37 Falle)und
kleineLeckerei(21 Falle) unckine weihnachtliche Lecker@).

Die zweite Kookkurrenzanalyse wurde der Pluralfgewidmet. Die Pluralform
Leckereiererscheint haufig in den Verbindungemdere Leckereie(b89), mit allerlei
Leckereien(567), mit sifen Leckereier{446), Leckereien vom Gril(423), mit vielen
Leckereien(394), mit Musik und Leckereie283), Kuchen und andere Leckereien
(273) undkleine Leckereien(196), Leckereien anbieterf116) und weihnachtliche
Leckereien(96). Diese Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse &rufibim Verfassen des

Worterbuchartikels ausgenutzt.
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Worterbuchartikel

Leckerei, dig -, -enpamlsek, pochoutka, latlka " eine kleine, sfe L. maly, sladky
pamisek siBe, weihnachtliche Lsladké, vanéni pochoutky L. anbietennabidnout
pamisky, pochoutky

"9 SIEBENSCHEIN (1988: 776).
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die Leerung [Suchanfrage vom 18. 2. 2011]
Leerung die (-, -en) (DUDEN 2003: 1003)

Suchanfrage: Leerung

Treffer: 1 846
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Suchanfrage die Leerung

Treffer 407

Beispielsatz Neu aufgenommen wird eine Gebuhr fdie Leerung falsch oder gar nich
sortierter Biomdlltonnen. Diese liegt bei 10,20 &fiir 40-Liter-Tonnen, bei 11,9
Euro fur 80 Liter, bei 13,72 Euro fir 120 Liter,ild8,66 Euro fur 240 Liter sowi
bei 56,04 Euro fur 1100-Liter-Container.[...]
(RHZ06/DEZ.06980 Rhein-Zeitung, 07.12.2006; Mullgeken sollen 2007
sinken) gekurzt

Suchanfrage eine Leerung

Treffer 39

Beispielsatz Wenn Sie erkennen, dass die Tonne eingefrorekdstien Sie zum Beispiel m
einem Spaten an der Innenseite der Gefalwandecehest Das l6st eventue
angefrorene Bioabfélle, so dasge Leerungermdglicht wird. Sollte die Tonn
eingefroren und daher ganz oder teilweise nicHeeriiar sein, ist eine zusatzlic
Abfuhr leider nicht méglich. In solchen Ausnahmedfél konnen die Bioabfallg
dann auch tber das Restabfallgefal3 entsorgt werden.
(RHZ99/DEZ.00813 Rhein-Zeitung, 02.12.1999; Biotewor Frost schiitzen)

Suchanfrage Leerungen

Treffer 373

Beispielsatz [...]Sind die Behalter voll, konzentriert sich dézgengelassene Abfall um die
herum. Die Chancen stehen gut, mit zusatzlicheerungen oder mit gréssere
Behéaltern Verbesserungen zu erzielen.
(A10/MAI.03596 St. Galler Tagblatt, 12.05.2010,39; Abfalleimer sind fir jeder
Dreck zu habenygekuirzt

Suchanfrage die Leerungen

Treffer 29

Beispielsatz Die Post will beziiglich A-Post besser halten, wiasverspricht, und reorganisie

derzeit landesweitie Leerungender offentlichen gelben Briefkasten. Auch in ¢
Stadt St. Gallen kommt es noch in dieser Woche rzdefungen.
(AOO/MAI.31568 St. Galler Tagblatt, 09.05.2000, Bas. TB-SGF (Abk.); A-Pos

rt
ler

t

nimmt einen friheren Zug)
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Analyse:

Die Korpusanalyse des Wortdseerung bezog sich auf die ausfihrliche
Unterscheidung der Singular- und Pluralformen. @i Analyse wurden verschiedene
Wortformen berlcksichtigt. Es wurden schrittweiselgénde Formen in die
Suchanfrage eingegebeheerung die Leerung eine Leerung Leerungenund die
Leerungen

Zuerst wurde die Form im Nominativ Singular und ndiém Nullartikel
analysiert. Das Ergebnis der Foireerungwar 1 846 Falle. Dann wurde die weitere
Form in Singular eingegeben, aber mit dem bestimmigikel. Die Formdie Leerung
wurde im Korpus in 407 Beispielsatzen belegt. OmseForm aber mit dem
unbestimmten Artikel wurde mit 39 Fallen unterstiitz

Der weitere Schritt wurde der Analyse der Pluraifen Leerungenund die
Leerungerngewidmet. Die Pluralfornbeerungenerschien im Korpus in 373 Fallen und
die Form mit dem Artikel, alsdie Leerungenwurde im Korpus in 29 Beispielsatzen
belegt.

Geht man von den Ergebnissen der Korpusanalysekangs, man sagen, dass
das WortLeerungauch in der Pluralform benutzt wird. Fur die Ana\yder moglichen
Pluralformen im Tschechischen wurde das Korpus SXI02sehr behilflich. In diesem
Korpus wurde aber kein Beleg der Pluralform des tésireerunggefunden.

Im nachsten Schritt wurde die Aufmerksamkeit deookkurrenzanalyse
gewidmet. Mit Hilfe der Kookkurrenzanalyse wurde stfgestellt, in welchen
Verbindungen das Worteerung oft vorkommt. Es handelt sich unb:eerung der
Biotonnen(94 Félle),Leerungder Tonne(75), wochentlicheLeerung(68), verschiebt
sich dieLeerung(55), Leerung der Mullton€39), Leerung der Biotonn€37), Leerung
der Briefkaster(31),Leerung des Containe(81), Leerung kostetl9) undLeerung der
Restmdulltonneigl4).

Woéterbuchartikel
Leerung, die -, -en vyprazdeni, vyprazdovani®® die L. der Briefkastervybirani

postovnich schranekvéchentliche L. der Milltonnetydenni vyprazibvani popelnic

80 SIEBENSCHEIN (1988: 777).
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die Legalitat [Suchanfrage vom 2. 4. 2011]

Legalitat die
LANGENSC

(-, -) (DUDEN 2003: 1003)
HEIDT (1998: 616) fuhrt an, dass das Waegalitdt nur in der

Singularform verwendet wird.

Suchanfrage: Legalitat

Treffer: 1 547

Suchanfrage die Legalitat

Treffer 289

Beispielsatz| Was seine politische Richtung betrifft, so befurteberdie Legalitat der Abtreibung
und die Kontrolle beim privaten Waffenkauf. Er ldgierdies Wert darauf, nicht als
"blinder Patriot" gesehen zu werden: Perot lehigdk5-Invasion in Panama ebenso|ab
wie den Golfkrieg gegen Saddam Hussein.
(P92/APR.09896 Die Presse, 03.04.1992; Selfmadbtaktiir gegen Bush & Co.)

Suchanfrage eine Legalitat

Treffer 1

Beispielsatz Die Mitglieder der ADFL haben jahrzehntelang aufes#in Moment gewartet.
Kommandant Francois Olengh std3t im Hotel Karib& emigen Kameraden an: "Tjo
our victory!" Am néchsten Tag sagt er uns: "Wir t@hnun in das Jahr 1960 zurlck,
als der Kongo unabhéngig wurde, aleb® Legalitdtgab". [...]
(P97/MAR.12053 Die Presse, 28.03.1997, RessorttafdsSeite Drei; Neue Hoffhung
fur das dunkle Herz Afrikas In Zaire-Kongo entsjebekiirzt

Suchanfrage die Legalitaten/Legalitaten

Treffer 0/1

Beispielsatz [...JUnd auch im Wirkungskreis der global playegigbaler Unternehmen und globaler

Markte, ist diese Tendenz zu beobachten. Aber simgen Nationalstaaten daz
Legalitdten zu produzieren. Ich nenne das nicht Gesetze odestpgrudenz. [...]
(R99/JUL.54861 Frankfurter Rundschau, 10.07.199%, Ressort: ZEIT UND BILD
Denationalisierung der Armen, Postnationalisierwd®y Eliten: Martin Meggle im
Gesprach mit Saskia Sassen und Richard Sengekfjirzt

=
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Analyse:

Das WortLegalitatwurde der Korpusanalyse unterzogen um festzusiaile es
maoglich ist, bei diesem Wort auch die Pluralform werwenden. Um ausfuhrliche
Analyse zu erreichen, wurden auch die WortformenSingular bertcksichtigt. Es
wurde mit den folgenden Wortformen gearbeitetgyalitdt die Legalitaf eine Legalitat
die LegalitaterundLegalitaten

Die Analyse der Singularformen zeigte, dass dast \Wegalitat am wenigsten
mit dem unbestimmten Artikel verwendet wird. Didsgrm wurde nur in einem Fall
belegt. Die Form mit dem bestimmten Artikel erschiem Korpus in 289
Beispielsatzen.

Den nachsten Schritt stellte Analyse der Pluratfem dar. Es wurde festgestellt,
dass es maglich ist, das Waetgalitéatin der Pluralform zu verwenden. Das belegt ein
im Korpus gefundenes Beispiel. Weil es sich aberumi ein einziges Beispiel handelt,
kann man sagen, dass die Pluralform nur sehr sadtdscommt.

In der tscheschischen Sprache ist es moglich dad Mégalitat auch in der
Pluralform zu benutzeft.

DUDEN (2003: 1003) fuhrt zu diesem Wort nur einedButung. Das Wort
bezeichneGesetzmgigkeit, legale Beschaffenheit

Die Kookkurreznanalyse zeigte, welche Worter arafigaten die Umgebung
dieses Wortes bilden. Es wurde festgestellt, dass das WortLegalitat oft mit den
anderen Substantiven verbindet. Zu den haufigstenbikdungen mit dem Wort
Legalitatgehérenam Rande der Legalit§834),an der Grenze der Legalit§82),den
Weg zurick in die Legalit40), Legalitat und Legitimita{34), zwischen Legalitat und
lllegalitat (28), im Rahmen der Legalitdf26), Frage nach der Legalitd{19) und
Zweifel an der Legalital?2).

Die Ergebnisse der Kookkurrezanalyse waren sdhiffloeh beim Verfassen des

Worterbuchartikels.

Worterbuchartikel
Legalitat, die -, -enlegalita, legalnost, shoda se zakonem, zakoriticat der Grenze
der L. na hranici legalnosti L. und Legitimitatlegalita a legitimita zwischen L. und

lllegalitat mezi legalnosti a nelegalnosti

8 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=legalita, (22011).
8 SIEBENSCHEIN (1988: 777).
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die Leidenschaft [Suchanfrage vom 15. 2. 2011]
Leidenschaftdie (-, -en) (DUDEN 2003: 1008)

Suchanfrage: Leidenschaft
Treffer: 60 156

Suchanfrage | die Leidenschaft
Treffer 4 037
Beispielsatz RENGSDORF. "Diese Gemeinschaft hier untereinandeéreinfach fantastisch'

schwarmen Markus und Elfi Jakobs aus Horhausere&igim. Wieder einmal wurd
das Traktoren- und Veteranentreffen in Rengsdaghisiert. "Das ist wie in eing
groRen Familie. Und jedes Jahr kommen neue Gesidhitezu." Die beiden
Oldtimerfans schweifRtie Leidenschaft fiir die alten Vehikel zusammen: "Aug
Frauen fahren Trecker", schmunzelt Elfi Jakobs.

(RHZO09/SEP.12218 Rhein-Zeitung, 14.09.2009; Landimasn knatterten um die

Wette)
Suchanfrage | eine Leidenschaft
Treffer 1457
Beispielsatz Auch heute noch, mit 76 Jahren, kann Kessler nichtseiner Arbeit, die fir ihn ste

aucheine Leidenschaftwar, lassen. [...]
(RHZ01/FEB.07858 Rhein-Zeitung, 10.02.2001; Viem&mtionen schliffen Steine
gekuirzt

= O

Suchanfage Leidenschaften

Treffer 4272

Beispielsatz Sollte Havel abdanken? Ein unvorstellbarer Gedameil sein Land ihn noch
braucht. Deshalb bleibt dem angeschlagenen tsdwwh Staatsoberhaupt, dessen
Lebensgeschichte vom Dramatiker, Dissidenten undy@techtler zum Prasidenten
immer auch die Biografie eines Menschen geweserdést seine Gesundheit seinen
politischen Uberzeugungen und.eidenschaften opferte, nichts ubrig, als
durchzuhalten. [...]
(RHZ01/OKT.03353 Rhein-Zeitung, 05.10.2001; Tsclechst ohne Havel (noch)
nicht denkbar)gekiirzt

Suchanfrage | die Leidenschaften

Treffer 246

Beispielsatz | [...]'Der Schmuck und die Musik, das sinie Leidenschaftenin meinem Leben

Wieso soll ich beide nicht miteinander verbinden84gt die Diplom-Designeri
Jennifer Sauer. [...]

(RHZ02/JUL.13397 Rhein-Zeitung, 18.07.2002; "Zeigge funkelt - in den Glas
Vitrinen); gekirzt

=)
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Analyse:

Beim Substanti\Leidenschafist es gelungen, die einzelnen Wortformen genau
zu differenzieren. In der Suchanfrage zum Woeidenschaftwurden verschiedene
Wortformen bertcksichtigt. Es wurde mit den folgemdWortformen gearbeitet:
Leidenschaftdie LeidenschafeinelLeidenschaftLeidenschafterdie Leidenschaften

Zuerst wurde das Wolteidenschafin der Singularform ohne Artikel analysiert.
Es wurde festgestellt, dass diese Wortform im Kerpu60 156 Féllen erschien. Dann
wurde mit der Wortforndie Leidenschaftearbeitet. Die Analyse dieser Form brachte
4 037 Falle. Dieselbe Form aber mit dem unbestimndtgikel wurde im Korpus in
1 457 Beispielsatzen vertreten.

Den nachsten Schritt stellte die Analyse der Hmaen Leidenschafterund
die Leidenschaftendar. Mit Hilfe des Korpus wurde bewiesen, dass tdesrt
Leidenschaftauch in der Pluralform verwendet wird. Die WortfolLeidenschaften
erschien im Korpus in 4 272 Fallen und die WortfatimLeidenschaftenvurde in 246
Beispielsatzen vermerkt. Die Korpusanalyse zeidtéss das Substantheidenschaft
die Pluralform bildet.

Dann wurde die Kookkurrenzanalyse durchgeflhrte Ergebnisse der
Kookkurrenzanalyse wurden spater beim Verfasenvdégerbuchartikels ausgenutzt.
Die hochste Frequenz hat die Verbindgrgfe Leidenschaftdie im Korpus in 2 724
Fallen vertreten wurde. Als weitere haufige Verbingen konnen angefihrt werden:
Liebe und_eidenschaf{2 225),mit viel Leidenschaf{1l 376),voller Leidenschaf{835),
seiner/inrer Leidenschaft froner(440). Das Substantiv.eidenschaft bildet oft
Verbindungen mit den Adjektivemmeimlich, glihned pur. Im Korpus wurde die
Verbindungheimliche Leidenschafh 88 Fallen,glihende Leidenschaiih 40 Fallen
und pure Leidenschain 33 Fallen vertreten. Das Wdreidenschafbindet sich oft mit
der Préapositiorfur, wie z. B.Leidenschaft fur MusiK1169), entdeckte Leidenschaft
fur... (512),Leidenschaft fir Fussbalb08).

Weil die PluralformLeidenschafterauch frequentiert ist, ist es interessant die
Kookkurrenzanalyse bei der Wortforrheidenschaftendurchzufiihren. Es wurde
festgestellt, dass das Woiteidenschaftenin folgenden Verbindungen haufig
vorkommt: grope Leidenschafte(2 724),Liebe undLeidenschafterf2 225),zu seinen
Leidenschaften gehofil 376),Geflihle und Leidenschaft€¢h 169),die menschlichen
Leidenschaften(835). Auch die Pluralform wird héufig mit der Padsiion fur
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verwendet:.Leidenschaften fir das Gfe und FerngLeidenschaften fir Fussball und
TischtennisLeidenschaften fir Kunst oder Wissenschaft

Zum Schluss wurde ein Worterbuchartikel geschaffBrabei wurden die
Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse ausgenutzt. Edenvauch mit den in DUDEN
(2003: 1008) angefuhrten Bedeutungen gearbeitetde®u unterscheidet drei
Bedeutungen. Im Korpus wurden nur fur zwei Bedegéwn Belege gefunden. Das
wurde beim Verfassen des Wérterbuchartikels berdlekigt. Die erste Bedeutung
bezeichnekinen starken emotionalen Gemitszustdoal der zweiten Bedeutung geht
es umgrope Begeisterung fur etwg®UDEN 2003: 1008).

Worterbuchartikel

Leidenschaft die -, -enl. va3ei, naruzivost® eine gr@e, heimliche, pure Lvelka,
tajna, cista vaseé; die menschlichen Uidské vase; Il. vase:, nadSeni pro #akou
c¢innost L. fir den Fussball, fir Musik, fir Kunstaruzivost k fotbalu, k hudb

k uneni

8 SIEBENSCHEIN (1988: 782).
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der Leiden

Leidensweg

sweg [Suchanfrage vom 10. 2. 2011]
der (-[e]s, -€) (DUDEN 2003: 1008, 1786)

Suchanfrage: Leidensweg
Treffer: 3 487

Suchanfrage der Leidensweg/ein Leidensweg

Treffer 336/83

Beispielsatz| Der Kalvarienberg wurde zwischen 1699 und 1707 \emlix Niering, einem
Franziskanerbruder, errichtet und stellt ein lamads einzigartiges Kunstobjekt
barocker Frommigkeit dar. In bildlichen und figuwralMotiven wurdeder Leidensweg
Christi in eindrucksvoller Weise nachvollzogen. I&tienliche Hinweise bitte an dgn
Polizeiposten Leopoldsdorf unter (05 9133-3229.
(NONO09/DEZ.17637 Niederdsterreichische Nachricht&9.12.2009, S. 19; Der
"gefallene Engel")

Suchanfrage Leidensweges

Treffer 35

Beispielsatz| [...]JDass die Worte des Dankes von Herzen kameiresgr, so Kaiss, dessen Predigten
vor dem Hintergrund seines personlicheeidenswegesnoch an Tiefe gewonnen
haben. Dem Pfarrer wird vom Uttwiler Kirchenprasitkh Marc Grosjean eip
Naturalienkorb, ein Wein-Gutschein und eine Zigditverreicht.
(AO1/NOV.42607 St. Galler Tagblatt, 13.11.2001, et TB-ARO (Abk.); «Eine
Wegmarke, nicht ein Abschluss:gekiirzt

Suchanfrage Leidenswegs

Treffer 83

Beispielsatz| "An dieser Stelle haben Haftlinge des KZ AuBenlag#ittlich unter Qualen Teilstlicke
der geplanten Autobahn Berlin-Calais gebaut", ¢elde Dieter Burgard in Flubach,
einer kleinen Anhdhe Uber der heutigen A 48. In &gebGesang und
Zeitzeugenberichten gedachten die Pilger deslenswegsder Nazi-Geschundenen.
[...]
(RHZ96/MAI.07957 Rhein-Zeitung, 14.05.1996; Sucdtas$ Reich Gottespekiirzt

Suchanfrage Leidenswege/die Leidenswege

Treffer 81/16

Beispielsatz| Das Gedenken an den Kreuzestod Christi, aber aigciKldge Uber das Leid in der
Welt, gehdrt von jeher zum Grundbestand der Kaggsiiturgie. Intendant, Autor und

Regisseur Werner Hoffmann nutzte den Karfreitag @rauffihrung seiner neuestg
Produktion, die im Spannungsbogen von 2000 Jatiireh.eidenswegeund Infernos
der Menschheit vor Augen fiihren sollte.
(NUZ04/APR.01238 Nurnberger Zeitung, 13.04.2004;r Denge Leidensweg de
Menschheit - »Karfreitag - Szenen der Trauer urdHtgfnung« als Urauffiihrung de

N

== =

»Bihne«)
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Analyse:

In der Suchanfrage zum Worteidenswegwurde danach gestrebt, die
verschiedenen Wortformen ausfihrlich zu untersareides wurden alle méglichen
Formen des SubstantiMseidenswegberucksichtigt. In die Suchanfrage wurden die
folgenden Wortformen eingegebeheidensweg der Leidenswegein Leidensweg
Leidensweged eidenswegd_eidenswegelie Leidenswege

Zuerst wurde mit dem Worteidenswegim Nominativ Singular und ohne
Artikel gearbeitet. Die Korpusanalyse brachte zsdr Form 3 487 Falle. Die Form mit
dem bestimmten Artikel, alsaler Leidenswegwurde im Korpus in 336 Fallen
vertreten. Dieselbe Form aber mit dem unbestimmitdikel, also ein Leidensweg
erschien im Korpus in 83 Beispielsatzen.

Dann wurden die Genitivformdreidenswegesnd Leidenswegsanalysiert. Die
Korpusanalyse zeigte, dass die Farendensweggmit 83 Fallen) mehr frequentiert als
die FormLeidenswegegmit 35 Fallen) ist.

Den weiteren Schritt stellte die Analyse der Plarahen dieses Substantivs dar.
Zuerst wurde in die Suchanfrage die Fdreidenswegeingegeben. Diese Form ohne
Artikel erschien im Korpus in 81 Fallen. Die zweiluralform, die Leidenswege
wurde im Korpus mit 16 Beispielsatzen untersttitzt.

Geht man von diesen Angaben aus, stellt man fasg das Woliteidenswegm
Deutschen auch in der Pluralform verwendet withs Genitivformen betrifft, kann
man sowohl die FornmLeidenswegesals auchlLeidenswegsbenutzen. Die zweite
Genitivform kommt haufiger vor.

Die Kookkurrenzanalyse brachte die haufigsten \retbhgen mit dem Wort
LeidenswegAm haufigsten war die Verbindungidenswegesy die im Korpus in 325
Fallen belegt wurde. Weitere haufige Verbindungamd:seinen langenLeidensweg
(259), Leidensweg Christ{(234), der Leidensweg beganf{i194), der Leidensweg zu
Ende (92), Leidensweg der Jude(B7), schildert Leidenswed29), beschreibt den
Leidenswed19) undLeidensweg des Kind€$9). Viele Falle sind mit dem biblischen
Kontext verbunden.

Wodrterbuchartikel
Leidensweg der -[e]s, -e cesta utrpenf* der L. Christi kifzova cestd> den L.

beschreiben, schildepopisovat, kit cestu utrpeni, stradani

8 SIEBENSCHEIN (1988: 782).
% SIEBENSCHEIN (1988: 782).
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die Liebe [Suchanfrage vom 12. 2. 2011]

Liebedie (-, -n) (DUDEN 2003: 1018)
LANGENSCHEIDT (1998: 625) gibt die Angabe an, ddss WortLiebe nur in der

Singularform verwendet wird.

Suchanfrage: Liebe
Treffer: 251 885

Suchanfrage | die Liebe

Treffer 41 463

Beispielsatz | Mit der Entfernung wachstie Liebe zum Kind ebenso wie der Hass auf den Partner,
der sich rachen will und doch nur das Kind trifft.

(MOO/OKT.66903 Mannheimer Morgen, 31.10.2000; Wefinder zu Geiseln im
Trennungsdrama werden)

Suchanfrage | eine Liebe

Treffer 1 096

Beispielsatz | Es war eine Liebe auf den zweiten Blick, stammt die Sangerin docls aer
nordmexikanischen Grenzstadt Tijuana, wo das Akéondein zentraler Teil de
Volksmusik ist. [...]

(SOZ06/NOV.02535 Die Sudostschweiz, 13.11.2006iethulVenegas mausert sich
zur Stimme Lateinamerikasyekirzt

=

Suchanfrage | Lieben/die Lieben

Treffer 9 982/570

Beispielsatz | Wenn ich dann am Abend im Bett liege, laufen tadsBitder durch meinen Kopf.
Bilder von meinen Begegnungen, von tausend klelriehen auf den ersten Blick|
Dafur muss ich aber nicht die ganze Nacht auf effeaty bleiben. Ich kann um e|n
Uhr gehen, ohne etwas zu verpassen. Ich glaubést ezeit. Wieviel Uhr ist es?
Schon? Dann wiinsche ich noch eine gute Nacht.
(E97/FEB.05003 Zircher Tagesanzeiger, 24.02.199720S Ressort: Stadt Zirich;
Tausend kleine Lieben auf den ersten Blick)

Analyse:

Bei der Korpusanalyse des Substantivsbe muss man immer daran denken,
dass es sich in einigen Fallen nicht um ein Subistaondern um ein substantiviertes
Adjektiv handeln kann. Es muss auch beachtet werdass das Woitiebe mit dem
kleinen Buchstaben am Wortanfang erscheinen kaann@eht es aber nicht mehr um

ein Substantiv, sondern um ein Adjektiv.
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In der Suchanfrage zum Wakiebe wurden verschiedene Wortformen dieses
Substantivs bertcksichtigt. Es wurden ganz austiihdie Formen in Singular und in
Plural unterschieden.

Bei der Textsuche wurde zuerst das Wdgbe in Singular und ohne Artikel
eingegeben. Das Ergebnis brachte 251 885 Fallemdie aber weiter unterscheiden
musste. Um die einzelnen Wortformen differenziererkonnen, wurde das Wdriebe
weiter in der Singularform mit dem bestimmten uraghm mit dem unbestimmten
Artikel eingegeben. Es handelt sich um die Wortfenrdie Liebe die in 41 463 Féllen
erschien, uneine Liebg die im Korpus in 1 096 Beispielsatzen vertretarrde. Das
zeigt darauf, dass das Waiebe mehr mit dem bestimmten als mit dem unbestimmten
Artikel verwendet wird.

Den néchsten Schritt stellte die KorpusanalyseRl@ralformenLiebenunddie
Liebendar. Die Korpusanalyse brachte 9 982 Falle furWiertform Liebenund 570
Falle fur die Wortformdie Lieben Es muss aber auch betont werden, dass es nicht in
allen Fallen um eine Pluralform des SubstantivadBinDas Korpus unterscheidet bei
der Analyse nicht den Unterschied zwischen derafftanm vom Substantitiebeund
dem substantivierten Adjektiv. Darum kann man vesatzen, dass die Zahl der Falle
niedriger ist. Trotzdem kann man sagen, dass das Méeim Deutschen auch in der
Pluralform héaufig verwendet wird.

Die Kookkurrenzanalyse zum Wadtiebezeigte, in welchen Verbindungen kann
man dieses Wort am haufigsten begegnen. Das M&sekommt am haufigsten in der
Verbindung mit dem Substantankbarkeitvor. Im Korpus wurde die Verbindung
in Liebe und Dankbarkeitin 7 274 Fallen vertreten. Die weiteren haufigen
Verbindungen, in denen das Warebeauftritt, sind:mit viel Liebe zum Deta(b 642),
Leben undLiebe (4 572),Liebeund Freundschaf(3 325),Liebe auf den ersten Blick
(2 353). Das Substanthebeknupft sich oft auch an verschiedene Adjektive, wi.
grope Liebe (5 749),verbotene Liebgl 721),wahre Liebe(826), blinde Liebe(440),
heimliche Lieb€306) undewige Liebg268).

Das WortLiebekann auch in den festen Redewendungen verwenddeweEs
konnen z. B. folgende Redewendungen erwdhnt werdéte: Liebe rostet nicht
(352 Falle) und.iebe geht durch den Mag€B00 Falle).

Sowohl im Deutschen als auch im Tschechischen désl WortLiebe in der
Singularform und in der Pluralform verwendet. InthAschischen stellt das Wadriebe

in Singular ein Abstraktum dar, bei der Bildung d@uralform entsteht aus dem
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Abstraktum ein Konkretum. Es ist mdglich mit eindrispielsatz aus dem Korpus
SYN2010 zu belegenV davu je také gkolik jeho byvalychasek které na gho vrhaji
zamilované pohledy a/pvzpomince se usmivaji(Singer Isaac Bashevis, Kejklk
Lublinu)®®

Beim Verfassen des Worterbuchartikels wurden Ergsen der
Kookkurrenzanalyse bertcksichtigt. Die in DUDEN @30 1018) angefuhrten
Bedeutungen wurden dann mit den Ergebnissen dekkto@nzanalyse konfrontiert.

Man kann mit dem Substanthiebe eine Person bezeichnen, zu der man eine
enge Beziehung fuhlt. Diese Bedeutung wird z. B.SatzDas ist meine erste gfe
Liebe verwendet.

Wenn manLiebe zu einer Sache ausdriicken méchte, dann wird haliéig
Prapositionzu benutzt Liebe zu GottLiebe zu den Tiereriebe zur HeimatLiebe zu
den KindernLiebe zu Buchernsw.). Wenn man sagen méchte, dass man etwaemit d
Liebe macht, wird im Deutschen die Prapositimit verwendet it Liebe backemmit

Liebe das Essevorbereiten mit Liebe den Tisch deckanit Liebe das Auto waschen

Wodrterbuchartikel

Liebe, dig -, -nl. laska®’ eine gr@e, wahre, ewige Lvelkd, prava, ¥na laska blinde
L. slepa laskaverbotene, heimliche lzakazana, tajna laskd.. bluhtlaska kvetelL.
geht durch den Magetaska prochazi zaludkemalte L. rostet nichtstara laska
nerezavi L. auf den ersten Blickdska na prvni pohledil. mila, milenka® das ist
meine erste, gRe L.to je moje prvni, velka laskdll. laska k @jakeé \eci; delat néco s
laskoudie L. zu Gott, zu den Tieren, zu seiner Heimatdeun Kindern, zu Blchern
laska k Bohu, ke z@tim, k jeho vlasti, k dlem, ke knihammit L. backenpéct s
laskouy mit L. das Essen vorbereitedaskou pipravovat jidla mit L. den Tisch decken

s laskou prostirat st

% Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustéeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
8" SIEBENSCHEIN (1988: 791).
8 SIEBENSCHEIN (1988: 791).
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das Limit [Suchanfrage vom 16. 2. 2011]
Limit das (-s, -s oder -e) (DUDEN 2003: 1021)
SIEBENSCHEIN (1988: 794) fuhrt als Pluralform rtie Limite an.

LANGENSC

HEIDT (1998: 627) gibt nur eine Pluralfoan, und zwadie Limits

Suchanfrage: Limit

er

ne

t

Treffer: 13 847

Suchanfrage das Limit/ein Limit

Treffer 2 374/502

Beispielsatz| Die Hochstbemessungsgrundlage klettert von bisier43 auf 38.185 S ab 1. Janr]
2000. Die hochste ASVG-Pension, die man ab Newdht beziehen kdnnen, wir
30.548 S brutto betragen - bisher & Limit bei 29.712 S. [...]
(V99/DEZ.57709 Vorarlberger Nachrichten, 02.12.1,999D2, Ressort: Markt; ASVG
Hochstpension "springt" ab 2000 uber 30.000-S-Gapgekirzt

Suchanfrage des Limits

Treffer 171

Beispielsatz| [...]JDas republikanisch dominierte Parlament istagwaicht grundsatzlich gegen ei
Erhéhungdes Limits; es kniipft aber seine Zustimmung an Zugestandabsons bei
der Debatte Uber einen Haushaltsausgleich bis zamm 2002. Ohne Anhebung d
Grenze kann die USA keine Kredite mehr aufnehmamalte Schulden abzulésen.
(P96/JAN.03395 Die Presse, 26.01.1996, Ressortndtnist; US-Bonitdt wackel
weiter) gekurzt

Suchanfrage Limites

Treffer 18

Beispielsatz| Beim raetischen Limes markiert dagegen ein bredteeifen aus Gesteinsschutt d
Verlauf der Befestigung. Kleine Higel aus Erde 8chutt finden sich bei beide
Limites an den Stellen, an denen ein Wachturm gestandgrh&iafig sogar direk
nebeneinander.
(WPD/O00.00270 BangertNo; StefanC; Gurt; u.a.: @eananisch-Raetischer Lime
In: Wikipedia - URL:http://de.wikipedia.org: Wikipka, 2005)

Suchanfrage Limits

Treffer 2461

Beispielsatz| [...] Klaus Bidovec vom Familienbund verlarigmits bei den Kosten, vor allem fir

die Pflichtschulen und die AHS-Unterstufe.
(O99/MAI.69290 Neue Kronen-Zeitung, 21. 05. 19991@ Schule: Ideen gegen die

Kosten-Explosion); gekirzt
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Suchanfrage die Limits
Treffer 172

Beispielsatz| Heute wird in einer ORV-AusschuRsitzung der Olyrkpider nominiert. Sicher nicht
dabei der Mattighofener Bernhard Gugganig, und dwohl erdie Limits fur Atlanta
erfillt hat. Heute beim Schuh-Ski-Cuprennen in gith (17), will sich Bernie, beim
schnellsten Radrennen Osterreichs, den Frust auBedée strampeln.
(0O96/JUN.63425 Neue Kronen-Zeitung, 19.06.1996,43, Verargerter Gugganig:
"Teamchef Lux brach leider Versprechen!")

Suchanfrage Limite/die Limite
Treffer 1956/771

Beispielsatz Einziger Abwesender an den nationalen TitelkAmpstrDominik Meichtry. Der 21+
Jahrige hat an der Universitat in Berkeley, Kalifen, bis am Donnerstag noch
Prufungen zu absolvieren. Flavia Rigamonti hingegaste aus Dallas an, wo sie sgit
vergangenem September wieder studiert. Fur digiBBge Tessinerin igdie Limite
Uber 800 m und im extra fur sie ins Programm aufgemenen Einlagerennen Uber
1500 m Crawl (am Sonntagmorgen) nur Formsachg. [...

(SOZ05/MAI.01171 Die Sudostschweiz, 18.05.2005; Kamm WM-Tickets und
Pramien) gekiirzt

Analyse:

Das Substantilzimit wurde der ausfuhrlichen Korpusanalyse unterzogesd3s
Wort bietet eine gifte Menge der moglichen Wortformen an. Um die eiraelRormen
genau zu unterscheiden, wurde mit Hilfe des KoxpasAnalyse durchgefuhrt.

Es wurden in die Suchanfrage schrittweise folgewt@tformen eingegeben:
Limit, dasLimit, ein Limit, Limits, des LimitsLimites die Limits Limite unddie Limite

Zuerst wurde mit der Wortforrhimit im Nominativ Singular und ohne Artikel
gearbeitet. Die Analyse dieser Form brachte 13dle. Dann wurde die Wortform
mit dem bestimmten und mit dem unbestimmten Artékejegeben. Es handelt sich um
das Limit(2 374 Falle) uncein Limit (502 Falle). Die Ergebnisse der Analyse zeigen
darauf, dass das Substaritimit haufig im Deutschen verwendet wird.

Den nachsten Schritt der Analyse stellte die Arbaitden Genitivformen dar.
Wenn die Forndes Limitsin die Suchanfrage eingegeben wurde, wurde egefst#ilt,
dass diese Wortform im Korpus in 171 Beispielsatzermerkt wurde. Die nachste
analysierte Genitivform wakimites Sie wurde im Korpus nur in 18 Féllen belegt.
Weiter wurde die FornLimits in die Suchanfrage eingegeben. Das Ergebnis der
Analyse brachte zu dieser Form 2 461 Beispiels@ee.der WortformLimits muss
man darauf aufpassen, ob es sich um die Genitivieimgular oder um die Pluralform

handelt. Darum musste noch eine weitere Analysechd@fihrt werden. In die
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Suchanfrage wurden schrittweise die PluralforndeLimits, Limite und die Limite
eingegeben. Die Forrhimite (mit 1956 Fallen) hat sich als die h&aufigste Wartf
gezeigt, die Forndie Limits wurde im Korpus in 172 Beispielsatzen belegt ure d
Form die Limitewurde mit den 771 Fallen unterstitzt. Sowohl inuBehen als auch
im Tschechischen wurden beide Numeri vom Wamiit gebildet®®

Den weiteren Schritt der Korpusanalyse stellteKbekkurrenzanalyse dar. Es
wurden die haufigsten Verbindungen mit dem Wonhit festgestellt. Es handelt sich
um die Verbindungen mit den Verbgehen erreichen spielen setzenuberschreiten,
unterschreiten, schafferalso ans Limit gehen(716), das Limit erreichen(299), am
Limit spielen(180), das Limit setzer{61), das Limit Uberschreiter{53), das Limit
unterschreiten(11) unddas Limit schaffer{41). Haufig kommen auch Verbindungen
mit den Adjektiven vor, und zwam obererLimit (298),am untereriLimit (142),am

absoluten Limi{68) undihr persénliches Limi{15).

Worterbuchartikel
Limit, das -s, -s oder -dimit, krajni mez° ein L. setzen, schaffestanovit, vytviit
limit; ein L. erreichendosdhnout limityein L. Uberschreitenprekracit limit,; ein L.

unterschreitemedosahnout limituhr persénliches Ljeji osobni limit

8 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=limit, (5. 4.140.
0 SIEBENSCHEIN (1988: 794).
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die Liquiditat [Suchanfrage vom 16. 2. 2011]

Liquiditat die (-, 0) Das Substantiquiditat wird vorwiegend im Wirtschaftsdeutsch
benutzt (DUDEN 2003: 1024).

Auch die Worterbiicher LANGENSCHEIDT (1998: 628) urSIEBENSCHEIN
(1988: 796) fuhren an, dass das Waduiditat keine Pluralform bildet und dass es nur

in der Singularform verwendet wird.

Suchanfrage: Liquiditat
Treffer: 6 310

Suchanfrage | die Liquiditat

Treffer 1427

Beispielsatz [...]Diese biete sich aber nur Tuchtigen - wir il uns bewusst sein, dass |es
Verlierer geben misse, denn alle Markte seien éltags Innovationen forcieren, die
optimale Grésse anstreben, auch durch FusionebstS&libventionen vermeiden und
auf die Liquiditat aufpassen - Rezepte, die Wittmann nach eigenerrigiek schon
in den 80er Jahren formuliert hatte. Anscheinentlehasie nichts an Relevanz
eingeblsst.

(A97/MAI.03532 St. Galler Tagblatt, 14.05.1997, Rars: TB-WIR (Abk.); lllusions-
oder hoffnungslos ?pekirzt

Suchanfrage | eine Liquiditat

Treffer 23

Beispielsatz | Dabei ist die Kriegskasse gut gefllt. Per salddlge Puma Ubeeine Liquiditat
von rund 300 Millionen Euro. "Cash is king", betenZeitz - mehrfach. Di

Eigenkapitalquote liegt unveréndert bei 62 Prozénich der Luxungterkonzein

PPR, der 69,3 Prozent an Puma halt, sei an eiffernhBigenkapitalquote und danit

an einer Starkung des frankischen Unternehmensstiert.

(NUZ09/FEB.01900 Nirnberger Zeitung, 19.02.2009,23; Weniger Gewinn fi

erfolgsverwohnten Sportartikelhersteller - Krisegggz@uma die Krallen)

Suchanfrage | Liquiditaten/die Liquiditaten

Treffer 18/0

Beispielsatz Die magische 80-Rappen-Grenze fiir eine Mark drahterschritten zu werden. Dle
Nationalbank hat darauf dem Geldmarkt madsiyiditaten zugefiihrt. Der DM-
Kurs stabilisierte sich. [...]

(R98/APR.31572 Frankfurter Rundschau, 21.04.199@jlaBe, S. 8, Ressorf:
BEILAGEN; Ruhe auf Schweizer Zinsinsel kdnnte varbein, wenn Nachbarn i
anderer Minze)gekdrzt

=
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Analyse:

Bei der Analyse des Wortddquiditat wurden ganz genau die verschiedenen
Wortformen unterschieden. Die Worterblcher Dudeandenscheidt und Siebenschein
fuhren an, dass dieses Substantiv keine Pluralfoiioet. Es steht hier aber eine
Hypothese, dass dieses Wort auch in der Pluralf@mwendet wird. Darum wurde das
Wort Liquiditat der ausfihrlichen Korpusanalyse unterzogen.

Zuerst wurde mit den Singularfomehiquiditat, die Liquiditdt und eine
Liquiditat gearbeitet. Die Analyse der ersten Singularfortep &iquiditat, brachte
6 310 Falle. Wenn wir die Frequenz der zwei wenesengularformengdie Liquiditat
(1 427 Falle) unetine Liquiditat(23 Falle), vergleichen, stellen wir fest, dass Borm
mit dem bestimmten Artikel im Deutschen haufigerkeommt.

Die besondere Aufmerksamkeit wurde dann den mdgtictPluralformen
gewidmet. Es wurde mit Hilfe des Korpus festgestdliss das Wolttiquiditat auch die
Pluralform bildet. Die WortformLiquiditaten wurde néamlich im Korpus in 18
Beispielsatzen belegt. Die zweite Wortform mit démtikel, also die Liquiditaten
wurde in keinem Beispielsatz vermerkt. Geht man di@sen Angaben aus, kann man
sagen, dass das Waiuiditat auch in seiner Pluralform verwendet wird, obwalelse
Form im Deutschen nicht so haufig vorkommt. Dadliteteinen Unterschied zu der in
Duden, Langenscheidt und Siebenschein angeflihrtegal#e tber Pluralbildung des
WortesLiquiditat dar.

Das Substantitiquiditat wurde auch der Kookkurrenazanalyse unterzogen. Mit
Hilfe der Kookkurrenzanalyse wurde festgestellt, vaelche Worter sich das Wort
Liquiditat am haufigsten knupft. Es handelt sich um die Vaetbiigen mit den Verben:
Liquiditat sichern(164), Liquiditat erh6hen(56), Liquiditat vorhanden(46), Liquiditat
verbesserr{39), mit Liquiditat versorger{34), undLiquiditat beschafferf12). Das Wort
Liquiditat wird oft auch an die Adjektive angeknugdfibhe Liquiditat(194),zusatzliche
Liquiditat (74), fehlende Liquidita{54), ber ausreichende Liquidit§60), mangelnde
Liquiditat (45) unddie notwendige Liquidita¢42). Im Deutschen werden oft auch die
VerbindungenLiquiditat im/in den Markt(193) undUnternehmen Liquiditai{172)
verwendet.

Das WortLiquiditat wird vor allem in der Wirtschaftssprache verwend®as
die Bedeutung des Wortes betrifft, wird im Deutsthmvei mogliche Bedeutungen
angefuhrt. Die erste Bedeutung bezeicheiee Fahigkeit eines Unternehmens, seine

Zahlungsverpflichtungen fristgerecht zu fillé®i der zweiten Bedeutung geht es um
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flussige Mittel (z. B. Bargel) Diese zwei Bedetungen wurden vom DUDEN
(2003: 1024) Gbernommen.

Worterbuchartikel
Liquiditat , die -, -en obch.likvidnosf?, likvidita; L. sichern, erhdhen, verbessern
zajistit, zvysit, zlepsit likviditthohe L.; zusatzliche Lvysoka, dodataa likvidita

1 SIEBENSCHEIN (1988: 796).
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die Lust [S

uchanfrage vom 10. 2. 2011]

Lust die (-, Liste) (DUDEN 2003: 1036-1037)
Auch die Worterbiicher LANGENSCHEIDT (1998: 636) ur8IEBENSCHEIN
(1988: 805) geben dieselben Angaben tber Pluralbgdies Wortekustan.

Suchanfrage: Lust

Treffer: 102 671

Suchanfrage die Lust

Treffer 16 315

Beispielsatz| [...]JAm Donnerstag, 1. Juni, veranstalten wir ungeditionelles Vatertags-Griller).
Treffpunkt fur alle,die Lust auf einige Stunden in geselliger Runde haberabsiO
Uhr unser Vereinsgelande. Alle unsere Mitgliedezgal ob Grol3 oder Klein - und
unsere Freunde und Gonner sind dazu eingeladenbittén fir diese Veranstaltung
noch um einige Kuchenspenden, und wer helfen mpdfaten sich bei Rudi Kettler
(Telefon 06206/46 45) melden.
(MOO/MA.22487 Mannheimer Morgen, 22.05.2009¢kirzt

Suchanfrage eine Lust

Treffer 533

Beispielsatz [...]Jlch habe s@ine Lust, mit meiner Mannschaft zu arbeiten, sie weiterawikeln.
[...]
(HAZ0O9/NOV.04492 Hannoversche Allgemeine, 28.11200Wir sind mutiger
geworden") gekirzt

Suchanfrage Luste

Treffer 516

Beispielsatz| Nun sehen wir doch, wo die Kantonspolizei eindeltigken hat. Durch die Woche
kontrolliert sie, wo es nur geht, die Schweizer d&iir Samstags und sonntags durfen
die Italiener ihrd_Uste auf den Alpenstrassen unbeschrankt ausleben.
(SOZ05/JUL.01252 Die Sudostschweiz, 07.07.2005;asS&n-Terrorismus von
Tofffahrern)

Suchanfrage die Liste

Treffer 17

Beispielsatz Die Manner, das ist klar, sind das miese Geschleeson hat Medea verlassen. Und
Medea steigt ein, mimt Verstandnis. Ja, die Tregns&i im gemeinsamen Interesse.
Medea ist gefligig, und weil sie auch schoén istdeelsichdie Luste. [...]
(N93/SEP.33329 Salzburger Nachrichten, 14.09.18¥3¢ unwiderstehliche Frau im
Psycholeid eines Ehedramaggkuirzt
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Analyse:

Bei der Korpusanalyse des Wortdsist ist es gelungen, die eizelnen
Wortformen ganz genau zu unterscheiden. Es wurdefoldlenden Wortformen bei der
Analyse bericksichtigt.ust, die Lust eine LustLUste die Liste

Zuerst wurde in die Suchanfrage das Warstim Nominativ Singular und ohne
Artikel eingegeben. Die Wortform wurde im Korpusdahr viele Beispielen (102 671
Falle) unterstitzt. Daraus folgt, dass das Sulistdnist im Deutschen sehr haufig
verwendet wird. Weiter wurde mit den anderen Siagatmen gearbeitet. Die Form
mit dem bestimmten Artikeldie Lust wurde im Korpus in 16 315 Fallen vertreten.
Dieselbe Form aber mit dem unbestimmten Artikeldeun 533 Beispielsatzen belegt.

Den weiteren Schritt wurde der Analyse der Ploralfen gewidmet. Die Form
ohne Artikel, alsoListe (516 Falle), zeigte sich in mehreren Fallen abs Form mit
dem Artikel (nur 17 Falle).

Geht man von den Ergebnissen der Korpusanalysestalis, man fest, dass das
Wort Lustin der Pluralform verwendet wird. Auch in der tschischen Sprache stehen
beide Numeri des Wortdsustzur Verfiigung'?

Interessant sind auch die Prépositionen, die sitliem WortLust verkntpfen.
Wenn es um ein nachstehendes substantiviertesgééth dann wird die Prapositi@m
verwendet, wie z. BLust am Lernen Lust am Malen, Lust am Leben, Lust am
Einkaufen In anderen Fallen wird die Prapositianf benutzt, wie z. BLust auf
Bratwurst Lust auf etwas $iés Lustauf Fussball

Die Kookkurrenzanalyse zeigte, mit welchen Wortsith das WortLust am
haufigsten verbindet. Das Substantile Lust erscheint am meisten in folgenden
Verbindungenwer Lust hat 13 344 Falle)hach Lust und Launé4 715),Liebe und
Lust (1 989),Lust wecker(1 075),Lustam Lesen932), Lust und Freudg742). Das
Wort Lust verkntipft sich auch oft an Verbehust versplren(406), Lust bekommen
(681),Lust habern(6344) und_ust verloren(279).

Die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse wurden beirerfagsen des
Worterbuchartikels ausgenutzt. Es wurden auchrd2uden angefuhrten Bedeutungen
bertcksichtigt. Das Worterbuch DUDEN (2003: 103@2)0 arbeitet mit zwei
Hauptbedeutungen, die noch weiter differenziert deer Die erste Bedeutung

bezeichnetinneres Bedlrfnis, etw. Bestimmtes zu tun, habenwallen Diese

92 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=chu%C5%A5, Hirucka.ujc.cas.cz/?slovo=radosti, (5. 4. 2011).

114



Bedeutung wird nach Duden ohne Plural verwendetlemzweiten Bedeutung geht es
um heftiges, auf die Befriedigung sinnlicher Bedtidrigerichtetes Verlangen

Worterbuchartikel

Lust, die -, Liiste (selten). radost, slast, rozko¥ L. habenmit chu’- in jemandem L.
weckenudelat nekomu radost L. und Freudeadost a slastll. chuw:® L. auf etwas
Sipes chu’ na reco sladkéhp L. am Lebenchw k Zivoty L. am Einkaufenchw’

nakupovat

% SIEBENSCHEIN (1988: 805).
% SIEBENSCHEIN (1988: 805).
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die Lustbarkeit [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]
Lustbarkeit die (-, -en) (DUDEN 2003: 1037)

Suchanfrage: Lustbarkeit

Treffer: 223

Suchanfrage die Lustbarkeit

Treffer 18

Beispielsatz Im vergangenen Jahr trugen die Baume zum KurpfstiZiereits einen welken
Braunton, dieses Jahr dominiert noch lebendiges Gvénn am 14. August wieder
die Region unter dem Laubdach flaniert. Mittagsiteigdie Lustbarkeit mit Sport
und Spiel, in einem Wettbewerb konnen sich die KStén der Region beim
Fasserschleppen oder Traktorziehen muskulér ineSgetzen, ab 15 Uhr wird das
Kinderspielfest angepfiffen, [...]
(M04/AUG.53577 Mannheimer Morgen, 07.08.2004; Hdshung mit
Wasserkanonen, Ballonlaternen und Raketgelrzt

Suchanfrage eine Lustbarkeit

Treffer 8

Beispielsatz Alles noch so imponierslichtige Werben um die LidbeKonigin Alphise (Barbara
Bonney) ist vergeblich. Ein Vergniigen jagt das amdsne Lustbarkeit folgt der
nachsten. Alphise macht das nur traurig, sie welhkn der Boreas-Abkémmlinge
(Bild: Russell Braun, Barbara Bonney, Lutz Férsfeffrey Francis, v. I.
(O99/MAI.70374 Neue Kronen-Zeitung, 23.05.199935).

Suchanfrage Lustbarkeiten

Treffer 394

Beispielsatz Die Massenkultur wurde zu einem Element im Demagiexrungsprozess. "Der
Aufstieg der popularehustbarkeiten fand ohne, ja gegen die Gebildeten und
Méachtigen statt", restimiert Kaspar Maase und vestwaif Ortega y Gasset, der
diesen "Aufstand der Massen" bereits 1929 beklqgte.
(E97/JUN.13727 Zircher Tagesanzeiger, 06.06.199B3S Ressort: Kultur; Die
Beruhigungspille)gekiirzt

Suchanfrage die Lustbarkeiten

Treffer 29

Beispielsatz [...JUnd ob man an den Schméah im Beisl denkt odieere Artmann liest, Sprache

kann in sehr direkter Weise lustvoll sein, wéahreod zum VorstoR3 indie
Lustbarkeiten héherer Mathematik ziemlich langwierige Sublimiggan bendtigt
werden.

(P95/MAI.17547 Die Presse, 20.05.1995, RessortctBma/Wissenschaftgekiirzt
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Analyse:

Das Wort Lustbarkeiten unterscheidet ganz klar die Singular- und die
Pluralform. Trotzdem wurde dieses Wort der Korpadgse unterzogen um
festzustellen, welche Formen héufig gebildet werded in welchen Formen es nur
selten verwendet wird. Schrittweise wurden die dolden Wortformen in die
Suchanfrage eingegebelnustbarkeit die Lustbarkeit eine LustbarkejtLustbarkeiten
unddie Lustbarkeiten

Zuerst wurde mit den Formen in Singular gearbeiét. erste analysierte Form
war Lustbarkeit.Sie wurde im Korpus in 233 Fallen belegt. Schos dieser Angabe
sehen wir, dass dieses Wort im Deutschen nichtfissookommt. Dann wurden die
Formen mit dem Artikel analysiert. Die Form mit ddrastimmten Artikel, alsalie
Lustbarkeif wurde im Korpus mit 18 Beispielsadtzen unterstilie Form mit dem
unbestimmten Artikel wurde im Korpus nur in 8 Félleertreten.

Den weiteren Schritt stellte die Analyse der Rforanen dar. Es wurde mit den
Formen Lustbarkeiten und die Lustbarkeiten gearbeitet. Die erste Form, also
Lustbarkeitenwurde im Korpus in 394 Fallen vertreten und doenfr mit dem Avrtikel,
alsodie Lustbarkeitenerschien im Korpus in 29 Beispielsatzen.

Geht man von der Analyse der Singular- und Plaralen des Wortes
Lustbarkeitaus, stellt man fest, dass das Wort auch in deafRbrm verwendet wird.
Die PluralformLustbarkeiterkommt sogar haufiger als die Singularform vor.

Aus der Kookkurrenzanalyse folgt, dass das Warstbarkeit in folgenden
Verbindungen erscheint/ergnigen und.ustbarkeit(8 Falle),Art der Lustbarkeit(4),
jagt eineLustbarkeit(3), Lustbarkeitund Todessehnsuc{8), Statte del_ustbarkeit(3),
musikalische Lustbarkeif3). Es geht um alle Ergebnisse der Kookkurrezaealy
mehrere Ergebnisse hat die Kokkurrenzanalyse mjehtacht, weil dieses Wort nicht
so oft im Deutschen vorkommt. Da das Whustbarkeith&ufiger in der Pluralform
vorkommt, wurde auch die Kookkurrezanalyse der dMarm Lustbarkeiten
durchgefuhrt. Zu den haufigsten Verbindungen mit lderm Lustbarkeitengehéren:
Frauen, Morde, Lustbarkeiten(34), andere Lustbarkeiten(19), mit allerlei
Lustbarkeiter(13), 6ffentliche Lustbarkeite(8).
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Worterbuchartikel
Lustbarkeit, die -, -en veselost, zabay& Statte der L.misto z&bavy, radovanek

musikalische Lhudebni zabavaArt der L.druh zabavy

% SIEBENSCHEIN (1988: 805).
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die Lustigkeit [Suchanfrage vom 18. 2. 2011]

Lustigkeitdie (-,-) (DUDEN 2003: 1037)
Auch LANGENSCHEIDT (1998: 636) gibt an, dass dasriMaistigkeitnur in Singular

verwendet wird.

Suchanfrage: Lustigkeit

Treffer: 301

Suchanfrage | die Lustigkeit

Treffer 23

Beispielsatz | Um den Humorgehalt der weitaus meisten Unterhafisegdungen in unserem
Fernsehen ist es, Gott seis geklagt, nicht zunehdsestellt; bei manchen von ihnen
kommt gerade noctlie Lustigkeit von professionellen tieftrauernden Hinterbliebenen
im Verband besserer Beerdigungsinstitute auf.
(O00/FEB.22061 Neue Kronen-Zeitung, 24.02.200®; Staberl)

Suchanfrage | eine Lustigkeit

Treffer 1

Beispielsatz [...] Und diesmal zeigte er sich von der lustigegit&s Aber was ist das figine
Lustigkeit! Das hinterhaltige Grinsen deutet an, wie malizitesser Humor ist, dazu
gibt es auch Anfliige von Masochismus und eine Antnidr, die helfen soll, eine tiefe
Depression zu Uberdecken.
(N96/AUG.32155 Salzburger Nachrichten, 05.08.19@;h noch Wiedergut-
machung an Ferdinand Raimundgkuirzt

Suchanfrage | Lustigkeiten

Treffer 29

Beispielsatz [...]JEine auf ziemlich umstandliche Weise geknacBtziehungskiste, in der sigh
meist harmlose Phrasen uhdstigkeiten, selten Boses und Groteskes Kratzlscher
Machart finden.
(NUN93/NOV.00058 Niurnberger Nachrichten, 01.11.19%3 35; Mit Mut zur
HaRlichkeit - Start der NUrnberger Kabarett-Tagekirzt

Suchanfrage | die Lustigkeiten

Treffer 1

Beispielsatz | Yom "Schon-Uben- Song" bis zur "Fiesta Mexicanathtendie Lustigkeiten, die

Schiler und Lehrer fir ein zahlreich erschienengsilkum in der Musikschule auf
Parkett legten. "Ich bin ein As!" "Nein, ein Figiéfen sich zwei "Pistenrowdys" b
"Alpinen Szenen" von Benjamin Britten zu. [...]

(K97/FEB.09915 Kleine Zeitung, 08.02.1997, Ressdttagenfurt; Musikalische

[2)

o

Lustigkeiten) gekiirzt
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Analyse:

Die Worterblicher Duden und Langenscheidt fuhrerdass das Wolttustigkeit
in der Pluralform im Deutschen nicht verwendet wikdit Hilfe des Korpus wurde
danach gestrebt, auch die Pluralbildung zu diesemrt VWu beweisen. Bei der
Korpusanalyse wurden alle moéglichen Wortformen eBe$Vort beriicksichtigt. Es
wurden folgende Formen analysiertustigkeit die Lustigkeit eine Lustigkeit
Lustigkeiterunddie Lustigkeiten

Zuerst wurde in die Suchanfrage das Wort im Nomin&ingular und ohne
Artikel eingegeben. Diese Form wurde im Korpus @1 Fallen belegt. Dann wurde mit
den Formen mit Artikel gearbeitet. Die Korpusanalygigte, dass die Form mit dem
Artikel (die Lustigkeix in 23 Fallen belegt wurde un die Form mit dem astimmten
Artikel (eine Lustigkejtnur in einem einzigen Fall im Korpus vertreterrdel

Dann wurden die Pluralformen beobachtet. Den Hhmaken wurde die
besondere Aufmerksamkeit gewidmet. Zuerst wurdgienSuchanfrage die Form ohne
Artikel eingegeben. Im Korpus wurde die Folmstigkeitenmit 29 Beispielsatzen
unterstitzt. Dann versuchte man, auch die Pluralfarit dem Artikel einzugeben.
Diese Form wurde im Korpus nur in einem Beleg lggta

Aus der Analyse ergibt, dass das Substdniistigkeitauch in seiner Pluralform
im Deutschen verwendet wird. Das Ergebnis der Keapalyse stellt einen Unterschied
zu den in Duden, Langenscheidt, Siebenschein angefiAngaben tber Pluralbildung
dar.

Im Tschechischen bildet das Waustigkeitproblemlos beide Numetf.

Die Aufgabe der Kookkurrenzanalyse bestand daiim hdufigsten Ausdriicke
zu entdecken, die die Verbindungen mit dem Waustigkeit schaffen. Das Wort
Lustigkeitknlpft sich oft an Substantive und Adjektive. Diufigsten Verbindungen
mit den Substantiven sindlust und Lustigkei{6 Falle), Lustigkeitund Trauerigkeit
(4), Trauer undLustigkeit (4), Blitze von Lustigkei{3). Zu den Verbindungen des
Wortes Lustigkeit mit den Adjektiven gehoérenaufgesetzteLustigkeit (4), volle
Lustigkeit(4), angestrengte LustigkeB), gewisse Lustigke(B).

Wodrterbuchartikel
Lustigkeit, die -, -enveselost’ angestrengte Lusilovna, napjata veselostLust und

L. radost a veselosiTrauer und Lsmutek a veselost

% http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=veselost, (52011).
" SIEBENSCHEIN (1988: 805).
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die Lustlosigkeit [Suchanfrage vom 18. 2. 2011]
Lustlosigkeitdie (-, -) (DUDEN 2003: 1037)
Auch LANGENSCHEIDT (1998: 636) fuhrt an, dass dasrtNLustlosigkeitnur in der

Singularform verwendet wird.

Suchanfrag: Lustlosigkeit
Treffer: 1 109

Suchanfrage | die Lustlosigkeit

Treffer 4

Beispielsatz | [...JAls miBhandelte Ehefrau bleibt sie wie die gewaltigten Kinder in diesem
differenzierten Spiel zwischen "Polizist" und "Tdte namlich eine zu
vernachlassigende GroRRe. Daher ist es wohl auch Stirck Gber méannliche
Wehleidigkeit und Eitelkeiten, das als eine derddhen gewalttéatiger Entgleisungen
die Lustlosigkeit der Ehegattin anfihrt.
(P97/NOV.46386 Die Presse, 29.11.1997, RessortuKutin Verhor mit tédlichem
Ausgang) gekirzt

Suchanfrage | eine Lustlosigkeit

Treffer 4

Beispielsatz | TT: Sie schreiben in Ihrem Essay, dass laegee Lustlosigkeit zu diskutieren
herrschte. Jetzt wird die Diskussionsfreude gelobt.

(I00/NOV.69255 Tiroler Tageszeitung, 28.11.2000s$et: Kultur; Wie ein Zwerg
unter den Bonsais)

Suchanfrage | Lustlosigkeiten/die Lustlosigkeiten

Treffer 5/0

Beispielsatz Die Szene, eine von 24, ist musterhaft fir das dpestdieser Schweize
Erstauffiihrung: grauenhafter Inhalt, idyllische forlhr Zeichen ist ein lustige
Kasperli-Unschuldslamm in den familidrelustlosigkeiten. Das Zeichen setz
Leichtigkeit, doch es ist aufgesetzt.

(AOO/FEB.13365 St. Galler Tagblatt, 22.02.2000, $ets TB-KUL (Abk.); Familiar
bis zum Aussersten)

— () —

Analyse:

Mit Hilfe der Korpusanalyse wurde festgestelltlote Wortformen des Wortes
Lustlosigkeitim Deutschen gebildet werden und ob sie haufig odler wenig
verwendet werden. Es wurde sowohl mit den Singoterén als auch mit den
Pluralformen gearbeitet. In die Suchanfrage wurden FormenLustlosigkeit die

Lustlosigkeiteine Lustlosigkejt_ustlosigkeiterunddie Lustlosigkeiteringegeben.
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Die Analyse konzentriert sich vor allem auf die ralbildung, weil die
Worterblcher Duden und Langenscheidt anfiihren, dhsses Wort nur in der
Singularform im Deutschen benutzt wird.

Zuerst wurde in die Suchanfrage die Form im Nommnn&ingular und ohne
Artikel eingegeben. Diese Form wurde im Korpus ih0D Féllen belegt. Dann wurde
diese Form mit dem bestimmten Artikel erganzt. Boeem die Lustlosigkeitvurde im
Korpus in 96 Féallen vertreten. Danach wurde dertitneste Artikel mit dem
unbestimmten Artikel ersetzt. Zur Foreine Lustlosigkeigehorten 4 Beispielsatze.

Den weiteren Schritt stellte die Analyse der Rforamen dar. Es wurden die
Formen Lustlosigkeitenund die Lustlosigkeitenn die Suchanfrage eingegeben. Das
Ergebnis war 5 Falle fur die Form ohne Artikel. Dmveite Pluralform,die
Lustlosigkeitenwurde im Korpus in keinem Beispielsatz vertretearaus ergibt, dass
das WortLustlosigkeitauch die Pluralform bildet, sie kommt aber nur igesor. Dieses
Ergebnis weist auf den Unterschied zwischen dddbuden angefiihrten Angabe Uber
Pluralbildung des Wortdsustlosigkeitund der Korpusanalyse hin.

Die tschechische Sprache unterscheidet auch bbidmeri beim Wort
Lustlosigkeif’® Die tschechishe Pluralform des Wortesstlosigkeitist méglich mit
einem Satz aus Korpus SYN2010 zu belegé@ntolik mladych mui seridi ve svych
zalibach inechutichpodle Menckena.{Hemingway Ernest, Fiestd)

Mit Hilfe der Kookkurrenzanalyse wurde die Frageamtvortet, in welchen
Verbindungen das WortLustlosigkeit am haufigsten vorkommt. Die hé&ufigste
Verbindung warMundigkeit undLustlosigkeitmit 39 Fallen. Das Wortustlosigkeit
knupft sich oft an die Adjektivesexuelle Lustlosigke{®2 Falle),gewisse Lustlosigkeit
(19), allgemeine Lustlosigke(iL0). Die Kookkurrenzanalyse weist auch nachs dash
das WortLustlosigkeitauch mit den Substantiven haufig knupft. Es gehB.zum:
Mudigkeit und Lustlosigkeit(39 Falle), Erschopfung und Lustlosigkei{13),
Lustlosigkeit und DesinteresgE?) undGrund fir/zur Lustlosigkeifl1).

% http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=nechu%C5%A5 A42011).
% Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustdeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
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Worterbuchartikel

Lustlosigkeit, die -, -ennechu’; Erschépfung und L. Werpani a nechiy eine gewisse

L. urcita nechu; L. und Desinteresseechu’ a nezjem Mudigkeit und L.Unava a
nechu; Grund fir L.divod k nechuti
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der Lustmord [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]
Lustmordder (-[e]s,-e) (DUDEN 2003: 1037, 1100)

Suchanfrage: Lustmord

-

2N
er

tS

—

ts

[

Treffer: 100

Suchanfrage der Lustmord/ein Lustmord

Treffer 3/2

Beispielsatz Mit der kurzen Exposition einer Rahmenhandlung wehs Trakl Distanz z(
gewinnen zu dem Vorgang, der ihn an der Sage fiaszimicht die Todesstrafe fl
Blaubarts neugierige Frauen, sonddan Lustmord, die Steigerung der sexuellg
Lust durch die gleichzeitige Tétung des Opfers.kder ertrAumt aus dem Fens
schauend den Schrecken der Hochzeit und will Eitatvor ihrem Schicksa
erretten. [...]
(NUN91/MAI.01958 Nurnberger Nachrichten, 29.05.198123; Lust des Mordern
- Trakls Puppenspiel-Fragment "Blaubart” im WieBergtheater)gekurzt

Suchanfrage des Lustmordes

Treffer 8

Beispielsatz Im Kannibalismus-Fall von Rotenburg sucht die Rslizach weiteren Opfern dg
Mordverdachtigen (41). Der Mann hatte gestandengreiBerliner (42) vo
laufender Kamera getotet und teilweise gegessenhaten - angeblich m
Einverstandnis des Opfers. Gegen den Ex-Oberfeldvwglr wegen des Verdach
des LustmordesHaftbefehl erlassen worden.
(RHZ02/DEZ.09700 Rhein-Zeitung, 13.12.2002; Kantebasuchte Opfer in
Internet)

Suchanfrage Lustmordes

Treffer 21

Beispielsatz Das Frankfurter Landgericht hat den Kannibalen vBotenburg wegen
Lustmordes zu lebenslanger Haft verurteilt. [...]
(BRZ06/MAI.04959 Braunschweiger Zeitung, 10.05.200&benslange Haft fu
Kannibalen) gekiirzt

Suchanfrage Lustmorde/die Lustmorde

Treffer 7/0

Beispielsatz [..]"'Kommissar Rex", das Idol der 0&sterreichischekchtjahrigen - dag

Schéferhunderl ist ja sooo lieb und g'scheit - ragissnahmslos in Stories, in den
man zwar wenig reales TV-Blut, aber dafir sattsaervgrse Handlunger
Lustmorde in der Lobau, Voyeure im Schoénbrunner SchloRpankyrdlustige
Agenten etc. pp. am Bildschirm verfolgen darf.

(P97/AUG.29548 Die Presse, 06.08.1997, Ressor&nthl Virtuelle Welten ung
reale Brutalitat) gekirzt
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Analyse:

Bei der Korpusanalyse des Substantikastmord wurden verschiedene
Wortformen berucksichtigt. Es wurde mit den Formarstmord der Lustmord ein
Lustmord desLustmordesLustmorded ustmordeunddie Lustmordeearbeitet.

Zuerst wurden die Formen in Singular analysiere Biste in die Suchanfrage
eingegebene Wortform wamustmord also die Form im Nominativ Singular und ohne
Artikel. Diese Form wurde im Korpus in 100 Falleertveten. Schon aus dieser Angabe
ergibt, dass das Wottustmordnicht so haufig im Deutschen verwendet wird. Man
kann voraussetzen, dass auch die weiteren Wortformue niedrige Frequenz haben.
Die weitere Analyse hat diese Hypothese bestagt. Form mit dem bestimmten
Artikel, also der Lustmord erschien im Korpus in 3 Fallen, die Form mit dem
unbestimmten Artikel, alsein Lustmord wurde im Korpus nur in 2 Beispielsatzen
vertreten.

Den nachsten Schritt stellte die Analyse der Géoitmendes Lustmordeand
Lustmordegiar. Zuerst wurde in die Suchanfrage die Fdes Lustmordesingegeben.
Es wurde festgestellt, dass diese Wortform im Kerpu8 Fallen erschien. Die Form
Lustmordesvurde in 21 Fallen belegt.

Um komplexe Analyse der mdglichen Formen des Wottastmord zu
erreichen, wurden auch die Pluralformen der Analygerzogen. Das Ergebnis, 7 Falle
fur die FormLustmorde bestétigte die in Duden angefiihrte Angabe Ub@raRlildung
dieses Wortes. Es ist n6tig noch zu bemerken, diasBluralform ohne Artikel, alsdie
Lustmordeim Korpus in keinem Beispielsatz vertreten wurde.

Daraus ergibt, dass das Wardstmordsowohl in der Singularform als auch in
der Pluralform verwendet wird. Die Pluralform kommber nicht so haufig vor.
Dasselbe gilt auch fur den Gebrauch dieses Wartdsri tschechischen Sprache.

Welil die Frequenz des Wortésistmord niedrig ist, war es nicht nétig, die
Kookkurrenzanalyse durchzufihren. Bei der Forschdeg moglichen Verbindungen
mit dem WortLustmordwurde festgestellt, dass im Korpus in 3 Fallen\ékebindung
Ausstelung Lustmordnd in 3 FallenTater des Lustmordegermerkt sind. Das Wort
wird auch in anderen Verbindungen verwendet, dier adur sehr niedrige Frequenz
haben. Es handelt sich utebenslange Haft fir Lustmaqrein klassischer Lustmoyd

ein brutaler Lustmorgan dem Lustmord mitschuldig sein
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Worterbuchartikel

Lustmord, der, -es, -evrazda z vilnostiTater des Lvinik, pachatel vrazdy z vilnosti
lebenslange Haft fur L. bekommatostat dozivoti za vrazdu z vilngséin dem L.

mitschuldig seirbyt spoluvinen na vrazd: vilnosti
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der Nachhall [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]

Nachhallder (-[e]s, -e) (DUDEN 2003: 1116)

Im Duden-Universalworterbuch ist eine Anmerkung efiigrt, dass die Pluralform
dieses Wortes nur selten verwendet wird.

Die Worterblicher LANGENSCHEIDT (1998: 688) und SEHBSCHEIN (1988: 69)

fuhren keine Pluralform zum WoNachhallan.

Suchanfrage: Nachhall
Treffer: 1 165

Suchanfrage | der Nachhall/ein Nachhall

Treffer 91/43

Beispielsatz [...]Die Szene hat etwas Groteskes und wirkt wier Nachhall von
Selbstbezichtigungen, die im real existierendenigiemus Ublich waren. Es gil]
Applaus, die Polizisten in ihren blauen Diensthemdgeren gelangweilt Lécher i
den Raum. Es ist heil3, die Luft ist stickig. DelcNste bitte.

(HAZ08/MAI.03139 Hannoversche Allgemeine, 17.05.208. 4; Revolution! Odef
doch lieber Fortschritt?pekirzt

5 —~

Suchanfrage | des Nachhalls

Treffer 12

Beispielsatz [...]Da die Situation an jedem U-Bahnhof anders vgtirden die raumakustischen
Gegebenheiten einzeln analysiert. Nach Abspraché HRaichleuten und der
Technischen Aufsichtsbehdrde der Regierung von elfiinken will man dag
Problemdes Nachhallsmit dem neuen System in den Griff bekommen. hv
(NUNOQ9/SEP.03178 Nirnberger Nachrichten, 29.09.2089 1; Ansagen in U
Bahnhofen sollen endlich verstéandlich sein - Neuechhik, akustische
Einzelbewertung der Bahnsteige und die Stimme eigeschulten Schauspielers
sollen helfer)gekiirzt

Suchanfrage | des Nachhalles

Treffer 1

Beispielsatz | Aufmerksamen Zeitgenossen ist dieser Tage in Sedzboerwarteter Glockenklang
von den Altstadttirmen aufgefallen. Ein internatiobekannter Kiinstler, Llorenc
Barber aus Madrid, schlug - ausgerustet mit Stintraband Stoppuhr - die Glokcke
an, eruierte die Tonhohe und die Lanigs Nachhalles]...]
(N97/JUN.26421 Salzburger Nachrichten, 28.06.188%sort: LOKALES; Klanghut
Uber Salzburg)gekirzt

=
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Suchanfrage | Nachhalle/die Nachhalle

Treffer 1/0

Beispielsatz Dozvuky (1901-1911) (etwaNachhalle): Urspringlich (d. h. bevor der Erste
Weltkrieg ausbrach, siehe Krvavé sonety) als sabsehlie3ende Sammlung geplant,
driickt sie aus, dass sich der Autor alt fihlt unel Slowaken vor den regierenden
Ungarn beschitzen will.

(WPD/HHH.09938 Tsor; ErikDunsing; Stefan Kihn; u.aPavol Orszagh
Hviezdoslav, In: Wikipedia - URL:http://de.wikipedbrg: Wikipedia, 2005)

Analyse:

Das Wort Nachhall kann man im Deutschen in vielen verschiedenen
Wortformen begegnen. Die Aufgabe der Korpusanalyse, festzustellen, welche
Wortformen im Korpus angefuihrt werden und wie hgudie verwendet werden. Es
wurde mit den folgenden Formen gearbeidgichhall der Nachhall ein Nachhall des
Nachhalls des NachhallesNachhalleunddie Nachhalle

Zuerst wurden Singularformen analysiert. Die ergte die Suchanfrage
eingegebene Form war im Nominativ Singular und ohrikel. Diese Form zeigte sich
im Korpus in 1 165 Beispielsatzen. Dann wurde neit Analyse der Singularformen
fortgesetzt. Es wurden die Formen mit dem Artikswohl mit dem bestimmten als
auch mit dem unbestimmten) analysiert. Es wurdégéssellt, dass die Forrder
Nachhall im Korpus in 91 Fallen vertreten wurde. Die Fornt dem unbestimmten
Artikel, alsoein Nachhall wurde in 43 Fallen belegt.

Die weitere Aufgabe war, festzustellen, welche i@®dormen von dem
SubstantivNachhall im Deutschen verwendet werden. Die Analyse zeidéss die
Form des Nachhalls(12 Beispielsatze) mehr frequentiert ist als diernf des
Nachhallesdie nur in einem einzigen Fall belegt wurde.

Den nachsten Schritt stellte die Analyse der Hamaen die Nachhalleund
Nachhalledar. Duden fuhrt zwar an, dass das Wdathhalldie Pluralform bildet, aber
fugt noch hinzu, dass die Form in Plural nur selterwendet wird. Die Worterblcher
Langenscheidt und Siebenschein leisten keine Andgdim Pluralbildung. Darum
wurde der Analyse der moglichen Pluralformen eingeeordentliche Aufmerksamkeit
gewidmet. Zuerst versuchte man die Fomire Nachhalle in die Suchanfrage
eingegeben. Das Ergebnis der Korpusanalyse branhtalieser Wortform einen
Beispielsatz. Dann wurde die Pluralform ohne Altikem die Suchanfrage

eingeschrieben, die Form wurde im Korpus mit keirgeispielsatz unterstitzt.
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Daraus ergibt, dass das Wolachhallauch in der Pluralform verwendet wird,
diese Form kommt aber im Deutschen nur sehr wearg Das SubstantiNachhall
kann man also vorwiegend in seiner Singularformegegn.

Aus der Analyse folgt, dass das Wdtachhall nicht so oft im Deutschen
verwendet wird. Die Zahle der in Korpus angefihBemspielsatzen zeigen darauf, dass
dieses Wort eher niedrige Frequenz im Deutschen. Hdit Hilfe der
Kookkurrenzanalyse wurde festgestellt, welche Woéde Umgebung des Wortes
Nachhall haufig bilden. Zu den haufigsten Verbindugen gehoreinen langen
Nachhall(47 Falle),Hochland oder deNachhall der Steiné24),...Sekunden Nachhall
(24), Nachhall finden(17), gropen Nachhall(17), Akustik mitNachhall(11), klingt wie
ein Nachhall (10), starker Nachhall(10), Nachhall in der Kirche(10), stérenden
Nachhall (4), unangenehmer Nachhaf#t), Nachhall des Kirchenraum&), galliger
Nachhall(3), Nachhall hinterlass{3) undder akustische Nachhg[2).

Geht man von den Ergebnissen der Kookkurrenzamalys, stellt man fest, dass
es mdoglich ist das WoNachhallin zwei Bedeutungen zu benutzen. In dem ersten Fal
handelt es sich urBezeichnung eines Tones, der langsam leiser wiigek. Diese
Bedeutung fuihrt auch DUDEN (2003: 1116) an. Die Kaorenzanalyse hat aber noch
eine Bedeutung gezeigt. Das Wasachhall kann man auch in der Verbindung
Nachhall inres Wirken§3 Falle) benutzen.

Woterbuchartikel

Nachhall, der, -[e]s, -el. 0zwna, ohlas, dozvuk, pazvt® Akustik mit N. akustika s
ozwnou ein langer, starker Ndlouhy, silny dozvuykunangenehmer Nnepfijemny
ohlas, dozvukN. hinterlasserzanechat ozinu, dozvukil. ohlas N. ihres Wirkens

ohlas jejiho dila, fisobeni

190 SIEBENSCHEIN (1988: 6).
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die Nachhilfe [Suchanfrage vom 10. 2. 2011]
Nachhilfe die (-, -n) (DUDEN 2003: 1116)

Suchanfrage: Nachhilfe
Treffer. 7 327

Suchanfrage die Nachhilfe

Treffer 335

Beispielsatz Zu dem von der Arbeiterkammer-Studie aufgezeigtewblemen rund umdie
Nachhilfe und anderen heissen Themen - von SchulschluRstidd&r

Lehrplanentimpelung bis zu Zeugnisangst - wird lessdhulratsprasident Johann
Riedl heute Fragen von OON-Redakteuren beantwoBes. Interview lesen Sie a
Samstag.

(X96/JUN.11317 Oberosterreichische Nachrichten,028996, Ressort: Regiona
Riedl-Interview)

es

|

Suchanfrage

eine Nachhilfe

Treffer

32

Beispielsatz

[...]JErzieherinnen und Kindergartnerinnen, die den Kleinen h&aufig zusammen sin
kamen zu dem Schluss, dass bei diesen Kinderma Nachhilfe sinnvoll ist, die tUber
den Ublichen Foérderzeitraum von etwa einem Dreighr hinausgeht.[...
(RHZ06/JUL.22759 Rhein-Zeitung, 25.07.2006; Detutscbe fur die Kleinsten)
gekurzt

Suchanfrage

14

Nachhilfen

Treffer

23

Beispielsatz

[...]Die Folgen sind schon da. Strebten friher imskbu alljahrlich rund 50.00
Abiturienten eher lustlos dem Abschlul und einstdie Anstellung entgegen, herrs
inzwischen ein brutaler Verdrangungswettbewerb gribRen Dollarsummen f{
Nachbhilfen und korrupte Lehrkérper.

(N94/AUG.29465 Salzburger Nachrichten, 13.08.19B4if3lands Jugend vertut dj

ht

e

Freizeit in der Diskothek)gekirzt

Suchanfrage

die Nachhilfen

Treffer

1

Beispielsatz

SIMMERN/KASTELLAUN. Schulblicher sind ein Stick Zgdétschichte. Sig
dokumentieren das Geschichts- und Rollenverstanidmey Epoche. 1925 wurde
naturlich andere Schwerpunkte gesetzt als 1950 #8@b. Dieser Frage gehetie

Nachhilfen in Kastellaun und Simmern auf der Spur. Gesuchtdere die &altesten

Schulbiicher, die vom 29. September bis zum 10. ligktbei den Studienkreisen
Kastellaun und Simmern abgegeben werden missen.

(RHZ08/SEP.26704 Rhein-Zeitung, 27.09.2008; WebestH das alteste Schulbu
auf?)

D

n

n

th
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Analyse:

Das SubstantiWachhilfewurde der Korpusanalyse unterzogen um festzustelle
welche Formen des Wortésachhilfeim Deutschen zur Verfiigung stehen. Es wurden
vor allem die Pluralformen bei diesem Wort beobechBei der Analyse wurden
folgende Wortformen bertcksichtigtNachhilfe die Nachhilfe eine Nachhilfe
Nachhilfen die Nachhilfen

Den ersten Schritt stellte die Analyse der Sindafanen dar. Zuerst wurde die
Form im Nominativ Singular und ohne Artikel in dBuchanfrage eingegeben. Diese
Form wurde im Korpus in 7 327 Beispielsatzen beledte zweite analysierte
Singularform die Nachhilfe wurde im Korpus in 335 Féllen vertreten. Im Vergh mit
der Form mit dem unbestimmten Artikel, die nur i Beispielsatzen vermerkt wurde,
zeigte sich die Forrdie Nachhilfeals haufigere verwendete Wortform.

Den nachsten Schritt wurde der Analyse der Plunmalém Nachhilfenund die
Nachhilfen gewidmet. Es wurde festgestellt, dass die Plumafamur sehr wenig
verwendet wird. Die FornNachhilfenerschien im Korpus in 23 Féllen und die Form
die Nachhilferkommt im Korpus nur in einem Fall vor. Geht mamwbesen Angaben
aus, kann man sagen, dass das Waxthhilfevorwiegend in der Singularform benutzt
wird, obwonhl die Pluralform auch maéglich ist.

Die Kookkurrenzanalyse zeigte die haufigsten etbhgen mit dem Wort
Nachhilfe Dank der Kookkurrenzanalyse wurde festgesteliissdsich das Wort
Nachhilfe oft mit den Substantiven und auch mit den Verberbwmdet. Die haufigste
im Korpus belegte Verbindung watachhilfein Sachen die mit 374 Beispielsatzen
unterstitzt wurde. Zu den weiteren Verbindungen dem SubstantivNachhilfe
gehdren: Nachhilfe geben (352), Schiiler Nachhilfe(348), gibt Nachhilfe in(230),
StudienkreifNachhilfe(170), Nachhilfe in Mathematik82), Nachhilfe bekomme(69),
Bedarf an Nachhilf¢57), Nachhilfe erteiler(51) undkostenlose Nachhilf@5).

Das WortNachhilfe kann man im Deutschen in zwei Bedeutungen begegnen
Die erste Bedeutung wird im Sinkdes Nachhelfengerwendet. Die zweite Bedeutung

ist mit demLernenfest verbunden.
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Worterbuchartikel

Nachhilfe, die -, -n I. pomoc, pispeni;*** kostenlose N.bezplatnd vypomocll.
Studienkreis N.krouzek dogovani N. in Mathematik dowovani z matematiky
jemandem N. erteiledowovat rekoho

101 SIEBENSCHEIN (1988: 70).
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der Nachlass [Suchanfrage vom 15. 2. 2011]
Nachlass der (-es, -e oder Nachlasse) (DUDEN 2D0B7)

Suchanfrage: Nachlass
Treffer: 8 226

Suchanfrage der Nachlass/ein Nachlass

Treffer 450/115

Beispielsatz [...]("The Sound Of Music", "Oklahoma") folgt miB8% Millionen Dollar auf Platz zwei
Dagegen nahnder Nachlassvon Michael Jackson seit seinem Tod vor vier Momate
"nur" um schatzungsweise 90 Millionen Dollar zu.sDledeutet Rang drei fur den
"King of Pop".
(NUZ09/OKT.02735 Nurnberger Zeitung, 30.10.2009,38; Tote Prominente: Yves
Saint Laurent ist der Spitzenverdienegkirzt

Suchanfrage des Nachlasses

Treffer 854

Beispielsatz Eine Schusswunde im Oberschenkel hat ein Rentradr dem Frihjahrsputz in seingr
Garage davongetragen. Beim Sortiedes Nachlasseaus einer Erbschaft fand der 77-
Jahrige eine Pistole samt Munition, wie die PolineDffenbach berichtete. Als er dje
Waffe dann in die Jacke steckte, l6ste sich vergéble ein Schuss - die Kugel traf sein
Bein.

(MO9/FEB.08912 Mannheimer Morgen, 03.02.2009, ¥. 5;

Suchanfrage Nachlasses

Treffer 1359

Beispielsatz| Die 35-jahrige Ute Gahlings befasst sich berufefit 13 Jahren mit dem Mann. Auf
Magisterarbeit, Promotion, eine Biografie und eMesstellung zum 50. Todestag 1996
folgte die wissenschaftliche ErschlieBung seiNeshlassesdank eines Stipendiums
der Deutschen Forschungsgemeinschaft. Jetzt istNdehlass in der Darmstadter
Landes- und Hochschulbibliothek (LHB) zuganglich.

(R99/NOV.88714 Frankfurter Rundschau, 02.11.1999( Ressort: RHEIN-MAIN
Dank Ute Gahlings sind 130 000 Dokumente aus seilNahlass in Darmstag
einzusehen)

—

Suchanfrage Nachlasse/die Nachlasse

Treffer 14/0

Beispielsatz| TSonderregelungen gelten fir forderungsfahige WVereides Blinden- bzw.
Versehrtensports. Sie erhalten eine ErmafRigung udedachen Jugendanteils im
jeweiligen Verein, mindestens 30 Prozent. Fordestitggen Sportverbanden raumt die
Stadt 30 Prozerifachlasseein.
(UZ0O3/OKT.01838 Nirnberger Zeitung, 18.10.2003; #&leGebihrenstruktur flr
Sporthallennnutzung: Fir Jugendarbeit gibt's lgéftRabatte Stadtverwaltung wijl
mehr Haushaltsklarheit Fir private Nutzer werdeorfétze teurer)
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Suchanfrage Nachlasse/die Nachlasse

Treffer 1675/168

Beispielsatz| Die Rabattschlacht auf dem US-Markt hat 2004 ruadviliarden Euro verschlungen.
Auf diesen Betrag summieren siclie Nachlasse die amerikanische Hersteller und
Importeure gewahrt haben. Im Schnitt machte dag\pto fast 6 700 Euro. tg
(MO5/FEB.11775 Mannheimer Morgen, 12.02.2005; T&abattschlacht)

Analyse:

In der Suchanfrage zum WoNachlass wurden verschiedene Wortformen
beriicksichtigt um festzustellen, in welchen Forrdas Wort im Deutschen verwendet
wird. Es wurden ganz genau die einzelnen Wortformaeterschieden. Dieses Wort
bietet namlich eine ganze Reihe der moglichen Worten und auch zwei mégliche
Pluralformen an. Es wurde mit den folgenden Wontien gearbeitetNachlass der
Nachlass ein Nachlass des NachlassesNachlasses Nachlasse die Nachlasse
Nachlassainddie Nachlasse

Zuerst wurde das WorNachlassim Nominativ Singular und ohne Artikel
eingegeben. Die Analyse hat zu dieser Suchanfr&f6 8Beispielsatze gebracht. Dann
wurden die Wortformerder Nachlassund ein Nachlasseingegeben. Die Analyse
zeigte, dass die Form mit dem bestimmten Artik&O(&#&lle) mehr frequentiert als die
Form mit dem unbestimmten Artikel (115 Falle) ist.

Den nachsten Schritt stellte die Analyse der ®doiimen dieses Wortes dar.
Konkret handelte es sich udes Nachlassegsnit 854 Fallen) undNachlassegmit 1359
Fallen). Daraus ergibt, dass auch die GenitivfommbWort Nachlassganz haufig
verwendet wird.

Im Worterbuch Duden-Universalworterbuch sind zwdibglichkeiten zur
Pluralbildung des WorteNachlassangefihrt. Eine Mdglichkeit wird mit dem Umlaut
und die zweite Moglichkeit wird ohne Umlaut benu&s war nétig die Suchanfrage zu
konkretisieren und zu erweitern, darum wurden diskhe Zeichen beachtet. Die
Pluralform Nachlassezeigte sich als weniger frequentiert. Sie wurdeKionpus in 140
Fallen vertreten. Die Form mit dem Artikedi¢ Nachlasse wurde in keinem
Beispielsatz belegt. Die FormNachlassewird ganz haufig benutzt, zu dieser Form
gehdren 1 675 Beispielsatze. Die Form mit dem Attiklsodie Nachlassewurde im
Korpus mit 168 Fallen unterstitzt. Aus diesen Enggeten der Korpusanalyse folgt,
dass die Pluralform mit dem Umlaut haufiger im Beben vorkommt.
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Mit Hilfe der Kookkurrenzanalyse wurde festgestellelche Verbindungen mit
dem Wort Nachlassim Deutschen am haufigsten erscheinen. Es harsigit um
...ProzentNachlass gewahre(779 Falle),Nachlasseiner verstorbenen Persqi78),
aus dem Nachlass eines Kunstl¢td6),im Nachlass seine¥aters (115), aus dem
Nachlass erhalterf108),aus dem Nachlass stammY), der Nachlass befindet sich
(52), Nachlass erhalt(42), aus dem Nachlass herausgeb@m), sein schriftlicher
Nachlass(13), kuinstlerischer Nachlasgl?2), literarischer Nachlasg9) und Nachlass
verwalten(6).

Was die Bedeutungen betrifft, im Deutschen untexgiet man nach DUDEN
(2003: 1117) drei Bedeutungen. Die erste Bedeutbegutzt man, wenn man
ausdricken mochte, dassn Verstorbe etwas hinterlassDie zweite Bedeutung
bezeichneteine Erm@igung Diese zwei Bedeutungen wurden im Korpus haufig
vertreten. Daraus folgt, dass diese BedeutungeDentschen oft verwendet werden.
Die dritte Bedeutung kommt nicht so oft vor, siediehneteine VerzeihungDiese

Bedeutung erscheint z. B. im Satz:

In Luftfahrtkreisen gilt als sicher, dass die Luaftisa zumindest einen teilweisdachlass der
Schuldender AUA von insgesamt 900 Millionen Euro fordemam:henexperten erwarten, dass
die Austrian Airlines in diesem Jahr noch Uber Bienden kommen werde, im néachsten Jahr
aber dringender Handlungsbedarf bestehe. Ohne efarner dirfte eine Kapitalerhdhung
unausweichlich sein, hiel3 es gestern.

(HAZO08/OKT.04744 Hannoversche Allgemeine, 25.108208. 14; SPO will Airline nicht
verschenken)

In der tschechischen Sprache kann wie im DeutsdasiWortNachlassauch in

der Pluralform verwendet werdé'.

Worterbuchartikel

Nachlass der, -es, -e oder Nachlasseodkaz, ddictvi, pozstalost'® der literarische,
schriftliche, kunstlerische Niterarni, pisemny, udgtecky odkaz N. eines Kinstlers
odkaz urdlce; II. sleva, srazkd® 50 Prozent N. gewahregroskytnout padesatiprocent-

ni slevu lll. prominuti, odpu#ni;'°der N. der Schuldeprominuti dluti

192 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=odkaz, httpif{prka.ujc.cas.cz/?slovo=poz%C5%AFstalost,
http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=sleva, Itfirucka.ujc.cas.cz/?slovo=prominut%C3%AD,
(5. 4. 2011).

103 SIEBENSCHEIN (1988: 70).

104 SIEBENSCHEIN (1988: 70).

195 SIEBENSCHEIN (1988: 70).
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der Nachruf [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]

Nachrufder (-[e]s, -€)

Das Duden-Universalwodrterbuch gibt noch dazu amssddas WortNachruf in der
heutigen Bedeutung seit dem 19. Jahrhundert vemsteridd (DUDEN 2003: 1118).

Suchanfrage: Nachruf

Treffer: 5 443

Suchanfrage | der Nachruf/ein Nachruf
Treffer 46/173
Beispielsatz | Das Memorieren von Fakten soll Lilys Depressionen Roman abwehren. Eing

wahren Faktensucht front die Politik-Journalistimad Didion in dem Essayban
"Nach Henry", der Reportagen aus den Jahren 1979992 enthélt. Wer ist Henry
Am Beginn des Buches statier Nachruf auf einen geliebten Lektor. [...]
(P95/0OKT.37980 Die Presse, 28.10.1995, Ressorct&pe/Literaricum; An Reagan
Kelch...} gekirzt

18

n

Suchanfrage | des Nachrufs
Treffer 22
Beispielsatz | [...]Michael Buback warnte vor einer "Hatz" auf Widck. Far ihn sei dig

Angelegenheit nach einem Briefwechsel weitgehendesthlossen, so Bubac
Wegendes "Nachrufs", in dem von "klammheimlicher Freude" Uber die Erdumg
Bubacks die Rede war, hatte es eine Kontrovers&mweltmi~nister Jirgen Trittir
gegeben.

(RHZ01/JAN.19795 Rhein-Zeitung, 29.01.2001; Brief-aBuback) gekiirzt

Suchanfrage | des Nachrufes
Treffer 5
Beispielsatz | SPD und Griine halten die Angelegenheit mit der&tudklg des Ministers fiir erledig

Trittin habe sich den Inhalles Nachrufesnie zu Eigen gemacht und misse §
deshalb auch nicht distanzieren, sagte der Pargiixende der Grinen, Fritz Kuh

(M01/JAN.04889 Mannheimer Morgen, 23.01.2001; Jgeatat auch Trittin in die
Kritik) ; gekirzt

—

ich

Suchanfrage

Nachrufe

Treffer

593

Beispielsatz

[...]JAndere Zeitungen platzieréachrufe unter "Personalien” oder stellen sie auf
Seiten des Feuilletons, der Politik oder des Whdtsteils. Radio und Fernseh
halten sich in Sachedachrufe vergleichsweise zurtck.

(EOO/JAN.00391 Zircher Tagesanzeiger, 07.01.200((6$ Ressort: Medien; Vo

die

Nachrufen und Nekrolugenyekurzt
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Suchanfrage | die Nachrufe

Treffer 65

Beispielsatz Weil wir Uberzeugt waren, sie gehore uns allenches sich aber auch Bestlirzung
und Scham indie Nachrufe. Denn hinter den Fotografen, die als erbarmungsios
Paparazzi Jagd auf sie machten, stehen Mediemitlidiesen Bildern ihre Auflage
steigern wollen.
(X97/SEP.28550 Oberosterreichische Nachrichten0901997, Ressort: Chronik;
PARIS/LONDON. Die britische Prinzessin Diana idt tauf der Flucht vor)

Analyse:

Die Korpusanalyse des WorteNachruf bezog sich vor allem auf die
Unterscheidung der Singular- und der Pluralform&ei der Analyse wurden
verschiedene Varianten dieses Wortes beriksichigt. wurden schrittweise die
folgenden Wortformen in die Suchanfrage eingegeldachruf der Nachruf ein
Nachrruf des Nachrufsdes NachrufedNachrufe die Nachrufe

Zuerst wurde mit den Formen in Singular gearbeid&. FormNachrufwurde
im Korpus in 5 443 Fallen belegt. Die Formaer Nachrufundein Nachrufwurden in
46 und 173 Beispielséatzen vertreten.

Wenn wir die Ergebnisse der Genitivformdas Nachrufaund des Nachrufes
vergleichen, stellen wir fest, dass die Fodes Nachrufsm Korpus vorwiegt. Sie
wurde im Korpus in 22 Fallen vertreten. Die Fodes Nachrufesvurde in wenigeren
Beispielsatzen (5) belegt.

Danach wurden die PluralformeNachrufe und die Nachrufeder Analyse
unterzogen. Die Zahl der im Koprus belegten Belsgtee fir die WortforniNachrufe
betragt 593 Félle. Die Formiie Nachrufewurde im Korpus in wesentlich wenigeren
Fallen belegt, sie erschien in 65 Beispielsatzen.

Geht man von den festgestellten Angaben aus, stalft fest, dass das Wort
Nachrufauch in seiner Pluralform verwendet wird. Die Blfiorm kommt ganz h&ufig
vor.

Den nachsten Schritt der Analyse stellte die Kanidnanalyse dar. Das Wort
Nachruf wurde der Kookkurrenzanalyse unterzogen um festiest in welchen
Verbindungen dieses Wort am haufigsten vorkommtd&n haufigsten Verbindungen
gehdren:fur den ehrendemMachruf (246 Falle),Nachrufauf Seite(240), hejst es in
einemNachruf (85), schrieb in eineniNachruf (70), in dem Nachruf des Verstorbenen
(59), vom Ruf zum Nachrufs9), Nachruf in der Zeitung(39), schreibt in seinem
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Nachruf (37), Nachruf zu seinem To0), Nachruf lesen(15), im offiziellen Nachruf

(11) undin seinem Nachruf erinne(i.0).

Worterbuchartikel
Nachruf, der -[e]s, -e slova na rozlodenou, proslov nad hrobem, posmrtna
vzpominkd® in seinem N. erinnert an den Verstorbenenslovech na rozl@enou

vzpomina na zesnuléhl. in der Zeitung lesetist v novinachposmrtnou vzpominku

196 SIEBENSCHEIN (1988: 72).
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der Nachweis [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]
Nachweis der (-es, -e) (DUDEN 2003: 1121)

Suchanfrage: Nachweis
Treffer: 17 493

Suchanfrage | der Nachweis/ein Nachweis
Treffer 3028/443
Beispielsatz [...]Zielgruppe dieses Grundkurses waren Persordin, bereits ehrenamtlich

Betreuung leisten sowie generell am Thema intezgtssind. Vor Gerichten werdker

Nachweis einer Teilnahme an einem solchen Kurse bei Betregerne gesehen,

erlauterte Karin Stallmann, Diplom-Sozialpéadagdgemm AWO-Betreuungsverein ir
Kreisverband Bad Kreuznach. [...]

(RHZ08/MAI.17657 Rhein-Zeitung, 21.05.2008; Kenss@ im Betreuungsrec
erworben) gekdirzt

e

n

nt

Suchanfrage | des Nachweises

Treffer 128

Beispielsatz | [..]JAblauf der Prifung zum Erwerttes Nachweiseberufs- und arbeitspadagogischer
Kenntnisse vor. Anfragen bitte an VWA Koblenz, Pash 201551, 56015 Kobleng,
Fax 0261/129116 oder AGVWA, Amselstralle 3, 56323désxh, Fax 0261/393375
richten.
(RHZ99/SEP.06292 Rhein-Zeitung, 09.09.1999; Auslkdrs startet nach neuegm
Recht) gekuirzt

Suchanfrage| Nachweises

Treffer 259

Beispielsatz | “Ich kann alle Erfinder nur ermutigen, sich zu bewven”, sagt Leiner. "Uber das Geld
freut man sich, aber der Preis ist auch wichtigil eeeine Referenz ist und darauf

hindeutet, dass das Produkt etwas AnstandigesSeirt Unternehmen hat sich unter

anderem dank diesddachweisesinnerhalb von vier Jahren von zwei auf zw|
Mitarbeiter vergroRlert.

(M09/APR.30694 Mannheimer Morgen, 22.04.2009, S. M8&tropolregion belohn
neue ldeen)

OIf

|

Suchanfrage| Nachweise
Treffer 2 090
Beispielsatz | Berlin. Bauherren konnen von Baufirmen transpareBitendenlohnabrechnungen

verlangen. Wer vermutet, dass das Unternehmen tsohatftlich gearbeitet oder z
viele Stunden abgerechnet hat, kann von der Baafitachweisedariiber verlangen
welche Leistungen sie in welcher Zeit erbracht hal(Az.: VII ZR 164/07).
(MO9/SEP.73484 Mannheimer Morgen, 18.09.2009, §; g&klrzt

u
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Suchanfrage | die Nachweise

Treffer 113

Beispielsatz [...]JEine Vervielfachung unangekiindigter Trainirgggs mit der MaRgabe, dal3 nur der
Athlet, der solche nachweisen kann, an groRen \&etkben teilnehmen darf, oder
auch ein lebenslanges Funktionsverbot im RadsfiorAfzte, Trainer und Manager,
die sich des Dopings oder der Mithilfe zum Dopictiiddig gemacht haben, kénnen
wirken. Zu grobmaschig aber sind die Kontrollen tgekt, zu schwierig die
Nachweisebestimmter Substanzen, als dal? dies schon ausnelietére.

(R98/JUL.59283 Frankfurter Rundschau, 25.07.19983,Ressort: DIE SEITE 3;
Fressen und Moralpekirzt

Analyse:

Das SubstantiNachweiswurde in verschiedenen Wortformen beobachtet. Es
sollten unterschiedliche Formen bertcksichtigt wardBei der Korpusanalyse wurde
mit folgendenden Formen dieses Substantivs geatbBiachweis der Nachweis ein
NachweisdesNachweisedNachweisesNachweisedie Nachweise

Zuerst wurde in die Suchanfrage die Fadachweism Nominativ Singular und
ohne Artikel eingegeben. Diese Form wurde im Korpud7 493 Féllen belegt. Die
Zahl der Falle zeigte, dass das Wort im Deutsclaerfidn verwendet wird. Die Form mit
dem bestimmten Artikel, alster Nachweiswurde im Korpus in 3 028 Beispielsatzen
vertreten. Im Vergleich mit der Zahl der Fomm Nachweisdie im Korpus in 443
Fallen belegt wurde, kann man sagen, dass das Wdafiger mit dem bestimmten als
mit dem unbestimmten Artikel benutzt wurde.

Die weitere Aufgabe der Analyse war festzustellealche Genitivformen das
Wort Nachweisam haufigsten bildet. Die Form mit dem Artikels@ates Nachweises
wurde im Korpus mit 128 Beispielsétzen unterstildzé. Form ohne Artikel erschien in
259 Fallen.

Wenn wir die Ergebnisse der Pluralformé&achweiseund die Nachweise
vergleichen, ist es offensichtlich, dass die Pforat ohne Artikel haufiger vorkommt.
Sie wurde im Korpus in 2 090 Fallen belegt. Dierframit dem Artikel kommt im
Korpus in 113 Beispielséatzen vor.

Die Ergebnisse der Korpusanalyse haben bestatigs, das WoMmlachweisauch
in seiner Pluralform verwendet wird. Die Pluralfokammt im Deutschen haufig vor.

Auch in der tschechischen Sprache kann man probteiméide Numeri vom

Wort Nachweisbenutzert®’

9 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=d%C5%AFkazy, Htpirucka.ujc.cas.cz/?slovo=pré%C5%AFkaz,
http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=doklad,4532011).
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Die durchgefihrte Analyse zeigte die haufigstembifelungen mit dem Wort
Nachweis Es wurde festgestellt, dass das Waichweisam haufigsten mit dem Verb
erbringenverwendet wird. Die Verbindunden Nachweis erbringewurde im Korpus
mit 1 014 Beispielsatzen unterstitzt. Zu den wenteraufigen Verbindungen mit dem
Wort Nachweisgehérenden Nachweidiihren(371),gelang Nachwei§275),Nachweis
verlangen(167),dient als Nachwei§138), Voraussetzung dafir ist ein Nachwss),
der wissenschaftliche NachwdiB0), Nachweis der Sprachkenntnisg), Nachweis

der Bedurftigkei{40), einen liickenlosen Nachweis 1§80).

Worterbuchartikel

Nachweis der, -es, -el. dikaz, prikaz'®® den N. fiihren, erbringepodat dikaz der
wissenschaftlichen Nvédecky dkaz II. doklad, prikaz'®® N. seiner Sprachkenntnisse
doklad jeho jazykovych schopnodti der Bedurftigkeidoklad chudohyN. verlangen

vyzadovat doklad

198 SIEBENSCHEIN (1988: 75).
199 SIEBENSCHEIN (1998: 76).
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das Naturell [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]
Naturelldas (-s, -e) (DUDEN 2003: 1128)

Das Wort stammt aus dem lateinischen Wort naturalis

Suchanfrage: Naturell

Treffer: 2 294

er

= =

Suchanfrage | das Naturell/ein Naturell

Treffer 71/7

Beispielsatz [...]Diesen Kindern kann oft mit Ritalin geholfenemen, namlich dass sie an ¢
Regelschule bleiben und ihre natirliche Intelligeanzch zeigen kénnen. Rital
verandert nichtlas Naturell der Kinder und macht sie ganz sicher nicht inteHigr.
Es schafft nur Chancengleichheit und befreit sichmh vom Leidensdruck.
(NUNO1/MAR.02094 Nirnberger Nachrichten, 23.03.208114; Die Beratung wirg
erschwert) gekiirzt

Suchanfrage | Naturells/des Naturells

Treffer 84/7

Beispielsatz Wahrend sich Spieler wie Westermann, Trochowskgcil,avlarin oder Fritz wege
ihres Alters oder ihreNaturells aus sémtlichen Rankespielen heraushalten, drig
Gruppe um Lahm, Friedrich, Hitzlsperger, Metzelded auch Schweinsteiger auf d
Sagen in der Mannschatft.
(HMPO8/SEP.01001 Hamburger Morgenpost, 10.09.2832; Ballacks Mach
bréckelt - er hat nur noch 2 Freunde)

Suchanfrage | Naturelles

Treffer 11

Beispielsatz [...]1Zuvor stirmte Neff fir Fribourg, Zug und Dayoso er im Jahr 2005 Meiste
wurde. Aufgrund seines nicht ganz pflegeleichyaiurelles sorgte er immer wiede
auch fir Schlagzeilten neben dem Eis.
(SOZ10/JUN.04496 Die Sudostschweiz, 24.06.2010rn&tl Claudio Neff zu den
Lakers) gekurzt

Suchanfrage | Naturelle/die Naturelle

Treffer 113/0

Beispielsatz | "Snowboarden ist Fun, Adrenalin, mehr noch: Lebefigg". Oder: "Nur tote Fisch

schwimmen mit dem Strom" - da sind sich beide 8edieig. Ansonsten hangt in d
Boarder-Family der Haussegen schief: Freestyler URdcer, zwei absol
unterschiedlichéaturelle, lassen sich nicht gerne in einen Topf werfer]. [..

(P97/DEZ.48099 Die Presse, 10.12.1997, Ressortt;9gor tote Fische schwimme

~ DU
=

mit dem Strom)gekurzt
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Analyse:

Um die kompelexe Analyse des Worfgaturell zu erreichen, wurden bei der
Korpusanalyse verschiedene Formen dieses WortésKksechtigt. Es wurden folgende
Formen der Analyse unterzogeNaturell, das Naturell ein Naturel] Naturells des
Naturells Naturelleunddie Naturelle

Zuerst wurde mit den Formen in Singular gearbeide Analyse brachte 2 294
Beispielsatze fir die Formaturell, 71 Falle fur die Forndas Naturellund die Form
ein Natuellwurde mit 7 Beispielsétzen unterstiitzt. Daraugtfalass die Form mit dem
umbestimmten Artikel am wenigsten vorkommt.

Die Analyse der GenitivformeNaturells (84 Falle) unddes Naturelld7 Félle)
zeigte, dass sie auch im Deutschen verwendet welan versuchte noch die Form
Naturellesin die Suchanfrage eingegeben. Die Analyse zetlgies diese Wortform im
Korpus mit 11 Beispielsatzen unterstitzt wurde.

Den nachsten Schritt stellte die Analyse der FRiunaen die Naturelle und
Naturelle dar. Die Form mit dem Artikel wurde im Korpus irikem Beispielsatz
belegt, die Form mit dem Artikel erschien im Korpad 13 Fallen.

Aus der durchgefiihrten Analyse ergibt, dass dast Waturell im Nominativ
Singular, im Genitiv Singular und auch in der Plianan verwendet wird.

Im Tschechischen kann das Waotaturell auch in der Pluralform problemlos
benutzt werden®’

Aus der Kookkurrenzanalyse folgt, dass das VWNaturell am haufigsten mit
dem Verbentsprechereine Verbindung bildet. Im Korpus wurde in 272I&&ler Satz
»Das entspricht seinem Naturell.‘belegt. Dann wurde oft das Waxaturell in den
folgende Satzen benutziDas liegt in seinemNaturell* (73), ,Das widerspricht
seinemNaturell” (21). Das Wort verbindet sich auch haufig mit dejektiven: ein
frohliches Naturell(15), ein glickliches Naturel(13), sein optimistiches Nature(b),
kampferisches Naturell4), mit seinemausgeglichenen Nature(B), ein freundliches
Naturell (3), ein ruhiges Naturel(3), zuriickhaltendes Nature(R).

In der Kookkurrenzanalse wurden zwei mogliche Bédawgen des Wortes
Naturell entdeckt. Die erste Bedeutung bezeichratanlagung, Fahigkeit, Wesensart

Die zweite mogliche Bedeutung des Worbdgturell kann man benutzten, wenn man

10 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=naturel, (22@11).
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Uber die menschliche Konstitui@pricht. Diese Bedeutung wurde im folgenden Satz
bestatigt:

1997 erlebte der Mann mit dem robustdaturell eine schwere gesundheitliche Krise. [...]
(NUZ03/NOV.02625 Nurnberger Zeitung, 26.11.2003ud(liegt im — Krankenhausyekirzt)

Mit den Ergebnissen der Kookkurrezanalyse wurdeewrdieim Verfassen des

Worterbuchartikels gearbeitet.

Wortebuchartikel

Naturell, das -s, -el. prirozenost, pirozena povaha, naturel, letora® ein frohliches,
optimistisches, freundliches N.vesela, optimisticka, atelskd povaha ein
ausgeglichenes, ruhiges ™yrovnand, klidna povahadas widerspricht seinem b
odporuje jeho povazél. télesna konstituge™® ein robustes Nobustni postava

11 SIEBENSCHEIN (1988: 85).
112 SIEBENSCHEIN (1988: 85).
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die Neckerei [Suchanfrage vom 16. 2. 2011]
Neckerei die (-, -en) (DUDEN 2003: 1131)

Suchanfrage: Neckerei

D o

n

|

[2—]

Treffer: 75

Suchanfrage | die Neckerei/eine Neckerei

Treffer 0/8

Beispielsatz | Fur Ulrike Langle, Schriftstellerin und Leiterin si&elder-Archivs, iseine Neckerei
ein Spiel mit zwei Personen. "Es ist ein Vergnlugahkeinerlei Zielen und einfac
witzig. Ab und zu muss das einfach sein", meint 'séber natirlich funktioniert da
Necken nur mit den richtigen Leuten. Es muss s¢horand sein, von dem man we
dass er das auch versteht."
(VOO/APR.17475 Vorarlberger Nachrichten, 06.04.2080A16, Ressort: Lokal; W3
sich liebt, das neckt sich . . .)

Suchanfrage | Neckereien

Treffer 210

Beispielsatz | Draculachen, der Sohn des Vampirs, ist allergisghMenschenblut, reagiert schq
auf kleinsteNeckereien durch Flederméduse und Ratten weinerlich und besiir
einen Eckzahn. [...]
(NONO7/FEB.10440 Niederosterreichische Nachrich@h02.2007, S. 20; Dracu
hat's nicht leicht)gekuirzt

Suchanfrage | die Neckereien

Treffer 11

Beispielsatz Traditionell gab sich Prinz Frank I. aus dem Hadebn mit den Adjutanten Ka
Zimmermann und Dirk Gobler, Prinzenfuhrer Herberirh, Prinzenmarieche
Svenja Lichtenthaler und Funkenmariechen Nadind Btelen Farben des Verein
Seiner Tollitat galtenlie Neckereiender Zahnpastatuben und des Skiteams.
(RHZ06/FEB.26023 Rhein-Zeitung, 27.02.2006; Marchemd Historie im
Mittelpunkt)

Analyse:

Die Korpusanalyse zeigte, dass das SubstdNgnkereiim Deutschen nicht so

oft verwendet wird. Das hat schon das Ergebnis edsten analysierten Wortform

bestéatigt. Es handelte sich um die Foideckerei die im Korpus nur in 75

Beispielsatzen vertreten wurde. Die Form mit denstibenten Artikel, alsodie

Neckerei wurde im Korpus in keinem Beispielsatz belegt.r Ztorm mit dem

unbestimmten Artikel wurden 8 Beispielsatze fedtgls
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Die Analyse der Pluralformemeckereienund die Neckereienbrachte das
Ergebnis, dass dieses Wort in den Pluralformen &gélufig vorkommt. Die Form
Neckereierwurde in 210 Fallen belegt, die Fodte Neckereirwurde im Korpus in 11
Beispielsatzen vertreten. Daraus folgt, dass dienFo Plural sogar haufiger als die
Singularform vorkommt.

Das WortNeckereiwurde ins Tschechische mit zwei Substantiven @ersEs
handelt sich umskadleni, pokuSeniBeide Substantive wurden aus den Verben
geschaffen. Im Tschechischen ist es auch mdoglich Wart Neckereiin Plural zu
verwenden. Diese Behauptung kann mit einem Beisguisl dem Korpus SYN2010
belegt werden: Hovaili o pokuSenich které nacloveka cihaji (Pravo, 22. 3.
2007)1

Den weiteren Schritt stellte die Kookkurrenzanelgsr. Da die Korpusanalyse
zeigte, dass das WoNeckereihaufiger in seiner Pluralform erscheint, wurden izwe
Kookkurrenzanalysen durchgefuhrt. Die erste Kookdnzanalyse betrifft die
Singularform und die zweite die Pluralform.

Wie schon gesagt wurde, die Frequenz des Woleekereinicht so hoch ist.
Darum brachte die Kookkurrenzanalyse zu dieser Ror8ingular nur drei Ergebnisse.
Von diesen Ergebnissen ergibt, mit welchen Wortaoh das Wort am haufigsten
verbindet. Es handelt sich um die Verbindung mindéerb seinin Prateritumsform,
alsoNeckereiwar (6 Falle), dann um die Verbindungen mit dem Adjektioss also
blope Neckere(3 Falle), und um die Verbindurasndere NeckergB Falle).

Die Kookkurrenzanalyse der Pluralform Neckereiemachte mehrere
Verbindungenmit allerlei Neckereir{10), kleine Neckereie(i7), solche Neckereief#),

mit gegenseitigen Neckerei€3) undNeckereien und Spa (3).

Worterbuchartikel:
Neckerei dig -, -en $kadlenf** pokouseni gegenseitige N.vzajemné Skadlent,

pokouSeniN. und Spfie Skadleni a Zerty, Sprymy

' Cesky narodni korpus - SYN2010. Ustaeského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
114 SIEBENSCHEIN (1988: 87).
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der Nervenkrieg [Suchanfrage vom 10. 2. 2011]
Nervenkrieg der (-[e]s, -e) (DUDEN 2003: 964)

Suchanfrage: Nervenkrieg

Treffer: 1 556

Suchanfrage | der Nervenkrieg/ein Nervenkrieg

Treffer 121/75

Beispielsatz Drei Wochen nach dem Uberfall eines Tupac- Amaromikhandos auf die japanische
Botschaft in Lima hielt am Dienstader Nervenkrieg zwischen Regierung und
Geiselnehmern unvermindert an. [...]
(N97/JAN.00709 Salzburger Nachrichten, 08.01.199Tfma: Nervenkrieg um
Botschaft halt an)gekirzt

Suchanfrage | des Nervenkrieges

Treffer 12

Beispielsatz | Das Geiseldrama in der peruanischen Hauptstadt Hemart nun bereits vier Monatg,
ohne daf} Hoffnung auf die Beendiguhes Nervenkriegesdesteht. Noch immer sind
72 Geiseln in der Gewalt der linken Tupac-Amaru-&tieln, die am 17. Dezember die
japanische Botschafterresidenz gestirmt und zubdamshr als 500 Geiselp
genommen haben. [...]
(N97/APR.16032 Salzburger Nachrichten, 18.04.19&ssort: Weltpolitik; Wenig
Hoffnung fir Geiseln in Limg)gekirzt

Suchanfrage| des Nervenkriegs

Treffer 32

Beispielsatz | NEU DELHI - Unversohnlich stehen sich Koranschided Regierung in Islamabgd
gegenuber. Ein Endées Nervenkriegsum die Rote Moschee ist auch am sechsten
Tag der Kampfe nicht absehbar gewesen. Der Anfideer-anatiker, Abdul Rashid
Ghaazi, betonte erneut, er werde lieber sterbemwakapitulieren. [...]
(NUZ07/JUL.00793 Nirnberger Zeitung, 09.07.2007,6S.Besetzung der Roten
Moschee in Pakistan - Der Nervenkrieg geht weitggkurzt

Nervenkriege| Nervenkriege/die Nervenkriege

Treffer 7/0

Beispielsatz | Er gewinnt dieséNervenkriege jetzt immer haufiger, was auch mit dem Wechse| zu

Bauerlein als Schrittmacher zu tun hat. Der lobtallem die Professionalitat, mit dé
Scholz die Aufgaben angeht. [...]

(NUNO9/JUN.01363 Nirnberger Nachrichten, 15.06.2089 4; Nervenkrieg auf

Réadern ohne Bremsen - Am Mittwoch will Timo Schalm Keller gewinnen un
nicht wieder nur Reifen wechsejmekirzt

er

]
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Analyse:

Bei der Korpusanalyse des WorteNervenkrieg mussten verschiedene
Wortformen berlcksichtigt werden um festzustellelche Formen dieses Wortes im
Deutschen verwendet werden. In die Suchanfrage emusthrittweise die einzelnen
Wortformen (Nervenkrieg der Nervenkrieg ein Nervenkriegdes Nervenkriegesles
NervenkriegsNervenkriegedie Nervenkriegeeingegeben.

Es wurde festgestellt, dass die ForNervenkrieg im Korpus in 1556
Beispielsatzen vertreten wurde. Die Form mit derstibenten Artikel erschien in 121
Fallen und die Form mit dem unbestimmten Artikahkia 75 Fallen vor.

Die nachsten analysierten Wortformen betreffen @enitivformen des
Nervenkriegesund des NervenkriegsDie Form des Nervenkriegzeigte sich als
haufiger im Gebrauch. Sie wurde im Korpus in 32dfébestatigt. Im Vergleich dazu
wurde die zweite analysierte Genitivforrdes Nervenkriegesn 12 Beispielsatzen
vertreten.

Die weitere Analyse wurde den Pluralformen gewidniet wurde festgestellt,
dass das Wotlervenkriegauch in Plural verwendet wird, obwohl die Pluratfonicht
so oft vorkommt. Die PluralfornNervenkriegewurde im Korpus in 7 Beispielsatzen
belegt. Die Analyse der Pluralform mit dem Artikalrde mit keinem Fall unterstitzt.

Aus der Korpusanalyse ergibt, dass das Wddrvenkrieg auch in der
Pluralform verwendet wird. Sie ist aber nur wengglientiert.

Aus den Ergebnissen der Kookkurrenzanalyse folgs dlas Worervenkrieg
am haufigsten mit der Verbindunmach... Stunden Nervenkri€g0 Falle) vorkommt.
Das Wort Nervenkrieg kommt oft auch in den folgenden Verbindungen vor:
Nervenkriegum die Geiselif45), Nervenkriegmit der Polizei(39), Nervenkrieg beendet
(18), der Nervenkrieg beginni{14), nach wochenlangem Nervenkrieg ufhl),
Nervenkrieg um die Freilassundl), aufreibender Nervenkrie¢s), Nervenkrieg um
das Budget (5), diplomatischer Nervenkrieg(4). Nach den Ergebnissen der
Kookkurrenzanalyse wurde ein Worterbuchartikel asst.

Worterbuchartikel
Nervenkrieg, det -[e]s, -evalka nervi,'*> N. um die Freilassung der Geisefélka
nervi o propuséni rukojmich diplomatischer Ndiplomaticka véalka neri N. um das

Budgetvalka nervi o rozp@et

115 SIEBENSCHEIN (1988: 91).
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die Nervositat [Suchanfrage vom 15. 2. 2011]

Nervositét die (-, 0) (DUDEN 2003: 1134)

Auch die Woéoérterbuch LANGENSCHEIDT (1998: 704) undIEBENSCHEIN
(1988: 91) fuhren an, dass das Substadéwositatnur in der Singularform verwendet

wird.

Suchanfrage: Nervositat
Treffer: 18 590

Suchanfrage | die Nervositat

Treffer 3837

Beispielsatz | HORHAUSEN. Konzentriert ackern die Akteure der Clgon-Schauspieltruppe an
den letzten Verbesserungen fur ihr aktuelles StEak.intensives Probenwochenende
liegt hinter den Laiendarstellern, und mittlerwesteigtdie Nervositatin der Gruppe
merklich an. [...]
(RHZ10/APR.09045 Rhein-Zeitung, 16.04.2010; AkteellStick dreht sich um
Grenzgange)gekurzt

Suchanfrage | eine Nervositat

Treffer 28

Beispielsatz | [...]JLangsam macht sich au@ine Nervositétbreit, das Kribbeln beginnt”, sagte der
sympathische Blondschopf, der nach seinem Abitarvioir kurzem noch in einem
Krankenhaus in Wolfsburg seinen Zivildienst abgeédihat. [...]
(MO3/FEB.09104 Mannheimer Morgen, 11.02.2003; Sjober Aufsteiger mit Sinn
fur die wichtigen Dinge)gekurzt

Suchanfrage | Nervositaten

Treffer 55

Beispielsatz Folge sind kurzfristig oder langerdauernde Schiafstgen,Nervositaten Angste,
Depressionen, Gereiztheit und Unbeherrschtheit, ng@a Suchte, psychotische
Zustande, Selbstmordhandlungen.
(NONO09/OKT.03466 Niederotsterreichische Nachricht@n,10.2009, S. 62; Kranke
Seele)

Suchanfrage | die Nervositaten

Treffer 2

=

Beispielsatz | BEHRENS: Eigentlich nicht. Ich bin ein ausgesprowte Premierensange
Manchmal hab' ich sogar das Gefiihl, daR did Nervositaten der anderen mit
auffange. Mir ist auch das ganze Premierengetuesive der Kritiken zuwider. Ich
finde: Eine Premiere ist ein Ausgangspunkt, damggttt die Arbeit ja weiter.
(N96/AUG.31826 Salzburger Nachrichten, 02.08.199chlie3lich geht es um
Wahrhaftigkeit")
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Analyse:

Um die ausfiuihrliche Korpusanalyse zu erreichendenirverschiedene Formen
dieses Wortes berucksichtigt. Die Aufmerksamkeitrdeuvor allem der mdglichen
Pluralformen gewidmet um festzustellen, ob das Wdedrvositat berhaupt die
Pluralform bildet. Die Wérterblicher Duden, Langesdh und Siebenschein fuhren
namlich an, dass das Wdervositatnur in der Singularform verwendet wird.

Zuerst wurde mit den Formen in Singular gearbeklst.wurden die Formen
Nervositéaf die Nervositatund eine Nervositain die Suchanfrage eingegeben. Aus der
Analyse ergibt, dass das Wadxervositatoft verwendet wird. Die FornNervositat
wurde im Korpus in 18 590 Fallen vertreten. Wenn @én Gebrauch der Formen mit
dem bestimmten und mit dem unbestimmten Artikebheachen, stellen wir fest, dass
die Form mit dem unbestimmten Artikel weniger imrpglaos vertreten wird. Die Form
die Nervositatwurde im Korpus in 3 837 Fallen vertreten. Zu Berm eine Nervositat
wurde im Korpus 28 Beispielsatze gefunden.

Obwohl die Woéorterblcher Duden, Langenscheidt undb&ischein keine
Pluralform zum WoriNervositatanbieten, wurde festgestellt, dass auch die Parralf
Nervositatermdglich ist. Diese Pluralform wurde im Korpus in Béllen bestatigt und
die Pluralform mit dem Artikel, alsdie Nervositatenwurde in 2 Beispielsatzen belegt.

Im Korpus SYN2010 wurden Belege gefunden, dassVda Nervositatauch
im Tschechischen in der Pluralform verwendet werki@nn. Es handelt sich um den
Satz:,SnaZte se drZzet emocionalni odstup, aby nedoéfwtovnému nastaveni starych
nervozita negativnich poait* (Ostrangerova Sheila a spol., Superlearning 2600)

Das WortNervositatwurde am haufigsten in der Verbindung mit dem Atiye
gewissverwendet. Die Kookkurrenzanalyse hat die Verbindgawisse Nervositén
425 Fallen gezeigt. Das WoNervositat verbindet sich auch oft mit den Verben:
Nervositat steig{387),die Nervositat anmerke330), Nervositat spureifl94). Haufig
sind auch die Verbindungen mit einem anderen Sotwgteektik undNervositat(315),
Grund zur/far Nervositaf202), Schlafstérungen und Nervosii@i94), Anspannung und
Nervositat(160),keine Spur von Nervositt88). Die Kookkurrenzanalase zeigte, dass
das WortNervositatauch mit den Adjektiven haufig Verbindungen bildes geht z. B.
um eine grgge Nervositat(110), anfangliche Nervositaf168), eine leichte Nervositat

(74) undeine wachsende Nervosi({&B8).

¢ Cesky narodni korpus - SYN2010. Usteského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
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Wodrterbuchartikel

Nervositat, die -, -en nervéza, nervozita, rditeni, podrazdni, dusevni neklid*’
anfangliche, leichte, wachsende pacinajici, lehka, rostouci nervozjt@ine grge N.
velka nervozitaAnspannung und Napeti a nervozita N. spiren, anmerkegrocicovat,

pozorovat nervozitikeine Spur von Npo nervozi¢, neklidu ani stopy

17 SIEBENSCHEIN (1988: 91).
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die Neuigkeit [Suchanfrage vom 9. 2. 2011]
Neuigkeit die (-, en) Das Wort wird besonders im Bachsprache benutzt, sonst nur
selten. Synonym zum WaKeuigkeitist ,das Neuseih(DUDEN 2003: 1136).

Suchanfrage: Neuigkeit
Treffer: 3 200

Suchanfrage die Neuigkeit/eine Neuigkeit

Treffer 566/354

Beispielsatz Doch die Freude in Washington war zunachst ehesigpft. Zwar bezeichnete U$
Prasident George W. Bush gestern den Tod Sarkavéser ersten Stellungnahme
als "schweren Schlag fir ElI Kaida" und "wichtigeredSim Kampf gegen de
Terror". Die Mahnung Bushs folgte jedoch auf den3&u"Uns stehen schwefe
Tage im Irak bevor, die weiter die Geduld der ak@rischen Birger erfordern|"
Denndie Neuigkeit Gber die Eliminierung Sarkawis nach dreijahrigehiaung
kam nahezu zeitgleich mit den Nachrichten weitetatiger Anschlage in Bagdadi:

-

(M06/JUN.44767 Mannheimer Morgen, 09.06.2006; Wissgedampfte Freude i
Washington) gekuirzt

=}

Suchanfrage Neuigkeiten

Treffer 12 211

Beispielsatz Auf den "Namensvetter Marienberg" bezogen wurde hnéestgehalten: Die
Kontakte im Vereinsbereich zeigen gute Ansatze Merwaltungssektor gab e€s
bereits gute Ergebnisse, der Verwaltungsaustawdcmtensiviert werden. Kinftig
sollen aktuelleNeuigkeitenvon Rang ausgetauscht werden.
(RHZ98/MAR.01005 Rhein-Zeitung, 02.03.1998; Bezielpizu Marienberg noch
verbessern)

Suchanfrage die Neuigkeiten

Treffer 756

Beispielsatz Miriam Aurin (16) aus Meisenheim ist noch bis Sommeistauschschiilerin im
US-Bundesstaat Texas. Was erlebt sie als Deutsctien USA wéahrend des Ira
Krieges? Per E-Mail schildert sie ihre Eindriickdch" bekomme all die
Neuigkeiten zum Krieg, so lustig es sich anhort, aus Deutschlader von
deutschen Websites! [...]

(RHZ03/MAR.22866 Rhein-Zeitung, 31.03.2003; Den TPesuindern auf der
Spur) gekirzt
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Analyse:

Die Korpusanalyse des SubstantiMeuigkeit zeigte, dass dieses Wort im
Deutschen haufig vorkommt. Die Aufgabe der Analysar festzustellen, welche
Wortformen moglich sind, im Deutschen zu verwenden.

Es wurden die FormeNeuigkeif die Neuigkeiteine NeuigkejtNeuigkeitendie
Neuigkeitenanalysiert. Die Form im Nominativ Singular wurde Korpus in 3 200
Fallen belegt. Die Form mit dem bestimmten Artikeirde in 566 Fallen und die Form
mit dem unbestimmten Artikel wurde in 354 Beispi¢ten belegt.

Die Ergebnisse der Analyse der Pluralfornidguigkeitenund die Neuigkeiten
bestatigten, dass das WadKeuigkeit auch in Plural benutzt wird. Die Formie
Neuigkeitenwurde im Korpus mit 756 Beispielsatzen unterstiind die Form
Neuigkeitenwurde sogar im Korpus in 12 211 Fallen belegt. Darfolgt, dass die
Pluralform h&ufiger als die Form in Singular verdenwird. Das bedeutet, man kann
haufiger der Pluralform als der Singularform diegéstes begegnen.

In der tschechischen Sprache ist der Gebrauchsd\&&etes ganz ahnlich wie
im Deutschen. Auch im Tschechischen kommt die Hama des WortesNeuigkeit
haufig vor*?

Weil die Pluralform des Wortddeuigkeitmehr frequentiert als die Singularform
vorkommt, wurden zwei Kookkurrenzanalyse durchgefulDie erste betrifft die
Singularform  Neuigkeit die zweite die Pluralform Neuigkeiten Die
Kookkurrenzanalyse zeigte, dass das W\etigkeitam haufigsten in der Verbindung
noch eineNeuigkeit(123 Falle) benutzt wird. Das Waxteuigkeitverbindet sich haufig
mit den Adjektiven: eine gute Neuigkeit (71), eine interessante Neuigke({5),
sensationelle Neuigkei{23), schlechte Neuigkeif(19), tolle Neuigkei (18), die
Uberraschende Neuigkeifl7), positive Neuigkeit(17). Zu den weiteren haufig
benutzten Verbindungen gehodremNeuigkeit erfahren (37), von der Neuigkeit
Uberrascht seir34) unddie Neuigkeit verbreite(iL6).

Die Kookkurrenzanalyse der PluralforNeuigkeitenbrachte als die héaufigste
Verbindunggibt es Neuigkeite(il 107 Falle). Das Woltleuigkeitenverbindet sich oft
mit den Adjektiveninteressante Neuigkeitgd83 Falle),gute Neuigkeiterf130), viele
Neuigkeiten(124). Zu den Verbindungen mit den Verben gehdenigkeiten werden

18 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=novina, (5. @12).
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ausgetausch(251), Neuigkeiten erfahreri191) undiber die Neuigkeiten informieren
(153).

Worterbuchartikel

Neuigkeit, die -, -en novina, novinkg'® eine gute, interessante, sensationelle,
Uberraschende Ndobrd, zajimava, senzai, pekvapivd novina, novinkagute,
positive, tolle N.dobra, pozitivni, skdfa noving schlechte N.Spatna novina N.
erfahren, verbreitendozvdet se, rozSiovat novinky von der N. Uberrascht selyt

prrekvapen novingyemanden tber N. informierenformovat @koho o novinkach

119 SIEBENSCHEIN (1988: 93).
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der Niedergang [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]
Niedergang der (-[e]s, Niedergange) (DUDEN 20039, 596)
Im Duden wird eine Anmerkung angefuhrt, dass dastWigdergangn der Bedeutung

Untergang, Verfalin Plural nicht verwendet wird. In der Bedeutuhfrgppe auf einem
Schiffist es mdglich die Pluralform zu benutzen (DUDEN201139).
LANGENSCHEIDT (1998: 709) gibt an, dass das Wattedergang nur die

Singularform bildet.

Suchanfrage: Niedergang
Treffer: 10 912

Suchanfrage | der Niedergang/ein Niedergang
Treffer 1162/68
Beispielsatz | Zuvor musse die EG aber weiter "vertieft" werdeagte Delors zu einer ander

Zeitung. Er warnte vor einem Scheitern der Poli#st Union. Die Regierungsche

seien "zu einem Abkommen verurteilt"; bei einem tag "zum Schleuderpreig"”

wiirde abeder NiedergangEuropas wieder einsetzen.

(P91/OKT.04270 Die Presse, 14.10.1991; Delors fordgesamteuropaische EG

2N
fs

Struktur)
Suchanfrage | des Niedergangs
Treffer 623
Beispielsatz | Mit dem Beginn der neuen Weltwirtschaftskrise, déntle des Neoliberalismus, de

Beginn einer rucklaufigen Globalisierung und dengiBa des Niedergangsler USA
als globaler Fihrungsmacht.

(BRZO08/DEZ.14164 Braunschweiger Zeitung, 30.12.20@8nzel: Der Niedergan
der USA als globale Fihrungsmacht hat begonnen)

m

Suchanfrage | des Niederganges
Treffer 57
Beispielsatz [...]Sie soll illustrieren, dass und wie auf Zeitéer kulturellen Blite immer wiede

Zeitendes Niedergange$olgen.|...]
(MO2/FEB.14364 Mannheimer Morgen, 22.02.2002; Uydag als Grundstein
gekuirzt

-
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Suchanfrage | Niedergangs

Treffer 1007

Beispielsatz [...]Die Englander gerieten ins Hintertreffen umatén, so Seitz, "im Jahr 1880 in ¢
Jahrhundert eines standigen industrieNéedergangsein.” [...]

(C93/JUN.02207 COMPUTER ZEITUNG, 17.06.1993, S. 3)m die
Wettbewerbsfahigkeit und den Produktionsstandaressnicht zum besten bestell)
gekurzt

n

Suchanfrage | Niedergange

Treffer 29

5

Beispielsatz Aufstieg, Abstiegsangst, Hohenflige uhtedergange alle diese Elemente finde
sich in der Jahresbilanz der Ful3ball-LandesligistE Bodenheim, TuS Marienbor
und SV Gonsenheim. Das Zwischenfazit der Saisor2/2003 mit Ausblick auf die
Restrunde zeigt eine Parallele zwischen allen @iegims: Im Sturm lauft es nicht
optimal.

(RHZ02/DEZ.17999 Rhein-Zeitung, 24.12.2002; DielyjgiSorge gilt dem Sturm)

=

Suchanfrage | die Niedergange

Treffer 5

Beispielsatz | Susanne Reichelt kampfte sich mit Mihe und Notcie Decks aufwarts. Wahrerd
sie die Niedergdngeempor hastete, stolperte sie sténdig, weil diepgeastufen
unnaturlich zur Seite geneigt lagen.]...]

(DIV/HHS.00001 Hartwig, Hansi: Suse an Bord. - E4r2002 [S. 154])gekiirzt

Analyse:

Das WortNiedergangwurde ausfuhrlich mit Hilfe des Korpus analysiésm
die einzelnen Wortformen zu unterscheiden, wurddmitbweise verschiedene Formen
dieses Wortes in die Suchanfrage eingegeben.

Zuerst wurde die FornNiedergangim Nominativ Singular und ohne Artikel
eingegeben. Die Analyse dieser Wortform bracht®1®im Korpus angefuhrte Falle.
Dann wurde dieselbe Form aber mit dem bestimmteikedreingegeben. Das Ergebnis
dieser Form brachte 1 162 Falle. Die Foen Niedergangkam im Korpus in 68
Beispielsatzen vor.

Dann wurden die Genitivformenles Niedergangs des Niedergangesund
Niedergangsanalysiert. Die Forndes Niedergangswurde in 623 Fallen belegt, die
Form des Niedergange®rschien im Korpus in 57 Beispielsdtzen und diento
Niedergang&am im Korpus in 57 Fallen vor.

Daraus ergibt, dass die Genitivforges Niedergangsvor der Formdes

Niedergangesevorzugt wird.
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Den weiteren Schritt stellte die Analyse der Plorahen dar. Es wurde mit den
FormenNiedergangainddie Niedergdngegearbeitet. Die Pluralform ohne Artikel, also
Niedergange wurde im Korpus in 29 Fallen belegt, die Pluratiomit dem Artikel
wurde im Korpus in 5 Féllen vertreten. Aus diesemgd&ben folgt, dass das Wort
Niedergangn der Pluralform verwendet wird, obwohl die Pléoamen nicht so haufig
wie Singularformen vorkommen. Das belegt auch ddédnge Anzahl der Beispielsatze
zu diesen Wortformen.

Das WortNiedergangunterscheidet im Tschechischen klar beide Nufi&ri.

Die Kookkurrenzanalyse zeigte, dass sich das \N@tlergangam haufigsten
mit dem Adjektiv wirtschaftlich verbindet. Die Verbindungder wirtschaftliche
Niedergang wurde im Korpus in 373 Fallen belegt. Zu den weiterhaufigen
Verbindungen gehéremter Niedergangoegann(331), Aufstieg undNiedergang(317),
verantwortlich fur derNiedergang(114),Niedergang deKultur (111),Grtinde fir den
Niedergang(95), Niedergang der Industri¢74), schleichenden Niedergan@0) und
Niedergang des Reiché&8).

Wodrterbuchartikel

Niedergang der -[e]s, Niedergangeanik, upadek, rozkladder wirtschaftliche N.
hospodésky uUpadek N. des Byzantinischen, Romischen Reichenik, rozpad
byzantskérimskeériSe Aufstieg und N.vzestup a UpadekGrinde fur den Ndivody
pro zanik, UpadekN. der Kultur, der Industri@gpadek kultury, pimyslu

120 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=por%C3%A1%C5%BHR. 4. 2011).
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die Niederlage [Suchanfrage vom 9. 2. 2011]
Niederlage die (-, -n) (DUDEN 2003: 1139, 984)

Suchanfrage: Niederlage
Treffer: 235 910

Suchanfrage | die Niederlage

Treffer 27 307

Beispielsatz Trainer Uli Forte lasst offen, auf wen er anstellestanzos setzen wird. Er zahlt
lediglich die Varianten auf: Michael Lang, Zé Vitérabian Frei oder Diego Ciccone.
Gut méglich, dass sich der Trainer auch fir mehferderungen entscheiden wird -
allerdings nicht als Reaktion adie Niederlagegegen Basel. [...]
(A10/MAR.07706 St. Galler Tagblatt, 24.03.2010, &7; St. Gallens schone
Erinnerungen)gekirzt

Suchanfrage | eine Niederlage

Treffer 19 840

Beispielsatz | [...]Fur die Hausherren spricht die tolle Heimb#ain den letzten 37 Spielen gab es
auf eigenem Platz n@ine Niederlage Aber Retz (ohne Superstar Vaclav Danek, [der
nach einem Ausschlul? in einem Testspiel gespé)risisWirmlas Angstgegner - in
der Oberliga West gelang in sechs Spielen nur ieig §egen die Weinviertler.
(O95/AUG.78650 Neue Kronen-Zeitung, 11.08.199% 2%, gekirzt

Suchanfrage | Niederlagen

Treffer 68 593

Beispielsatz Und die ist ernst genug, besonders die dramatigohewvartsschwache halt den
deutschen Pokalsieger seit Wochen im Tabellenkelddit nunmehr sieber
Niederlagen hintereinander auf fremden Platzen jagen die "Glubtj einen
zweifelhaften Vereinsrekord: In der Saison 19834 9%&rlor Nirnberg alle 17
Auswartspartien und stieg fast folgerichtig ab.
(HAZO8/FEB.03227 Hannoversche Allgemeine, 18.02808. 17; Bremer Sieq,
Nurnberger Hilfe)

Suchanfrage | die Niederlagen

Treffer 1681

Beispielsatz | Der EV Landshut machte es den Jungadlern nichbtletie Niederbayern wehrten

sich erbittert gegedie Niederlagenim Eisstadion am Friedrichspark. [...]
(MO3/DEZ.86223 Mannheimer Morgen, 22.12.2003; Jditeyagewinnen zwei Maj)

gekurzt
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Analyse:

Das SubstantiWNiederlagewurde der Korpusanalyse unterzogen. Gleich die
ersten Ergebnisse der Analyse zeigten, dass dasNAMaterlageim Deutschen sehr oft
verwendet wird. Bei der Analyse wurde danach gbstréie einzelnen Wortformen
deutlich zu unterscheiden. Die Aufmerksamkeit wuddn folgenden Wortformen
gewidmet: Niederlage die Niederlage eine Niederlage Niederlagen und die
Niederlagen

Zuerst wurden die Wortformen in Singular in die Bamfrage eingegeben. Die
Form Niederlage wurde im Korpus in 235910 Fallezlebt. Dann wurde mit den
Formendie Niederlageund eine Niederlagegearbeitet. Die Analyse zeigte, dakie
Niederlageim Korpus in 27 307 Beispielsatzen vorkommt ugide Niederlagein
19 840 Fallen erschien.

Die Analyse der Pluralformen brachte das Ergelutass die FornNiederlagen
in 68 593 Fallen belegt wurde und die Form in 1 Beispielsatzen vertreten wurde.

Geht man von der Analyse aus, stellt man fest, dassSubstantiWiederlage
haufig in der Pluralform benutzt wurde. Im Tschechien ist es auch mdglich dieses
Wort sowohl in Singular als auch in Plural zu venden.

Die durchgefuhrte Kookkurrenzanalyse brachte digiggten Verbindungen mit
dem WortNiederlage Es wurde festgestellt, dass sich das Substi¢igerlagehaufig
mit dem Substanti®iegverbindet. Es geht um die VerbinduBgeg und Niederlagalie
im Korpus in 8 457 Fallen vermerkt wurde.

Die weiteren haufigen Verbindungen mit dem Wabliederlage sind: erste
Niederlage(7 172 Falle) Niederlagein Folge (3 908),nach der Niederlage enttauscht
(319). Die haufigen Verbindugen mit den Verbenlstekine Niederlage einstecken
(3 866), eine Niederlage hinnehmégB 656),eine Niederlageerlitten (1 488) dar. Zu
den Verbindungen mit den Adjektiven gehordnttere Niederlage(2 136), eine
deutliche Niederlaggl 604), eine herbe Niederlag€653), die/eine Uberraschende
Niederlage(372),eine vernichtende Niederlag810) undeine unerwartete Niederlage
(293).
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Wodrterbuchartikel

Niederlage die -, -n prohra, porazka?' eine bittere, herbe, (iberraschende,
vernichtende, unerwartete Noka, trpka, pekvapuijici, znriujici, ne@ekavana prohra,
porazka eine N. erleidemtrpet prohru; eine N. hinnehmeprijmout porazku Sieg und

N. vyhra a prohra nach der Niederlage enttauseklamany z prohry

121 SIEBENSCHEIN (1988: 97).
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das Niveau [Suchanfrage vom 9. 2. 2011]

Niveau das (-s, -s) (DUDEN 2003: 1141-1142)

LANGENSCHEIDT (1998: 711) fuhrt zwar die Pluralfordie Niveausan, fligt aber
noch hinzu, dass das Wattveaumeistens in Singular verwendet wird.

Suchanfrage: Niveau
Treffer: 116 479

er

ner

LLIC-(-D

4

r

Suchanfrage | das Niveau/ein Niveau

Treffer 14 014/1 294

Beispielsatz | Nach den ersten zw6lf Minuten hatten die Linzeeliemit 33:10 geflhrt und zeigtg
in dieser Phase nach eigenem Bekunden teilweisgkbassereifen Basketbal
Danach schlich sich der fur die Mannschaft typisBobllendrian ein. Dieser zog si¢
durch die gesamte regulare Spielzeit. Mit Glick ded Unterstiitzung der Zuschad
und der Spieler auf der Bank rettete sich die Maha& mit 74:74 Punkten in di
Verlangerung. In dieser wurdias Niveauder Anfangsphase erreicht und der Geg
mit 15:2 férmlich Uberrollt.
(RHZ96/0OKT.05789 Rhein-Zeitung, 10.10.1996; Mit &efdrian)

Suchanfrage | Niveaus

Treffer 2 679

Beispielsatz Deutschkurs fur Erwachsene: Dank der hohen Teileehamlen konnen sehr vie
verschiedeneNiveaus angeboten werden: Von der Alphabetisierungsstuber
Grund- kurse Deutsch bis zur Vorbereitung auf diternationalen Diplome Zef
tifikat Deutsch, Zertifikat Deutsch fur den Berdentrale Mittelstufenprifung un
Kleines Deutsches Sprachdiplom des Goethe-Instituts
(AOO0/JAN.00568 St. Galler Tagblatt, 05.01.2000, e RT-URT (Abk.)

Suchanfrage | des Niveaus

Treffer 558

Beispielsatz [...]Dessen ernlichterndes Ergebnis: Unterm Strahes nicht gelungen, bis 20(
einen »positiven Effekdes Niveausder Arbeitsmarktpolitik« auf die Bekampfung d
Arbeitslosigkeit nachzuweisen.
(NUNO6/FEB.00135 Nurnberger Nachrichten, 02.02.200&! Schatten und nu
wenig Licht - Erste drei Hartz-Reformen erfiillenwartungen nicht)gekirzt

Suchanfrage | die Niveaus

Treffer 23

Beispielsatz | [...|[Die Sprachschule ist ein Prufungszentrum flie Niveaus Al bis C1, die

Lehrkrafte sind Prifungsexperten. Privatlektionemd uFirmenkurse werden a
individuelle Winsche zugeschnitten. Infos und Ardoely bei der Sprachschu
Susanne Bichler, Widnau, Telefon 071 722 20 38 welev. sprachschule-sb.ch.

(A10/JAN.07217 St. Galler Tagblatt, 29.01.2010,43; Kindermaskenball in de

uf

=

Kantihalle) gekirzt
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Analyse:

Bei der Korpusanalyse des Substantiigeauwurde die Aufmerksamkeit auf
die folgende Wortformen konzentriefttiveay das Niveayuein Niveauy Niveaus des
Niveaus die Niveaus Die Ergebnisse der Analyse hat eine Unterlagediérweitere
Arbeit mit dem WoriNiveaugeschaffen.

Zuerst wurde die WortforniNiveauin die Suchanfrage eingegeben. Es wurde
festgestellt, dass diese Singularform ohne ArtikelKorpus in 116 479 Fallen belegt
wurde. Dann wurde dieselbe Wortform aber mit destibvanten Artikel analysiert. Die
Formdas Niveauwurde in 14 014 Fallen vertreten. Die weiterelgsiarte Wortform
stellteein Niveaudar. Sie kam im Korpus in 1 984 Fallen vor.

Danach wurden die Genitivformen erforscht. Die Amalzeigte, dass die Form
Niveausim Korpus in 2 679 Beispielséatzen erschien. Mdsér Form war aber noétig
weiter zu arbeiten, bei dieser Form f@teman namlich nicht, ob sich um Genitiv oder
Plural handelt. Darum wurde die Suchanfrage genguéxiser formuliert. Es wurde
das Wort mit dem Artikel noch erganzt. Die Fod®s Niveausvurde im Korpus mit
558 Fallen untersttitzt.

Das Ergebnis der eingegebenen PluralfdrenNiveaudestatigte, dass das Wort
auch Plural bildet. Die Pluralform wurde im Korpus23 Fallen belegt. Daraus folgt,
dass es moglich ist, das Wdbnsensauch in Plural zu benutzen, diese Form kommt
aber weniger als die Singularform vor.

In der tschechischen Sprache gibt es keine Problaihealem Gebrauch des
WortesNiveauund mit der Unterscheidung der Singular- und Plaraien.

Den weiteren Schritt der Analyse konzentiert siali die Feststellung der
haufigsten Verbindungen mit dem Woiliveau Sehr frequentiert sind die
Verbindungen mit den Adjektiverauf hohemNiveau (20 365 Falle),auf héchstem
Niveau (6 859),auf niedrigemNiveau( 2 067),ein hohes kinstlerischédiveau(100),
auf gutem Niveay843), auf tiefem Niveau631), auf gleichem Nivea597), auf
internationalem Niveau635), ein spielerisches Nivea(264), auf professionellem
Niveau(122),auf europaisches Nivedli15),auf dem historisch niedrigen Nive&ip).

Es ist no6tig nicht zu vergessen, auch die Vebindanmgit den Verben zu
nennen:das Niveau halten (2 517), ein/das Niveau erreichfl 824),auf dem Niveau
liegen (744), auf dem Niveau gehalten werdé69), sich auf dem Niveau bewegen
(274),auf dem Niveau stabilisierd®10) unddas Niveau sinki209).
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DUDEN (2003: 1141-1142) fuahrt faunf mdgliche Bedewjen zum Wort
Niveau Die Kookkurrenznanalyse hat das Wbliveau nur in der Bedeutungrang,
Stand, Grad gezeigt. Das wurde auch beim Verfassen des Waothdstikels
bertcksichtigt.

Wodrterbuchartikel

Niveau [nilvo:], das -s, -strovei; ein hohes, gutes, niedriges, Wsoka, dobra, nizka
arovei, ein hohes kunstlerisches Nysoka urdecka uroveé, auf internationalem,
europaischem Nha mezinarodni, evropské Uroyvauf dem historisch niedrigen Na

historicky nejniZsi urovnidas N. erreichedosahnout arowy das N. sinktirove: klesa
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der Nonsens [Suchanfrage vom 17. 2. 2011]
Nonsens der (-/-es, -) (DUDEN 2003: 1144)
Die Worterbiicher LANGENSCHEIDT (1998: 712) und BENSCHEIN (1988: 100)

fuhren an, dass das Wdtbnsensur in Singular verwendet wird.

Suchanfrage: Nonsens
Treffer: 2 129

Suchanfrage der Nonsens/ein Nonsens

Treffer 29/45

Beispielsatz| Auch ein Mathias Richling, der Mann mit dem scherelMundwerk, kennt die Kru
seines Metiers in heutigen Tagen. Soviel kalteféegfauch wender Nonsensund die
kluge Wortspielerei mit dem Atom fir jedermann zhwitdenken im kleinen Kreis
noch Laune machen. [...]
(NUN9O/APR.00456 Nirnberger Nachrichten, 07.04.1%®6; Votum fir Schwaben
- "Das Fernseh'n bled mach?" - Mathias RichlingggfRamm in Erlangen)ekirzt

Suchanfrage des Nonsens

Treffer 17

Beispielsatz| [...]JAuf der Suche nach der hohen Kudss Nonsendleiben sie beim Gstanzl-Singen
héngen, lassen ein Brautpaar zwecks Ehetauglicghkeithweis ein Zelt aufbauen und
braten echte Wurstchen. Ein matter Trost fir dasghilckte Komik-Spektakel.
(NUNO2/OKT.00413 Nurnberger Nachrichten, 05.10.2082 36; Knabenschiel3en jn
der Alpenidylle - Theater der Gegensatze: Das VastiTake off* zeigt in Nurnberg
Tiefgrindiges, Klamauk und ein paar echte Entdegkal gekurzt

Suchanfrage des Nonsenses

Treffer 1

Beispielsatz Mit rhythmischem Applaus und Zugaberufen endete Aldftritt des Trash-Comedyr
Duos Oropax, als die beiden lustigen Brider jetztdafé Hahn in Koblenz ihr neues
Programm "Der doppelte Halbbruder" vorstellten wutzmit Einblicke in ein bislang
unbekanntes Parallel-Universutes Nonsensegulie3en. Die schrille Show war ejn
FulBmarsch durch das Tal der Kalauer- und Fakal-Hlistiio

(RHZ03/NOV.03846 Rhein-Zeitung, 07.11.2003; Blick iParallel-Universum)

Suchanfrage Nonsenses

Treffer 3

Beispielsatz| [...] Zwischen den Zeilen dieses vermeintliciéonsensessteckten aber schon damals
die privaten Fragen nach Liebe und Lebenssinn. Ibvieme Horizonte" und
"Entfernteste Welten", seine schonsten Albentite$er Phase.

(E96/MAI.12586 Ziurcher Tagesanzeiger, 29.05.199855 Ressort: Kultur; Mystikef
und Entheiliger) gekiirzt
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Suchanfrage Nonsense

Treffer 208

Beispielsatz [...]JAuch lange "Chats", also virtuelle Gesprachawiegend GbeNonsensesind nicht
im Sinn des Ausstellungserfinders. In unangenehBrémerung sind auch die 150
Druckauftrage, die uns eine internet-witige Klassgerlassen hat. [...]
(P98/JUN.23719 Die Presse, 13.06.1998, RessorttaAdiSeite Drei; Von Kaiserin
Sisi bis Hermann Maiers Sturzskiggekirzt

Suchanfrage die Nonsense

Treffer 4

Beispielsatz Unverhohlen komddiantisch geben sich auf CDdi Nonsense Madrigale in
kongenialer Gestaltung durch die King's Singers, ekzerpierten "Mysteries of the
Macabre" und nebst weiteren vokalen "Kleinigkeitesbzusagen als erstes Hauptwerk
der Edition "Aventures et Nouvelles Aventures"]|..
(N97/JUL.29919 Salzburger Nachrichten, 24.07.19&ssort: FESTSPIELSOMMER
1997; Ein musikalisches Lebenswerk in vielen Facgtgekirzt

Analyse:

Bei der Korpusanalyse des Substantd@nsenswar es notwendig, Ricksicht
auf viele verschiedene Formen dieses Wortes zu aehBas WortNonsendietet ein
ganzes Spektrum der Wortformen an. Es wurden fdigewortformen erforscht:
Nonsensder Nonsensein NonsensdesNonsensdesNonsensefNonsenses, Nonsense
unddie Nonsense

Der erste Schritt der Analyse wurde auf die Faxonsensim Nominativ
Singular und ohne Artikel gerichtet. Die Analyseadhte das Ergebnis, dass das Wort
Nonsensm Korpus in 2 129 Beispielsatzen vertreten istn®wurde die ForfMonsens
mit dem bestimmten Artikel erganzt. Fur die Fader Nonsensvurden im Korpus 29
Falle festgestellt. Die Form mit dem unbestimmteatik&l, alsoein Nonsenserschien
im Korpus um 16 Falle mehr als die vorhergehendetfdfon.

Bei der Analyse der Genitivformen muss man daraufpassen, dass zwei
maogliche Varianten im Deutschen vorkommen konneie Genitivform des Wortes
Nonsenskann etweder mit Hilfe der keinen Endung oder hiiife der Endung —es
gebildet werden. Die Forrdes Nonsengwurde im Korpus in 17 Fallen vertreten. Fur
die Form des Nonsensesvurde im Korpus nur ein Beispielsatz gefunden. Man
versuchte auch die Form Nonsenses (also die Foma @éintikel) zu analysieren. Im
Korpus wurde diese Wortform in 3 Fallen vertret®enn wir die Ergebnisse der
Analyse der Genitivformen vergleichen, sehen wassldie Form ohne Endung, also

des Nonsenwvorwiegt.
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Die Worterblcher Langenscheidt und Siebenschemnefu an, dass das Wort
Nonsens nur in Singular verwendet wird. Mit Hilfe der Kmrsanalyse ist die
Widerlegung dieser Hypothese gelungen. Im Korpusdem 208 Falle fur die
Pluralform Nonsenseund 4 Falle fur die Pluralforndie Nonsenseentdeckt. Die
Korpusanalyse hat also bestétigt, dass das Waonsenam Deutschen auch in Plural
verwendet wird.

In der tschechischen Sprache entstehen keinedPnebinit der Unterscheidung
der Singular- und Pluralformen. Das Waxonsenswird im Tschechischen fir
Ausdruck der gehobenen Schriftsprache gehaffen.

Den weiteren Schritt der Analyse stellte die Kaakknzanalyse dar. Es wurde
festgestellt, dass das WolNlonsensin folgenden Verbindungen am haufigsten
vorkommt:das ist Nonsen@30),Nonstop Nonsen@2 Falle),absoluterNonseng35),
Konsens undNonsens(34), Kabarett und Nonsens(32), volliger Nonsens(32),
Mischung von Nonsens und Slapsiigk), Satire und Nonsend.9), Witz und Nonsens
(19), bezeichnete als Nonsefi8), purer Nonsend4) undSinn fir NonsenglL0).

Worterbuchartikel
Nonsens der, -/-es, -enesmysl|, hloupost, nonselfs ein absoluter, purer Nabsolutni,

¢iry nesmyslSinn fur N.smysl pro nonsensodlliger N. naprosty nesmysl|

122 5lovnik spisovnéestiny pro $kolu a wejnost (2000: 223).
123 SIEBENSCHEIN (1988: 100).
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die Nostalgie [Suchanfrage vom 15. 2. 2011]
Nostalgie die (-, ...ien) Die Pluraform wird nuttea benutzt (DUDEN 2003: 1145).
Das Worterbuch LANGENSCHEIDT (1998: 713) gibt anassl das Substantiv

Nostalgienur in der Singularform verwendet wird.

Suchanfrage: Nostalgie
Treffer: 8 048

Suchanfrafe die Nostalgie
Treffer 351
Beispielsatz Nur eines verrat ihn. Das idie Nostalgiein seiner Stimme, die man so gut sprt

wie seinen hollandischen Akzent. Robert Kreis et ein bekannter Parodist und
einer von den wenigen, die den Geist der zwanzigdre in unsere Zeit ohne
Verluste zu Ubertragen vermégen.

(RHZ00/OKT.16680 Rhein-Zeitung, 24.10.2000; Stitehs den Zwanzigern)

Suchanfrafe eine Nostalgie

Treffer 22

Beispielsatz Nur eine Nostalgiegdnnen sich die Alten der 68er-Generation: Einer-dahre-
Disko im Bootshaus! Denn eins ist klar: Wenn vom dengen in der Politik di
Rede ist, fuhlen sich noch immer die leicht Ergeautund einstmals Wilde
angesprochen. Nur: Wo sind die Kinder geblieber siie einst in die Sal
geschleppt haben? Das, ja das wissen die Oko-Qiehsnicht so genau.

(RHZ99/MAR.00350 Rhein-Zeitung, 01.03.1999; Handstatt Hakelnadeln beg

M D D

Grins)
Suchanfrage Nostalgien/die Nostalgien
Treffer 33/0

Beispielsatz Der franzdsische Franc ist 200 Jahre alt. Docheinige Geldfanatiker feiern den
Geburtstag. Frankreich bereitet sich auf die gesagie européische Wéhrung vor.
Vor dem Jahr 2000 soll sie theoretisch eingefiletden. Der Regierung in Paris
liegt nicht daranNostalgien zu wecken und die Anhéanglichkeit an den Frang zu
pflegen.

(M95/508.13933 Mannheimer Morgen, 19.08.1995; Himdkder Revolution)
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Analyse:

Das SubstantiiWostalgiewurde der Korpusanalyse unterzogen um festzustellen
ob es auch in der Pluralform verwendet wird. Ber émalyse wurde aber auch
Rucksicht auf die Formen in Singular genommen. Esden schrittweise folgende
Wortformen analysiertNostalgie die Nostalgie eine Nostalgie, Nostalgieand die
Nostalgien

Fur die Singularform ohne Artikel wurden im Korp@s048 Beispielsatze
gefunden. Die Forndie Nostalgieerschien in 351 Fallen. Die Foreine Nostalgie
wurde im Korpus in 22 Fallen vertreten.

Die besondere Aufmerksamkeit wurde den Pluralform@stalgienund die
Nostalgien gewidmet. Nach Duden wird die Pluralform nur gselteerwendet, das
Worterbuch Langenscheidt fihrt sogar an, dass dast Wostalgie nur in der
Singularform im Deutschen vorkommt. Zuerst wurde dar Pluralform ohne Artikel
gearbeitet. Die Formlostalgierwurde im Korpus mit 33 Beispielsatzen unterstiFzit.
die Formdie Nostalgierwurde kein Beleg gefunden.

Geht man von diesen Angaben aus, kann man die deangegebene Angabe
Uber Pluralbildung des Wortdgostalgiebestatigen. Das Wollostalgieist also auch
madglich in der Pluralform zu benutzen, die Plunafidritt wenig vor.

In der tschechischen Sprache wird das Wwwostalgieauch in der Pluralform
verwendet?* Diese Behauptung ist méglich mit einem Beispielsais dem Korpus
SYN2010 zu belegen;Za utopické povazuje jakékoli povolani, jez odpdvi
nostalgiim skrytym ve filozofickych, etickych a sgeleskych aspiracich lidstva, a
otevira je realistickému zbudovan{Ainsa Fernando, V#&eni utopielf®

Die durchgefiuihrte Kookkurrenzanalyse zeigte, weMltigter am haufigsten die
Umgebung des Worteblostalgie bilden. Die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse
brachten das Ergebnis, dass sich das \Nostalgieam haufigsten mit dem Substantiv
Hauchverbindet. Die Verbindunglauch vonNostalgiewurde im Korpus in 402 Fallen
belegt. Zu den anderen haufigen Verbindungen mih d&ort Nostalgie gehoren:
Nostalgie pur(232), viel Nostalgie(154), in Nostalgie schwelgeif139), ein Stiick
Nostalgie (89), voller Nostalgie (64), Nostalgie und Moderne (62), Nostalgie ist

124 Slovnik spisovnéestiny pro kolu a wejnost (2000: 224).
1% Cesky narodni korpus - SYN2010. Usteského narodniho korpusu FF UK, Praha 2010. Dogtapn
WWW: <http://www.korpus.cz>.
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angesagt(53), Nostalgieund Romantik(49), Hang zur Nostalgig44), Wehmut und
Nostalgie(38),in Nostalgie verfaller{31) undeine gehdrige Portion Nostalg{27).

Die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse wurden beirerfagsen des
Worterbuchartikels bertcksichtigt.

Worterbuchartikel
Nostalgie dig -, -ilennostalgie, teskna toult&° ein Hauch von Nnadech nostalgie
Wehmut und Nzarmutek a nostalgien N. schwelgerionout, utapt se v nostalgiiin

Nostalgie verfallerpropadnout nostalgii

126 SIEBENSCHEIN (1988: 102).

169



der Notfall [Suchanfrage vom 18. 2. 2011]
Notfall der (-s, Notfalle) (DUDEN 2003: 1146, 516)

Suchanfrage: Notfall
Treffer: 24 620

Suchanfrage der Notfall/ein Notfall

Treffer 238/605

Beispielsatz [...]J9etzt war es nach Ansicht von Jordan so wedit groRe Uberredungskiinste musste
er in einem weiteren Telefonat nicht aufbringen, Bosso zum Ricktritt vom Rucktritt
zu bewegen. "Ich helfe gerne, hatte allerdingsdaimit gerechnet, dasker Notfall so
schnell eintritt", erklarte Bosso, der nach 18 dahaktivem FuRball eigentlich einen
Schlussstrich gezogen hatte. [...]
(M04/AUG.53647 Mannheimer Morgen, 07.08.2004; Riittktom Rucktritt - Bosso
ist wieder da)gekirzt

Suchanfrage des Notfalls/Notfalls

Treffer 90/5 696

Beispielsatz| [...]Bei sehr dringenden Notfallen (z.B. Reanimajiavird - sobald Einsatzort und dle
Art des Notfalls bekannt sind - von einem zweiten Mitarbeiter walredes
Notrufgesprachs das entsprechende Rettungsmiiehidrt und losgeschickt.
(NONO8/NOV.08816 Niederdsterreichische Nachrichfigh11.2008, S. 5;pekirzt

Suchanfrage Notfélle

Treffer 8 581

Beispielsatz| [...]Derzeit sind nur noch sieben von 20 Kollegehedtsfahig. Behandelt werden nur
akuteNotfalle, Kinder und Krebspatienten. In 35 Warschauer Keahi@dusern werden
keine planmaRigen Operationen mehr durchgefihrt.
(R97/0OKT.86017 Frankfurter Rundschau, 31.10.199%, :Ressort: EUROPA,; Polens
Narkosedarzte arbeiten unter miserablen Bedingungehjirzt

Suchanfrage die Notfalle

Treffer 100

Beispielsatz| Zusatzausristung wie einen Gurt mit Getrankeflaseiteein Riegel zur Starkung sind

zudem fir langere Touren eine sinnvolle Erganziiig.die Notfalle sollte am bester
immer ein Handy und ein kleines Erste Hilfe-Packalaein. Man kann nie wissen.
(BRZ10/MAI.01588 Braunschweiger Zeitung, 05.05.201®Was ein Einsteige

N

unbedingt braucht)
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Analyse:

Beim SubstantiWNotfall wurde danach gestrebt, festzustellen, welche Formen
dieses Wortes bevorzugt werden. Darum wurde dag Watfall der Korpusanalyse
unterzogen. Bei der Analyse wurden die Formatfall, der Notfall ein Notfall des
Notfalls Notfalls Notfalleunddie Notfallebertcksichtigt.

Die Singularform im Nominativ und ohne Artikel,salNotfall, erschien im
Korpus in 24 620 Fallen. Daraus folgt, dass dies&st ganz haufig im Deutschen
verwendet wird. Die Form mit dem bestimmten Artjkéer Notfall wurde in 238
Beispielsatzen belegt. Die lezte analysierte Form Nominativ Singular warein
Notfall, die im Korpus in 605 Belegen gefunden wurde.

Was die Genitivformen betrifft, wurden zwei Formém die Suchanfrage
eingegeben. Die Formes Notfallserschien im Korpus in 90 Fallen, die Fohmtfalls
wurde sogar in 5 696 Fallen vertreten.

Danach wurden die Pluralform@totfalle unddie Notfallemit Hilfe des Korpus
analysiert. Die Form ohne Artikel, aldgotfalle wurde im Korpus in 8 581 Féllen
belegt und die Form mit dem Artikel, alsiie Notfalle kam im Korpus in 100 Fallen
vor. Daraus ergibt, dass das Waibtfall die Pluralform bildet und dass sie im
Deutschen auch ganz haufig verwendet wird. AucfA sthechischen kann man oft die
Pluralform des WorteNlotfall begegneri?’

Die Ergebnisse der Kookkurrenzanalyse zeigtens diss WortNotfall in
folgeden Verbindungen haufig vorkomnnta Notfall helfen(456 Falle),im ayersten
Notfall (343), sich im Notfall an den Hausarzt wend€®2), fir den Notfall bereit
(307), was im Notfall zu tun isf257), Feuerwehr im Notfall(232), Erdgas Notfall
(228),fur den Notfall gertstef212) undm Notfall zur Verfiigung stehdh72).

Beim Verfassen des Worterbuchartikels wurden dieeno angefiihrten

Ergebnisse der Kookkurrenznanalyse ausgenutzt.

Worterbuchartikel

128 im N. helfen

Notfall, der, -s, Notfallenutnost, nouze, naléhava, nezbytna qiud
pomoci v nouziim aupersten N.v nejwtsSi nouzi im N. wenden Sie sich an den
Hausarziv pripadé nouze, naléhavé paby se obrde na rodinného |ék& im Notfall

zur Verfigung stehebyt k dispozici v naléhavé gete

127 http://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=nouze, (5. 4120
128 SIEBENSCHEIN (1988: 102).
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4. ZUSAMMENFASSUNG

Diese Diplomarbeit beschéftigte sich mit den M¢cigkeiten der kontrastiven
Lexikographie und Korpusanalyse. Der grof3e techeis€ortschritt im Bereich der
Computertechnologien ermdéglicht zurzeit schnellbermit einer enormen Menge von
Informationen. Das erleichtert auch die Arbeit Hexikologen und Lexikographen, die
nicht mehr manuell mit den Daten arbeiten mussen.

Im ersten, theoretischen Teil dieser Diplomarbeairden verschiedene Fragen
beantwortet, die mit der Lexikologie und Lexikognégm zusammenhéngen. Es wurde
auch kontrastive Lexikographie bertcksichtigt. besondere Aufmerksamkeit wurde
dem Korpus gewidmet, es wurden Definition und Hefkdes Wortes Korpus erklart.
Es wurden auch die charakteristischen Merkmale, émungsmaoglichkeiten und
Arten des Korpus angefuhrt. Ein Kapitel beschédtigich mit der Korpuslinguistik, es
wurde auch die Korpuslinguistik im historischen bliok erwéhnt. Im praktischen Teil
wurde mit Dem tschechischen Nationalkorpus unddeih Referenzkorpus DeReKo
gearbeitet, das durch das Recherchesystem COSM#a&fligbar ist. Darum wurden
auch Das tschechische Nationalkorpus, Projekt @ugy und das Referenzkorpus
DeReKo theoretisch bearbeitet.

Der nachfolgende, praktische Teil befasst sichdartkorpusgestitzten Analyse
von ausgewahlten 50 Substantiven. In der Analysedevu solche Substantive
untersucht, die als problematisch im Gebrauch dewguiar- und Pluralformen
angesehen werden konnen. Zuerst wurden 50 Substardgch bestimmten, im voraus
festgesetzten Kriterien aus dem Worterbuch LANGENBIT (1998) ausgewabhilt.
Das erste Kriterium setzte fest, dass es sich nuiSubstantive handelt, die mit den
Buchstaben L und N anfangen. Dieses Kriterium wutdan noch konkretisiert, es
sollte nur um Abstrakta gehen. Nach der Beriickgjahg beider Kriterien wurden aus
dem Worterbuch 34 Worter vom Buchstaben L und 16tévdvom Buchstaben N
ausgewahlt. Diese Substantive wurden der ausfhieriié&orpusanalyse unterzogen.

Bei der Analyse wurde mit verschiedenen Formen \Weérter gearbeitet. Es
wurde das Wort im Nominativ Singular ohne Artikelit dem bestimmten und mit dem
unbestimmten Artikel analysiert. Bei Maskulina unbNeutra wurden auch
Genitivformen bericksichtigt. Es kann namlich pasesi, dass die Form in Genitiv und

in Plural bei manchen Wortern gleich ist, wie z. 8enitivform Lamentosund
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Pluralform Lamentos Genitivform Limits und PluralformLimits, Genitivform Niveaus
und PluralformNiveaus Darum wurden die Wortformen auch mit Artikel exggben.

Die besondere Aufmerksamkeit wurde dann den mdgticlPluralformen
gewidmet. Bei manchen Wértern wurde die Pluralbilgides Wortes im Deutschen mit
der Pluralbildung im Tschechischen konfrontiert.igsnotig noch zu bemerken, dass
jede Wortform mit einem Beispielsatz aus dem Korpeiegt wurde.

Bei der Analyse der Pluralformen wurden zuerst Aliggaben Uber Plural aus
drei Worterblchern (Duden-Universalworterbuch, Llemsgheidt und Siebenschein)
konfrontiert. Es wurde festgestellt, dass sich iranohen Fallen die in den
Worterblchern angeftihrten Angaben unterscheidend@&e Worterndie Labilitat, die
Lacherlichkeit der Nachhall der Niederganginddie Nostalgiegibt Duden an, dass sie
Plural bilden kénnen. Im Gegenteil dazu fihrt dlemgenscheidt an, dass diese Worter
im Deutschen nur in der Singularform verwendet wardDie Korpusanalyse dieser
Worter hat die in Duden angefiihrten Angaben begtati

Bei den meisten Wértern wurde festgestellt, dass idi Duden angefuhrten
Angaben Uber Pluralbildung mit den Angaben aus W®rfibereinstimmen. Es ist
maoglich bei den folgenden Wortern zu belegdss Labsaldie Lage die LAhmungdie
Lange die Lappalie die Lasterungdie Laune der Lauschangriffdie Lautstarkedie
Lebenserfahrungdie Lebenserwartungdie Leckereidie Leerung die Leidenschaft
der Leidenswegdie Liebe die Lust die Lustbarkeitder Lustmorddie Nachhilfe der
Nachruf der Nachweisdas Naturell die Neckereider Nervenkriegdie Neuigkeitdie
Niederlage das Niveawndder Notfall Die Woérterdas Lampenfiebeundder Lapsus
bilden sowohl nach Duden als auch nach dem KorpimekPluralform.

Die Ergebnisse der Korpusanalyse zeigten eine @rggy Worter, die nach
Duden keine Pluralformen bilden, im Korpus wurdesdgch Belege fir die
Pluralformen gefunden. Es geht um die Wortier: L&rm die Lassigkeijtdie Laszivitat
die Lebendigkejtdie Lebensweisheitlie Legalitat die Liquiditat die Lustigkeit die
Lustlosigkeit die Nervositatund der NonsensDas Wortder Larmbildet nach Duden,
Langenscheidt und Siebenschein keine PluralformKérpus wurde dennoch zwanzig
Satzen mit der Pluralforrhdrme belegt. Im tschechischen Korpus SYN2010 wurden
auch Beispiele fur die tschechische Pluralform geé&n. Daraus folgt, dass es mdglich
ist, die PluralformLarme sowohl im Deutschen als auch im Tschechischen zu

benutzten. Zu den &hnlichen Schlissen gelangteametm bei der Analyse der anderen
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oben angefiihrten Worter. Dank dem Korpus sehen dass sich der aktuelle
Sprachgebrauch von den in Warterblchern angefulmgaben unterscheiden kann.

Bei den Wodrterndas Lamentodas Limit und der Nachlasswurden zwei
maogliche Pluralformen entdeckt. Das Waolds Lamentdoildet die Pluralformerdie
Lamentounddie Lamenti Beide Pluralformen sind gleichwertig und es igigtich sie
im Deutschen zu verwenden. Das Waas Limitbietet auch zwei Pluralformen an, und
zwar die Limits und die Limite Beim Substantivder Nachlassbelegten Duden und
Korpus auch zwei mdgliche Pluralformen. Die Fodie Nachlassenit dem Umlaut
zeigte sich mehr frequentiert als die Pluralform®k/mlaut, alsaie Nachlasse

Das Substantidas Labsalerscheint im Nominativ Singular in zwei Varianten.
Im siiddeutschen Gebiet und in Osterreich wird dariante die Labsal haufig
verwendet. Im Korpus wurde diese Wortform in 9 Patsatzen vertreten. Es ist nétig
zu bemerken, dass beide Variante die gleiche Rtunadie Labsalevilden.

Bei der Korpusanalyse des Substanties Liebeerschienen mehrere Probleme,
die gelost werden mussten. Die Angaben Uber diaBildung dieses Wortes in Duden
und in Langenscheidt stimmen nicht Gberein. Dudidmtfdie Pluralforndie Liebenan.
Nach Langenscheidt wird das Walie Liebenur in der Singularform verwendet. Bei
der Korpusanalyse musste man darauf aufpassen,ddas®Vort auch mit kleinem
Buchstaben am Wortanfang vorkommen kann. Dann g@gldber nicht mehr um ein
Substantiv, sondern um ein AdjektiNepe Freunden x meine erstgebe). Das weitere
Problem beim Wortdie Liebe war, substantiviertes Adjektiv vom Substantiv zu
unterscheiden. Im SatHeute werden sich alle ihre Lieben um sie schaned mit ihr
den hohen Geburtstag feiern’?° geht es nicht um ein Substantiv, sondern um ein
substantiviertes Adjektiv. Das Wadlie Liebebrachte noch ein interessantes Ergebnis.
In Singular wird es fir ein Abstraktum gehalten,dier Pluralform entsteht aus dem
Abstraktum ein Konkretum.

Etwas komplizierter war die Analyse des Substantires Lange Dieses Wort
enthalt einen Umlaut, der bei der Suchanfrage lsi¢istigt werden muss. Wenn es auf
diese Tatsache keine Ricksicht genommen wird, daige das Korpus nicht nur das

SubstantivLdnge sondern auch ein Adjektilang mit dem grofRen Buchstaben am

2 \V99/JAN:02094 Vorarlberger Nachrichten, 15. 01. 998. B2, Ressort: Geburtstag; llga Bertsch
(90).
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Wortanfang (z. B. L,ange Nacht der Weiterbildun$®®). Die Korpusanalyse kann dann
zu falschen Ergebnissen kommen. Darum muss marritieke Zeichen bei der
Suchanfrage beachten und die Belege durchzulesknwkiassifizieren.

Ein diakritisches Zeichen war notwendig auch bei Aealyse des Wortedie
Lautstarkezu beachten. Wenn die Forbautstarkeohne Rucksicht auf diakritische
Zeichen in die Suchanfrage eingegeben wurde, zeigteKorpus auch das Adjektiv
lautstarkim Attribut, wie z. Blaustarke Téne im groRen FestZ&lt

Am Ende jeder Analyse wurde ein Entwurf des WoneHartikels geschaffen.
Man geht von den in Duden angefihrten Bedeutungen\Wenn eine Bedeutung von
der Kookkurrenzanalyse bestéatigt wurde, wurde sie den Warterbuchartikeln
angefuhrt und mit einer typischen Verbindung ergabre fir den Wérterbuchartikel
ausgewahlten Verbindungen wurden ins Tschechisdiexsétzt. Dabei waren das
Worterbuch Siebenschein und das tschechische symehKorpus SYN2010 sehr
behilflich. Es wurden auch ein einbandiges tscremttés Worterbuch Slovnik spisovné

a>? verwendet.

cestiny pro Skolu a wejnost und Internetova jazykovénck

Bei manchen Wortern hat die Korpusanalyse gezelgts die Pluralform
haufiger als die Singularform im Deutschen verwénded. Es wurden darum bei
diesen Wortern zwei Kookkurrenzanalysen durchgefulie erste betrifft die
Singularform und die zweite die Pluralform. Es helhdsich um die Worterdie
Lebenserfahrungdie Leckereidie Leidenschaftdie Lustbarkeitdie Neckereund die
Neuigkeit

Zum Schluss ist n6tig zu bemerken, dass die Ergebrder Analysen in keinem
Fall verallgemeinert werden kdnnen. Diese Arbegtét im Vergleich mit dem riesigen
Umfang des Korpus nur einen kleinen Beitrag. Digdbnisse der Analysen kdnnen
interessante Anlasse beim Verfassen des neuencHhdsthechischen Warterbuchs
bringen.

Die Arbeit enthalt noch einen Anhang, in dem einstd der Entwurfe der
Worterbuchartikel alphabetisch angegeben ist. ABelege der analysierten
Wortformen, die aus dem Korpus exportiert wurdemd sauf einem CD-ROM

gespeichert, das zu der Diplomarbeit beigeflugt ist.

130 HMP09/NOV.02380 Hamburger Morgenpost, 24. 11. 2@%29; Nachtlicher trip in die zauberhafte
Welt des Wissens.

131 M99/JUN.41069 Mannheimer Morgen, 25.06.1999; Liamke Tone im groRen Festzelt.

32 |nternetova jazykovaifrucka ist unter der Internetseite http:/prirucka.cgs.cz zuganglich.
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5. RESUME

Hlavnim tématem této diplomové prace byla kontvastilexikografie a
korpusova analyza. Prvi@gést prace byla zatfena na teoreticky vyklad zakladnich
lexikologickych a lexikografickych pojtn Zvlastni pozornost bylaéwovana vykladu
slova korpus, jeho definicim a vy&leni pivodu tohoto slova. Dale byly uvedeny
charakteristické znaky, kterymi se korpus vyane, moznosti vyuzZiti korpusu
v riznych oblastech. V neposlediad byly také zmisny nizné druhy korpusu.
V jedné z kapitol byla teoreticky zpracovana konués lingvistika, a to jak ze
sowasného, tak i z historického pohledu. Na koncidgcké casti byly zmigny Gdaje
o Ceském néarodnim korpusu, projektu InterCorp asmetkém referamim korpusu
DeReKo.

V néasledujici praktickécasti byla provedena korpusova analyza padesati
némeckych podstatnych jmen. Tato korpusova analyzaoestedila gedevsSim na
rozliSovani singularovych a plurdlovych forem zvoleh substantiv. Slova byla
vybrana na zakladpiredem stanovenych kritérii, &0 se jednat o podstatna jména,
abstrakta zé&najici na pismena L a N. Na zakdattchto kritérii bylo vybrano ze
slovniku LANGENSCHEIDT (1998)ricet ¢tyti slov z&inajich pismenem L a Sestnact
slov s pgateznim pismenem N. Tato slova byla podrobena korpusoeéyze, fi které
byly zohlediovany Kizné tvary &chto substantiv. Nejprve byly analyzovany singwéro
formy v nominativu. U maskulin a neuter byl brarleshi na genitivni formy. U slov
das Lamentpdas Limita das Niveause kryje genitivni forma s pluralovou. U obou
forem byvé ke slovu fijpojena koncovka —s. Aby bylo mozné jednaawarozlisit,

v jakych gipadech se jedna o genitiv a vjakych o plurdlovért musely byt
analyzovane tvary zadavany spoi&seclenem.

Po analyze nominativnich, piog genitivnich tvaii, byla ugena pozornost na
tvoreni plurdlovych tvar. U rékterych slov byla provedena také konfrontacerawmd
plurdlu v Em¢ing s tvaenim plurdlu Kestire. Fi analyze plurdlovych tvér byly
porovnany udaje o tw¥eni pluralu, které uvadi slovniky Duden-Universat@tbuch,
Langenscheidt a Siebenschein. Diky této konfrontgdo zjiS€no, Zze se Udaje ve
slovnicich mohou ¢kdy liSit. Je tomu tak n&pu slovdie Labilitét, die Lacherlichkeit
der Nachhall der Niederganga die Nostalgie Podle slovniku Duden je mozné tato
slova uzivat i v mnoznérdisle, naproti tomu Langenscheidt uvadi, Ze tateasjsou

uzivana v amciné pouze v singularu.
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U vétSiny analyzovanych slov bylo zj&to, Ze Udaje uvedené v Dudnu souhlasi
se stavem jazyka, kteryipasi korpus. V tomtoifpac se jedna o nasledujici slova:
das Labsaldie Lage die Lahmungdie Langedie Lappalie die Lasterungdie Laune
der Lauschangriff die Lautstarke die Lebenserfahrungdie Lebenserwartungdie
Leckerej die Leerung die Leidenschaftder Leidenswegdie Liebe die Lust die
Lustbarkeit der Lustmorgdie Nachhilfe der Nachruf der Nachweisdas Naturell die
Neckerei der Nervenkriegdie Neuigkeitdie Niederlagedas Niveaua der Notfall U
slovdas Lampenfiebesder Lapsusse nepodéo v korpusu najit Zadny pluralovy tvar,
tato slova jsou tedy vém¢iné pouzivana pouze v singuléru, coz také dokladavéens
paradigmatu Duden.

Pomoci korpusové analyzy bylo z§i8b, Ze existuje skupina slova, ktera podle
slovniku Duden mnozné&slo netvdi, ale gesto byly doloZenyijklady z korpusu, ve
kterych se pluralové formy objevily. Jedna se aval der Larm die Lassigkeijtdie
Laszivitat die Lebendigkejtdie Lebensweisheitdie Legalitdt die Liquiditat die
Lustigkeit die Lustlosigkeijtdie Nervositatader NonsensDiky korpusu vidime, jaky je
skute&ny aktualni stav&émeckeého jazyka.

U slov das Lamentpdas Limit a der Nachlassbyly objeveny d¥¢ mozné
varianty pluralového tvaru. Slowtas Lamentse vyskytuje jak v pluralovém tvadie
Lamentos tak ve tvarudie Lamenti Obé tyto pluralové formy jsou v &mciné
povazované za rovnocenné, to také doklada vyrovpaist piklada k obima formam
obsaZzenym v korpusu. Dale saizame setkat s plurdlovymi tvadie Limits a die
Limite, die Nachlassadie Nachlasse

Substantivundas Labsake objevuje v &mciné v nominativu singularu ve dvou
variantach. Na jihu Bmecka a v Rakousku sasto uziva variantdie Labsal Je nutné
ovSem podotknout, Ze 8lbyto varianty tvéi stejnou formu pluraldie Labsale

Jisté obtiZe finesla korpusova analyza podstatného jmdiealiebe Slovniky
Duden a LangenscheidtipdsSi 6izné udaje o tv@ni pluralu tohoto slova. Duden uvadi
k tomuto slovu plurédlovy tvadie Lieben podle Langenscheidtu se toto slovo uziva
pouze v singularové podébDale bylo nutné uvazit, Ze se sloviebe mize v Rmciné
objevit i s malym pismenem nacatku slova. Potom se nejedna o substantivum, ale o
adjektivum (iebe Freunden x meine ersteebé. DalSi problém, se kterym bylo nutné
se vyrovnat, fedstavovala okolnost, Ze slovbiebe miZe ozn#&ovat nejenom
substantivum, ale také zpodsténpridavné jméno, jako je tomu kiikladu ve té:

.Heute werden sich alle ihre Lieben um sie schawed mit ihr den hohen Geburtstag
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feiern.* 1*3 Analyza také fnesla jeden zajimavy poznatek, a to sice ten,akeigh je
slovo die Liebeuzito v singularu, jedné se o abstraktum, pokedtaio slovo uzijeme
v pluralu, stava se z abstrakta konkretum.

U slovdie Langedie Lautstarkebylo nutné uvazit, Ze obsahujighlasku. Tato
skut&nost se potom promitla v upraveném vyhledavacimazint kde musela byt
zatrzena kolonka, aby byfimnalyze bran ohled také na diakritickd znaménka.

Na konci kazdé analyzy byl vytien navrh slovnikového hesla, ve kterém byly
vyuzity vysledky kookuretni analyzy a vyznamy slov uvedené ve slovniku Duden
Pokud rjaky vyznam nebyl analyzou potvrzen, potom nebylsttovnikového hesla
uveden. Kazdy vyznam byl poté doginpiikladovym spojenim, které bylo naslédn
pieloZzeno daiestiny. Ri prekladu docestiny bylo vyuzivano dvojjagpého kmecko-
ceského slovniku Siebenscheingeského synchronniho Korpusu SYN2010,
jednosvazkového slovniku Slovnik spisowedtiny pro Skolu a wejnost a Internetovée
jazykové pirucky.

U slov die Lebenserfahrunglie Leckereidie Leidenschaftdie Lustbarkeiten
die Neckereia die Neuigkeitbyly provedeny d¥ kookurerni analyzy, nebo bylo
Zjisténo, Ze se tato slova ¥méiné vyskytuji ¢aseji v pluradlové podob nez
v singularové. Jedna kookutam analyza se tykala singularového tvaru a druha
pluralového. PomocgEthto kookuretnich analyz bylo doloZeno, jaka slosasto tvai
okoli slov analyzovanych.

Zawrem je nutno podotknout, Ze vysledky analyz nemditupovazovany za
vSeobeca platné vzhledem k tomu, Ze pracefifvie@n nepatrny fispivek ve srovnani
s obrovskym rozsahem korpusu. Vysledky analyz bylynpiinést zajimave podiy

k dalSimu badani a byt napomociggestavovani novéha@mecko<¢eského slovniku.

33 V99/JAN:02094 Vorarlberger Nachrichten, 15. 01. 998. B2, Ressort: Geburtstag; llga Bertsch
(90).
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6. ANHANG

Labilitdt , die -, -en labilita, nepevnost, nestalost, kolisavost, vratkgsychische,
emotionale, seelische Lpsychicka, emi, duSevni labilita Nervositat und L.
nervozita a labilita;L. des Systemsestalost, kolisavost systému

Labsal, das -[e]s, -e (sudd., dsterr. die Labsal, -, edferstveni, posileni, posila***
L. flr die Seelgosilreni, poSeni dusel. fur die Augenpastva pro ¢éi; L. in Form
kihlender Getrankebcerstveni v podabchlazenych napgj

Lacherlichkeit, die -, -enl. smegnost®

(sg.) jemanden der L. preisgebeasndSiovat
nékohag an der Grenze der ba hranici sédnostj II. malickost>° (spige pl.) Banalitét

und L.banalita a malkosti

Lage, dig -, -nl. poloha, mistpgeografische Lzen@pisna polohall. ponery, situace
finanzielle, wirtschaftliche, schwierige Kfinancni, ekonomickd, obtizna situacsich
aus einer misslichen L. befreiarysvobodit se nepfiznivé situacedie L. auf dem
Arbeitsmarktsituace na pracovnim trhu

Lahmung, die -, -enl. [ék. ochrnuti, obrna‘®’

L. der linken Korperseitechrnuti levé
poloviny #la; L. der Beineochrnuti nohy:ll. ochromeni**® die politische Lpolitické

ochromeniL. und Stagnationchromeni a stagnace

Lamento, das -s, -s oder Lamenti&ek, hadekovani, Bdovani, lamento, lamentace’
ein grges L.velky n&ek L. auf den Todh&ek, kdovani nad smrtil.. hérenslySet

naek, hadekovani

134 SIEBENSCHEIN (1988: 760).
135 SIEBENSCHEIN (1988: 761).
136 SIEBENSCHEIN (1988: 761).
137 SIEBENSCHEIN (1988: 763).
138 SIEBENSCHEIN (1988: 763).
139 SIEBENSCHEIN (1988: 763).
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Lampenfieber, das -s, 0tréma, strach jped véejnym vystoupenirfi® L. habenmit
trému; L. spurenpocifovat trému;von L. keine Spuzadné znamky trémgas L. steigt
tréma roste das L. vor dem Auftrittréma ped vystoupenimein grges, leichtes L.

velkda, lehka tréma

Lange, dig -, -nl. délka, rozsahauf einer L. von 50 Kilometerna délku 50 kilomef
die L. der Streckelélka cestyL. und Breitedélka a &tka; 1. délka, trvani*** L. der
Arbeitswochedélka pracovniho tydne

Lappalie [la pa:lio], die; -, -nlapalie, malékost, malichernost, #itnost**?

wegen einer
L. im Streit geraterhadat se kwmi malickosti, malichernostisich nur um eine L.

handelnednat se jenom ogfakou maltkost

Lapsus, der, -, - chyba, omyl, lapsy¥™ mir ist ein L. unterlauferloudila se mi chyha
ein peinlicher Ltrapny omyl den L. korrigiereropravit omyl, chybuwir entschuldigen
uns fur den Lomlouvame se za chybu, omyl

k144 viel L. mnoho hlukg

Larm, der -[e]s, -ehluk, povyk, Fmot, ramus, hlomoz i
ein ohrenbetaubender bhlusujici hluk, ramuysviel L. um nichtsmnoho povyku pro
nic za ni¢ L. verursachergzpisobovat hluk, ramussich Uber den L. beschweren

stezovat si na hluk L. und Staulhluk a prach

Lassigkeit, die; -, -enliknavost, nedbalost, netieost, néinnost, lezérnost*> Charme
und L.3arm a nedbalost{Jberheblichkeit und Larogance a nedbalost, liknavoshit

aufreizender, provozierender 4 pobuujici, provokujici liknavosti, neteosti

Lasterung, dig -, -enrouhani, rouhavéwed, rouhava slovd*® L. gegen Gotrouhanf

L. des Propheterouhani proroka

190 SIEBENSCHEIN (1988: 763).
141 SIEBENSCHEIN (1988: 766).
192 SIEBENSCHEIN (1988: 767).
143 SIEBENSCHEIN (1988: 767).
144 SIEBENSCHEIN (1988: 767).
195 SIEBENSCHEIN (1988: 768).
196 SIEBENSCHEIN (1988: 769).
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Laszivitat, die -, -ennecudnost, oplzlost, lascivitd’ Hauch von L.nadech lascivity

Unschuld und Lnevinnost a lascivita

Laune, die -, -n |. nalada, rozmar, vrtocl® (pouze sg;)gute, schlechte Ldobra,
Spatna nélada in bester L.v nejlepSi naladl nicht die gute L. verderben lassen
nenechat si zkazit dobrou néladoach Lust und Lpodle libostj Il. rychle se renici
nalada, spontanni napad® L. der Naturrozmary girody; Ill. j-n bei L. halten

udrzovat @koho v nalad

Lauschangriff, der, -[e]s, -epouZiti odposlechu, odposlouchavagioBer L. v Zargonu
odposlech byi

Lautstarke, die -, en (selten). sila zvuku, hlast® ohrenbetdubende bhludujici sila
zvuku, hlaspangemessene primeérena sila zvuku, hlasin angenehmer Ly prijemné
sile zvuku, hlasull. hluénost, hlasitost® L. messenmerit silu zvuku, hlasuL. der
Musik hlasitost hudby

Lebendigkeit, die |. Zivotnost die begrenzte Lomezena Zzivotngsi. der Bilder
Zivotnost obraz L. des Materials?ivotnost materialu Il. Zivost*®? L. und Freude

Zivost a radostvoller L. und Elan plny Zivosti a elanu

Lebenserfahrung dig -, -enzivotni zkuenogt® L. sammelrsbirat Zivotni zkusenosti
viele L. mnoho zivotnich zkuSenogséine wertvolle, reiche Lcennda, bohata zivotni

zkuSenost

Lebenserwartung die -, -en Zivotnost, dekavana délka Zivot®* die geringere,
steigende Lnizka, stoupajici délka Zivotdurchschnittliche Lprimerna délka zivota

L. steigt, sinkidélka Zivota stoupa, klesa

147 SIEBENSCHEIN (1988: 769).
198 SIEBENSCHEIN (1988: 771).
19 DUDEN (2003: 997).

150 SIEBENSCHEIN (1988: 772).
*I DUDEN (2003: 998).

152 SIEBENSCHEIN (1988: 775).
153 SIEBENSCHEIN (1988: 775).
%4 DUDEN (2003: 1000).
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155 mit viel L. s velkou Zivotni

Lebensweisheit die; -, -en|. Zivotni moudrostloveka
moudrosti Il. Zivotni moudrost® (réeni, aforismy,..,)¢asto v pluraly eine alte L.

jedna stara zivotni moudrost

Leckerei, die -, -enpamlsek, pochoutka, latka >’

eine kleine, spe L. maly, sladky
pamisek siBe, weihnachtliche Lsladké, vanéni pochoutky L. anbietennabidnout

pamisky, pochoutky

Leerung, dig -, -envyprazdwni, vyprazdovani'>® die L. der Briefkéstervybirani

postovnich schranekvéchentliche L. der Mulltonnetydenni vyprazibvani popelnic

Legalitat, die -, -enlegalita, legalnost, shoda se zakonem, zakontidsin der Grenze
der L. na hranici legalnosti L. und Legitimitatlegalita a legitimita zwischen L. und

lllegalitat mezi legalnosti a nelegalnosti

Leidenschaft die -, -enl. vasei, naruzivost®® eine gr@e, heimliche, pure Lvelka,
tajna, cistd vaseé; die menschlichen Uidské vase; Il. vase:, nadSeni pro #akou
cinnost L. fir den Fussball, fir Musik, fur Kunstaruzivost k fotbalu, k hudb
K uneni

Leidensweg der -[e]s, -ecesta utrpent®® der L. Christi kiizova cestd®® den L.

beschreiben, schildepopisovat, kit cestu utrpeni, stradani

135 SIEBENSCHEIN (1988: 775).
1 DUDEN (2003: 1001).

157 SIEBENSCHEIN (1988: 776).
138 SIEBENSCHEIN (1988: 777).
139 SIEBENSCHEIN (1988: 777).
180 SIEBENSCHEIN (1988: 782).
161 SIEBENSCHEIN (1988: 782).
162 SIEBENSCHEIN (1988: 782).
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Liebe, die -, -n I. laska'®®

eine gr@e, wahre, ewige Lvelka, prava, #nd laska
blinde L. slepa laska verbotene, heimliche Lzakdzana, tajna laska.. bliht laska
kvete L. geht durch den Magdaska prochazi zaludkeralte L. rostet nichstara laska
nerezavi L. auf den ersten Blickiska na prvni pohledtl. mila, milenka®* das ist
meine erste, gRe L.to je moje prvni, velka laskdll. laska k @jakeé \eéci; delat néco s
laskoudie L. zu Gott, zu den Tieren, zu seiner Heimatdeun Kindern, zu Blchern
laska k Bohu, ke z@tim, k jeho vlasti, k dlem, ke knihammit L. backenpéct s
laskouy mit L. das Essen vorbereitedaskou pipravovat jidla mit L. den Tisch decken

s laskou prostirat st

Limit , das -s, -s oder -dimit, krajni mez*®® ein L. setzen, schaffestanovit, vytviit
limit, ein L. erreichendosahnout limittein L. Uberschreitenprekrasit limit,; ein L.

unterschreitemedosahnout limituhr persénliches Ljeji osobni limit

Liquiditat , die -, -en obch.likvidnost®® likvidita; L. sichern, erhthen, verbessern

zajistit, zvysit, zlepsit likviditthohe L.; zusatzliche Lvysoka, dodataa likvidita

Lust, die -, Luste (selten). radost, slast, rozko®’ L. habenmit chu’; in jemandem L.
weckenudelat nékomu radost L. und Freudeadost a slastll. chu*°® L. auf etwas
Sipes chu’ na reco sladkéhp L. am Lebenchw k Zivoty L. am Einkaufenchw’

nakupovat

Lustbarkeit, die -, -enveselost, zabay®® Statte der L.misto zébavy, radovanek

musikalische Lhudebni zabavaArt der L.druh zabavy

Lustigkeit, die -, -enveselost’® angestrengte Lusilovna, napjaté veselost_ust und

L. radost a veselosiTrauer und Lsmutek a veselost

163 SIEBENSCHEIN (1988: 791).
164 SIEBENSCHEIN (1988: 791).
185 SIEBENSCHEIN (1988: 794).
186 SIEBENSCHEIN (1988: 796).
167 SIEBENSCHEIN (1988: 805).
188 SIEBENSCHEIN (1988: 805).
169 SIEBENSCHEIN (1988: 805).
170 SIEBENSCHEIN (1988: 805).
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Lustlosigkeit, die -, -ennechu’; Erschépfung und L. Werpani a nechiy eine gewisse
L. urcita nechu; L. und Desinteresseechu’ a nezdjem Mudigkeit und L.Unava a

nechu: Grund fiur L.dizvod k nechuti

Lustmord, der, -es, -evrazda z vilnostiTater des Lvinik, pachatel vrazdy z vilnosti
lebenslange Haft fur L. bekommetostat dozivoti za vrazdu z vilngséin dem L.

mitschuldig seirbyt spoluvinen na vrazd: vilnosti

Nachhall, der, -[e]s, -el. 0zwna, ohlas, dozvuk, pazvak Akustik mit N. akustika s
ozwnou ein langer, starker Ndlouhy, silny dozvykunangenehmer Nnepiijemny
ohlas, dozvukN. hinterlasserzanechat oznu, dozvukil. ohlas N. ihres Wirkens

ohlas jejiho dila, fisobeni

Nachhilfe, die -, -n I. pomoc, pispeni;'’? kostenlose N.bezplatnd vypomocll.
Studienkreis N.krouzek dogovani N. in Mathematik dowovani z matematiky

jemandem N. erteiledowovat rekoho

Nachlass der, -es, -e oder Nachlasseodkaz, ddictvi, pozstalost'” der literarische,
schriftliche, kunstlerische Niterarni, pisemny, udgtecky odkaz N. eines Kinstlers
odkaz urdice ; Il. sleva, srazkd’® 50 Prozent N. gewahrerposkytnout
padesatiprocentni sleyull. prominuti, odpugni;'”> der N. der Schuldeprominuti
dluhui

Nachruf, det -[e]s, -e slova na rozlodenou, proslov nad hrobem, posmrtna
vzpominka’® in seinem N. erinnert an den Verstorbenenslovech na rozl@enou

vzpomin& na zesnuléhl. in der Zeitung lesetist v novinachposmrtnou vzpominku

"1 SIEBENSCHEIN (1988: 6).

172 SIEBENSCHEIN (1988: 70).
173 SIEBENSCHEIN (1988: 70).
174 SIEBENSCHEIN (1988: 70).
75 SIEBENSCHEIN (1988: 70).
176 SIEBENSCHEIN (1988: 72).
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Nachweisder, -es, -el. dikaz, prikaz’’ den N. fiihren, erbringepodat dikaz der
wissenschaftlichen Nvedecky akaz 1. doklad, prikaz'"® N. seiner Sprachkenntnisse
doklad jeho jazykovych schopnodii der Bedurftigkeidoklad chudohyN. verlangen

vyZadovat doklad

Naturell, das -s, -el. prirozenost, pirozena povaha, naturel, letord® ein fréhliches,
optimistisches, freundliches N.vesela, optimisticka, atelskd povaha ein
ausgeglichenes, ruhiges W™yrovnana, klidna povahadas widerspricht seinem b

odporuje jeho povazél. télesna konstituge®® ein robustes Nobustni postava

Neckerei die -, -en Skadlenf® pokouseni gegenseitige Nvzajemné $kadlent,

pokouSeniN. und Spfie Skadleni a Zerty, Sprymy

Nervenkrieg, der -[e]s, -evalka nervi,’®* N. um die Freilassung der Geisefélka
nerw: 0 propuséni rukojmich diplomatischer Ndiplomaticka valka netri N. um das
Budgetvalka nervi o rozp@et

Nervositat, die -, -en nervéza, nervozita, rditeni, podrazdni, dusevni neklid*®®
anfangliche, leichte, wachsende pacinajici, lehka, rostouci nervozjt@ine grge N.
velka nervozitaAnspannung und Napeti a nervozita N. spiren, anmerkegrociFovat,

pozorovat nervozitikeine Spur von Npo nervozi¢, neklidu ani stopy

Neuigkeit, die -, -en novina, novinkg®* eine gute, interessante, sensationelle,
Uberraschende Ndobra, zajimava, senzai, pekvapivd novina, novinkagute,
positive, tolle N.dobra, pozitivni, skidfa noving schlechte N.Spatna novina N.
erfahren, verbreitendozvdet se, rozSiovat novinky von der N. Uberrascht selyt

prrekvapen novingyemanden tber N. informierenformovat @koho o novinkach

17 SIEBENSCHEIN (1988: 75).
178 SIEBENSCHEIN (1998: 76).
179 SIEBENSCHEIN (1988: 85).
180 SIEBENSCHEIN (1988: 85).
181 SIEBENSCHEIN (1988: 87).
182 SIEBENSCHEIN (1988: 91).
183 SIEBENSCHEIN (1988: 91).
184 SIEBENSCHEIN (1988: 93).
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Niedergang der -[e]s, Niedergangeanik, upadek, rozkladder wirtschaftliche N.
hospodéasky Upadek N. des Byzantinischen, Romischen Reichesnik, rozpad
byzantskérimskeériSe Aufstieg und N.vzestup a UpadekGrinde fiur den Nduvody

pro zanik, upadekN. der Kultur, der Industri@gpadek kultury, pimyslu

Niederlage die -, -n prohra, porazka®® eine bittere, herbe, (iberraschende,
vernichtende, unerwartete Noka, trpka, pekvapuijici, znriujici, ne@ekavana prohra,
porazka eine N. erleidemtrpet prohru; eine N. hinnehmeprijmout porazku Sieg und

N. vyhra a prohra nach der Niederlage enttauseklamany z prohry

Niveau [nilvo:], das -s, -strovei; ein hohes, gutes, niedriges, Wsoka, dobra, nizka
arovei, ein hohes kunstlerisches Nysoka urdecka uroveé, auf internationalem,
europaischem Nha mezinarodni, evropské Uroyvauf dem historisch niedrigen Na

historicky nejniZsi urovnidas N. erreichedosahnout arowy das N. sinktirove: klesa

Nonsens der, -/-es, -enesmysl, hloupost, nonseffs ein absoluter, purer Nabsolutn,

ciry nesmyslSinn fir N.smysl pro nonsensolliger N. naprosty nesmysi|

Nostalgie die -, -ilennostalgie, teskna toulid’ ein Hauch von Nnadech nostalgje
Wehmut und Nzarmutek a nostalgien N. schwelgerionout, utapt se v nostalgiiin
Nostalgie verfallerpropadnout nostalgii

188 im N. helfen

Notfall, der, -s, Notfallenutnost, nouze, naléhava, nezbytna qiud
pomoci v nouziim aersten N.v nej\wtSi nouzi im N. wenden Sie sich an den
Hausarziv pripad® nouze, naléhave p@by se obrde na rodinného léka; im Notfall

zur Verfliigung stehebyt k dispozici v naléhaveé gete

185 SIEBENSCHEIN (1988: 97).

18 SIEBENSCHEIN (1988: 100).
187 SIEBENSCHEIN (1988: 102).
188 SIEBENSCHEIN (1988: 102).
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